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— CO&z tedy?... zapytata pani Julja meza, gdy
ten wysiadiszy z karety, wszedt wprost do sa-
lonu.

Pan Stanistaw machnat reka i odrzekt:

— Skonczyto sie...

Glos jego drzat. Z oczbw strzelato mu niby
obtgkanie. *

Pani jednakze tego nie widziata. Zajeta ro-
bétka w krosienkach, nie popatrzyta mezowi
w oczy, a na gtos jego snadZ nie zwazala.

— Co0z przecie?... powtdrzyta od niechcenia
zapytanie.

Obojetnos¢ w intonacji jej gtosu w zywej sta-
ta sprzecznosci ze wzruszeniem, malujgcem sie
w oczach pana Stanistawa.

— Co?... odpowiedziat ten ostatni i we-
stchnat; po westchnieniu usmiechnat sie, a po
usmiechu gtowa smutnie pokiwat i dodat:

— Ruina nasza jest zupeina...
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— Zupeing?... Co to znaczy?,., wycedzita
pani przez zeby, nie odrywajac 6cz od kanwy.

— Juljo!... podchwycit zywo pan|Stanistaw.
Nie zapytuj mnie tym tonem... na Bogal... nie
zapytuj tym tonem... Styszatem go przez lat
pietnascie... Przez lat pietnascie brzmiat on mi
w uszach i popedzal mnie naprzdd i naprzéd...
Juljo!...

Pani Julja, podniodstszy gtowe, spojrzata me-
zowi w oczy i zimno a powoli rzekta:

— Jezeli to wymoOwka, to... moze... zapdzna...

— Wymoéwka i zap6zna... odpart pan Stani-
staw. Do zrobienia jej zbieratem sie przez lat...
pietnascie... Och!...

Uderzyt sie dlonig w czoto i podszedt ku ok-
nu; rece na piersiach skrzyzowat i utopit wzrok
w ogrodzie.

W ogrodzie w tej chwili byto cudnie. Pod
ozywczem dziataniem wio$nianego stonca, traw-
niki zazieleniaty, klgby kwieciem sie okryty.
Stat i patrzat niby na trawniki i na kwiaty, a ca-
fa posta¢ jego wyrazata jakieS wewnetrzne zta-
manie, powleczone jakby pokostem smutnej za-
dumy.

O czem on mysla¥?

Powiesciarz ogromne posiada przywileje. Ma
on prawo wnika¢ Wnajgtebsze tajniki serc i dusz.
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Silny tem prawem, pozwole sobie wyjawi¢ mysli
pana Stanistawa.

Mysli jego skupity sie w jeden punkt, a ten
punkt byto to wspomnienie jednej w jego zyciu
chwili. Nad chwilg tg przeszto juz lat pietna-
§cie — pomimo to, przedstawita sie mu ona tak
zywo i Swiezo, jakby drzata jeszcze zyciem i cie-
ptem wczorajszego dnia. Cudnaz-bo to, zachwy-
cajaca byla chwila.

On byt mtody, kipiat zapatem, dusza jego rwa-
ta sie do piekna.

Przyjaciele, ktorych liczyt na setki, zwali go
»poetycznym Stasiem”, pomimo, a moze wilasnie
dla tego, ze byt wdowcem i ojcem. We wdo-
wienstwie bowiem jego byta jedna szczegdlnosé,
0 ktdrej wszyscy zwiedzieli a ktéra otoczyla go
blaskiem bijacych od ztota promieni. Nieboszcz-
ka jego zona, na pare godzin przed skonaniem,
kazata przywota¢ notariusza, podyktowata mu
testament i podpisata go przy Swiadkach drzacg
rekg. Podpis ten uczynit go panem milionowej
fortuny i tak go gteboko wzruszyt, ze padt przed
umierajacg na kolana, rece wzniost do gory i przy
Swiadkach przysiagt, ze bedzie sumiennym i tro-
skliwym opiekunem majatku i dziecka, ktére
przed chwilg powitato $wiat kwileniem.

Byta to scena rozrzewniajgca. Wszyscy obe-

cni ptakali, stuchajgc uroczystej przysiegi, za-
konczonej wyrazami:
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— Powtérnie sie nie ozenig... Nie, nigdy...

To ,,nigdya trwato przez lat trzy. Przez ten
czas poetyczno$¢ pana Stanistawa tak sie upo-
wszechnita, ze przyjaciele, dla ktérych stat sie
bardzo drogim, nie zwali go juz wecale ani po
imieniu ani po nazwisku. ,,Poetyczny” zaste-
powato ,,Stas Cioteckid

Na czem-ze zalezala jego poetycznosé? Gzy
wiersze pisywat? — nie; czy malowal? — nie;
czy grat na jakim instrumencie? — nie; czy?...
hm! byt sam instrumentem, z ktérego wydzielato
sie piekno? — moze — nie wiem — dos¢, ze go
podejrzywano, iz mogt by pisywaé wiersze, gdy-
by zechciat, mdgtby malowaé, gdyby zechciat,
mogiby graé, gdyby zechciat — podejrzywano
w nim uzdolnienie do wszystkiego, co jest wznio-
stem, szlachetnem i pieknem....

Naprzyktad: nikt by byt nie uwierzyt, ze nie
dotrzyma danej nieboszce przysiegi. On sam byt-
by w ztamanie przysiegi w takim chyba tylko ra-
zie uwierzyt, gdyby byt wiedziat, ze na drodze
zywota jego, ktdrg, on po Smierci zony iS¢ miat,
stoi... Beatryksa. Nie wiedziat o tern: jegoz to
wina?

A byla taka piekna... jakby umys$lnie na he-
roing poematu stworzona — jakby byta kobietg
zakleta, w pies$n, wcielong, w panne na wydaniu.
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On byt wcielong poetycznoscia; ona byta wcie-
long piesnig. Zeszli sie ze sobg. Czy byt spo-
sob rozejs¢ sie?

Swiadkowie testamentu gotowi byli przysiadz,
ze Sta$ przysiegi dochowa. Ci co przy testa-
mencie nie byli, watpili o tern. opinji publi-
cznej, otaczajgcej osobe Stasia, sformowaly sie
dwie partje: zawzieta mniejszo$¢ i pewna siebie,
spokojna, a troche szydersko usmiechnieta wiek-
szo$¢. Pierwsza zaklinata sie:

— To by¢ nie moze, chyba czes¢ i prawda nie
istniejg na ziemi...

Druga odpowiadta:

— Zobaczymy...

A kiedy ta sprzeczka zajmowata opinje publi-
czna, ona, piesn ocielona, wyjekneta pierwsze,
ciche:

— Kocham...

Moznaz byto to ,,kocham schowaé do kieszeni?

Ksiezyc Swiecit, roze pachty, stowik Spiewht...
.kochamzabrzmiato i brzmiato, otoczone $wia-
ttem, wonig i $piewem....

Te to chwile wywotata i uprzytomnita pamiec
pana Stanistawa, Kkiedy ze skrzyzowanemi na
piersiach rekami, stanat przed oknem.

Julja siedziata przy krosienkach. On stat.

Przez catych lat pietnascie czar owego , ko-
chama nad nim trwat.
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Julja zostata jego zong i nie przestata by¢ ko-
chanka; zostata dla jego dziecka ,,drugga matka
i nie przestata by¢ kochanka. Zawsze byta ona
tg samg Juljg, ktéra do ksiezycowego Swiatta,
do r6z zapachu, do stowiczego pienia, dorzucita
wybtagane, wymodlone:

— Kocham...

I umiata sie utrzymaé na stanowisku kochan-
ki. Umiatla meza tak wilasng zajg¢ osoba, ze
sobg i tylko sobg zapetnita cate jego zycie.

Byta to kochajgca i... drwigca. Unosita go
w niebo, lub, smagajac po sercu, spychata na dno
piekta. Stanistaw zyt przez nig i dla niej.
Wszystkie jego szlachetne popedy, caly zapas
poetycznego zapatu zwrdcity sie ku niej.  Przy-
jaciele i znajomi powiadali o nim, ze sie dostat
pod pantofel, ale natychmiast dodawali:

— Co6z, kiedy mu z tem dobrze...

I, w samej rzeczy, bylo dobrze. Swiat, spo-
teczenstwo, obywatelskie obowigzki, nie istniaty
dla niego. lle razy szlachetniejsza jakas mysl
strzelita mu z ust zamiarem poniesienia badz
wiasnej osoby, badZz mienia, badZ tylko czastki
majatku na ottarz powinnosci, zawsze mysl te
zabito wotanie Julji:

— Aja?l.

I natychmiast rzucat wszystko i wracat do
niej i blagat ja o przebaczenie, iz Smiat pomy-
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Sle¢, ze po za nig sa jeszcze jakie$S obowigzki
i powinnosci.

Julji ,,ja® ozenione z wyrazem ,kocham* by-
to owym promotem, o mozliwos¢ utworzenia
ktérego podejrzywali go ludzie. Stworzyt go...
dla siebie — i pograzyt sie wen caty. Owionat
sie urokiem — dymem, jak olimpijski bég. Dla
Swiata zamknat oczy, rozum, serce, kieszen —
zyt dla niej, a przez nig dla siebie.

On i onai wcigz ona: oto byt Swiat, ktéry
sobie krazyt, krazyt i krazyt w przestrzeni, az
wierzyciele na ten $wiat zawotah:

— Stéjl...

Stanistaw stangt przed oknem i wzrok na
klombie r6z zatrzymat. Jakby zakleciem czaro-
dziejskiej rézczki wywotane, stanety przed nim:
Swiecacy ksiezyc, pachnaca réza, Spiewajacy sto-
wik i wyrazy ,kocham ciebie®. Dziwna rzecz!
w tem wszystkiem, pierwszy raz w zyciu, upa-
trzyt zlg strone: w ksiezycu — pozyczane $wia-
tto, w rézach — narkotyzm, w stowiku — po-
wtarzanie sie, a w wyrazach ,kocham ciebiea—
malutkg zmiane, ktéra po tylu leciech, teraz do-
piero, w uchu mu zabrzmiata. Na miejscu c by-
to s, zamiast ,.kocham ciebie— ,,kocham siebiea.

— Ta kobieta, rzekt w duchu — kochata
i kocha... siebie...



| to, co miat za szczedcie, przedstawito sie¢ mu
w odmiennem S$wietle. Szczescie zbladto, a na
jego miejsce wystgpito jaskrawie — upokorzenie.
Poemat rozwiat sie w powietrzu. Poznal, ze zy}
ztudzeniem...

Jakby rachunek sumienia na ostatecznym sa-
dzie, przesungt sie przed nim szereg ztudzen,
w ktorych rzeczywistoscig byto tylko to, ze byt
igraszka w reku bardzo zrecznej kobiety — ko-
medjantki, ktdra po mistrzowsku przed laty ode-
grata role kochanki, a nastepnie z najlepszem
powodzeniem grata role zony i matki. Poznat,
czego sie dawniej, ani domyslat, ze mitos¢ Julji
byta wedka. W imie mitoSci wzieta go sobie na
meza i, jako meza, eksploatowata. Oczy mu sie,
jak to powiadajg — otworzyly. Ujrzat przed
sobg kobiete— egoistke, ktéra go z zimng krwig
pedzita do... ruiny....

I zrujnowat sie, nie na dobre uczynki, nie na
szlachetne przedsiewziecia, ale na odgadywanie
gustdw zony i dogadzanie takowym. Zrujnowat
sie doszczetnie, na sumieniu i majatku. Sumienie
przycisnety wyrzuty, majatek weksle...

Odwrdcit sie od okna, popatrzyt przez chwile
na pochylong nad krosienkami i powtorzyt:

— JesteSmy zrujnowani...

— Co to znaczy?... zapytata pani nie podno-
szac oczOw od robotki.
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~— To znaczy, ze jutro bedziemy bez dachu
i bez kawatka chleba...

— Co0z to do mnie nalezy?...

— Jestes moja zona...

— Przed pietnastu laty byto to nowing cie-
kawg dla mnie i dla ciebie... Ale dzi$, po za-
spokojeniu ciekawosci nie warto juz te wyrazy
tak patetycznie wymawiac... Nie w czas sie wy-
brates, Stasieczku...

Na ostatnim wyrazie oparta akcent. Byto to
do najwyzszego stopnia ztosliwoscig.  Stasieczek
liczyt do piecdziesieciu lat.

— Masz racje... odpart pan Stanistaw, ha-
mujac w sobie wzbierajacy gniew — o! masz ra-
cje. Mylisz sie tylko w jednym wzgledzie... Nie
jako ciekawosé, al~jako przypomnienie zako-
munikowatem ci wiadomos¢, ze jeste$ mojg zona...

— Jako przypomnienie?... To chyba sam po-
trzebowate$ przypomnie¢ sobie o tem... Owdz,
kiedy juz o to chodzi, to ija z mojej strony
przypomne ci, ze nietylko moim mezem: jestes
oraz ojcem... twojej... corki...

— Uprzedzasz moje mysli.... Wyjeta§ mi
z ust wyrazy... podchwycit Stanistaw.

— Ale, do czego to wszystko zmierza?... za-
pytata pani.

— Do tego, zeby ci powiedzie¢, ze$ o tem, iz
jeste$ mojg zong i zarazem mojej corki matka,
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nie pamietata w ciggu pietnastu lat naszego po-
zycia...

Pani ramionami wzuszyla. Pan ciagnat dalej:

— Bez ciebie mogtem by¢ czems, przez ciebie
zostatem niczem... gorzej niz niczem, bo bankru-
tem na rozumie, na sercu, na sumieniu, na ma-
jatku... Jutro stane sie celem ludzkiej pogar-
dy... a ze mna i ty i... moja cérka...

— CO0z jutro?... zapytata pani, patrzac mezo-
wi w oczy.

— Caly nasz ruchomy i nieruchomy majatek
pojdzie na zaspokojenie wierzycieli, to znaczy,
ze nawet Slubne nasze obraczki z publicznego
targu zostang sprzedane...

Wyraz zatrwozenia strzelit z oczéw pani Cio-
teckiej. Pan Stanistaw zasmiat sie gtosno, a wje-
go Smiechu byto co$ nienaturalnego i dzikiego.
Ten S$miech jeszcze bardziej panig Julje strwozyt.

— Stanistawie! co ci?... zawolala.

— Nic, Juleczko... odpart maz z udanem
przymileniem. Smieszy mnie tragi-komiczny ko-
niec naszej karjery. Wielkie, panstwo pojdzie
z torbami. Dla zebrakow z professji bedzie to
niepospolity tryumf, a wielki $wiat, ani sie spo-
strzeze, iz z jego sfery ubyla cata rodzina, maz,
zona i corka... Nie zostawimy po sobie ani za-
lu, ani nawet wspomnienia... Biedna Lucyna...

Tu gteboko westchnat.
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W oczach pani trwoga wzrastata i zmienifa sie
W przerazenie.

— Czyz nie ma rady!?...

— Nie ma... odrzekt pan Stanistaw sucho.

Pani uderzyta w ptacz.

Z nig, w tym momencie stato sie to samo co
z panem Stanistawem przed chwilg. Pobiegta
mys$lg wstecz i wywotata wspomnienie, to samo
ktore i pan Stanistaw wywotat. | powiedziata
sobie w duchu:

— Jakzem sie oszukata....

Ten byt jej tez powdd.

— Biedna Lucyna... powtdrzyt pan Stani-
staw.

— A ja?... przez {zy odparta pani Julja. Ja
nie mniej biedna, jak ona... Bylam tak pewng
szczescia...

— Cha cha cha.... zasmiat si¢ pan Stanistaw.
To, to i zle, ze$ o zapewnieniu wiasnego tylko
mys$lata szczescia... W tein powdd nieszczedcia...

— Kitdre, szlachetny mezu, starasz sie uzupet-
ni¢ zapéznymi wyrzutami, podchwycita pani.—
Trzeba bylo przewidzie¢ i zapobiedz... Miate$
nato czasu dosé... W tem wszystkiem, jesli kto
winien, to nikt, tylko ty...

— Ty.... ty!l. tylll... wstajgc i reke wycia-
gajac, krzykneta trzykrotnie z wrastajgcq gwat-
townoscia.
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Byta blada, usta jej drzaty, oczy oschly
i krwig nabiegty, na policzkach I$nito sie kilka
fez. Scena malzenska grozny przybierata obrét.

— Ty byte$ mezem! ty prowadzite$ interesal
Odpowiedzialno$¢ za moje i Lucyny nieszczescie,
catym ciezarem spada na ciebie!...

— Niezawodnie... podchwycit pan Stanistaw
tonem spokojnym. Nie mysSle tez sie usprawie-
dliwia¢, ani wine mojg zmniejsza¢... Bylem ghu-
pi... Uwierzytem w twojg mitosc...

— Niewdzieczny!... z teatralng gwattownoscia
przerwata pani Julja.

— Proszel... to mam by¢ wdziecznym?... za-
pytat pan Stanistaw tonem klamanej grzecznosci.

Pani odpowiedziata spojrzeniem, malujgcem
gniew i pogarde.

— Przyznaje, zem na taka odpowiedz zastu-
zyt, za to, ze po S$lubie pozostatem twoim ko-
chankiem... Pietnascie lat uptyneto mi jak chwi-
la snu... Przebudzitem sie... sen byt Sliczny, ale
przebudzenie okropne... Pogarda ludzka zaczy-
na sie od pogardy, z jakg na mnie ty spojrzatas,
ty, moja kochanka... Stusznie... Zle poprowa-
dzitem interesa... Za kulisami zycia, kochan-
kéw od kochanek czesto podobne spotykajg wy-
mowki i podobna pogarda... Nastepstwo ziudzen
nie moze by¢ innem... POoki ztota, po6ty szacun-
ku; nie stato ztota?... pogarda...
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— Niegodziwy!... wycisneta pani Julja przez
zeby.

Stanistaw gtowa pokiwat, reka machnat, prze-
szedt sie pare razy po pokoju, stangt na Srodku,
westchnat i rzekt:

— Chce by¢ mezem przez jeden dzien...

Spojrzat na zegarek:

— Przez dwadziescia cztery godziny... Jutro
po potudniu zjedzie urzad do spisania i opiecze-
towania naszych sprzetéw, domu i wszystkiego
co byto uaszem... Wiec do jutra, chce by¢ me-
zem i panem... Chce godnie zej$¢ z tego Swiata...

Gdy to méwit z oczéw strzelato mu obtgkanie,
nie to wszakze, ktore ludzi do Bonifratrow pro-
wadzi, ale to, ktére S$wiadczy o nieztomnem po-
stanowieniu popetniania jakiego$ dziwactwa. Lu-
dzie stabi, jakim byt nasz pan Stanistaw, zdolni
sa do podobnego rodzaju wybrykéw. Zdarza sie
im to rzadko, jednakze — zdarza sie. Od raz
powzietego postanowienia nic ich odwies¢ nie
w stanie, ani prosha, ani — tem mniej — per-
swazja. Im dziwaczniejsze, tem sie go chwytaja
mocniej. Takiem bylo jego ozenienie, od kt6-
rego wszyscy, co mu sprzyjali odprowadzi¢ go
chcieli, takiem— nastepujacy zamiar:

— Dam bal...

Tani Julja myslata, ze maz zartuje. Lecz wy-
prowadzity ja z bledu jego oczy, ktére mowity
rtak chce, tak by¢ musit.  Prébowata wszakze:
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— Zastandw sie...

— Trzeba byto ten wyraz cho¢ raz w ciggu
naszego pozycia wymowic... Dzi$ juz nie czas...
Pomysl raczej o toalecie dla siebie i Lucyny...
Chce sie zabawié kosztem moich wierzycieli...

— Cbz na to powiedzg ludzie?...

— Pogardza mna czy tak, czy owak... Ale
na bal sie zejda dla oryginalnosci... Bo przyznaj
sama, ze pomyst to oryginalny... Wszyscy maja
mnie za bankruta, pogragzonego w rozpaczy, ogrj#
zajacego do krwi wiasne kutaki i rwacego sobie
wiosy z gtowy... Bedziemy wiec mieli gosci du-
z0... Moze Lucyna serce jakie podbije...

Ostatnie wyrazy byty dla pani Julji promie-
niem Swiatta w ciemno$ci. Pomyst meza, ktdry
wydawal sie jej wyrazem obtgkania, wydat sie
natchnieniem, zestanem przez opiekuriczego genju-
szu. Blysneta jej nadzieja:

— Moze Lucyna serce jakie podbije...

Lucyna, panna liczaca petnych oSmnascie lat,
stworzona i ksztatcona byta do podbijania serc.
Pod tym wzgledem, ze strony natury i ze strony
sztuki danem jej bylo wszystko. Natura wy-
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posazyla ja w pieknos¢, sztuka w tak zwane wy-
chowanie.

Pieknos¢ jej przedstawiata dziwna, bo rzadko
zdarzajacg sie wykonczono$é tak w catosci jak
w czesciach. Jakby wyszta z rak Fidiasza.
"Wszystko w niej byto klasyczne: i twarz i kibi¢
i zaokraglenie ramion i wytoczenie reki i ,cCig-
zacy gtowie jedwabng wagaa warkocz.

Wychowanie jej byto zwyklem, bardzo staran-
nem i rozwijalagcem gtéwnie te strone, ktora ro-
Zwoju nie potrzebuje, bedac przyrodzong wiasci-
woscig plci. Ta strong jest zalotnos¢, zalezaca
na sztuce przyciggania przez odpychanie. Dla
wydoskonalenia tej to zalotnosci odbyta Lucyna
catly kurs nauk, zaczawszy od elementarza z obra-
zkami, z ktérego dowiedziata sig, ze dziewczyn-
ka powinna uwaza¢ na siebie, skonczywszy na
zabronionych i wiasnie dla tego czytywanych ro-
mansach francuzkich, na ktérych ksztatcita zna-
jomos¢ serca ludzkiego. Pomiedzy elementa-
rzem, a romansem szykowaty sie szeregiem nau-
Ki, udzielane w sposob homeopatyczny, ze skré-
conych skrécen i zaprawiona duchowym obrocz-
kiem pod postacig przyktadéw. Pomiedzy przy-
ktadami najwazniejszym byt macoszyn, a \v ma-

coszynem zyciu najwazniejszem bylo to, ze zia-
pata meza.
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Pani Julja tego faktu nie opowiadata pasier-
bicy. Lecz on sie opowiedziat sam. Panna Lu-
cyna nieledwie codziennie z ust macochy stysza-
fa, ze celem zycia kobiety jest zapewnienie sobie
szczescia, a Srodkiem do szczeScia— matzenstwo.
Z tego wypadato, ze po za matzenstwem szczedcia
nie ma, a zatem, wyjscie za maz, jest to pewien
rodzaj kamienia filozoficznego, dzielgcego sie na
gatunki: zty, nie zty, dobry i bardzo dobry. Na-
lezy sie staraé o ten ostatni, to znaczy, otoczy¢
potrzeba wtasng osobe wszystkiemi urokami i po-
netami, w celu dostania dobrego meza.

,Dobrego mezaa pani Julja w nastepujacy ko-
mentowata sposéb:

— Nic trudniejszego, jak pozna¢ mezczyzne
i odgadna¢, jakim on bedzie mezem. Dla tego
najlepiej, nie tamac sobie gtowy nad odgadywa-
niem, a staraC sie o takiego, ktéry moze zape-
wni¢ byt dostatni i niepodlegty...

»StaraC siea — ten wyraz wiele znaczyt. Byt
on edukacyjng osig. Dla niego uczyta sie Lu-
cyna mowi¢ ptynnie trzema obcymi jezykami,
francuzkim, niemieckim i angielskim; dla niego
brata lekcje muzyki, $piewow, tancéw i rysun-
kow; dla niego manierowata sie; dla niego piele-
gnowata pteé, wiosy, zeby, nogi i paznogcie; dla
niego studjowata zurnal mod; dla niego zaczeta
i skonczyla edukacje; a skonczywszy nauki
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w siedmnastym roku zycia, przebrata sie w diu-
ga suknie i wystapita na salonowe przeglady.

Pani Julja byta dumng swojem — jak powia-
data — arcydzietem.

Lucyna bo i najwybredniejsza matke zadowol-
nie byta w stanie. Udala sie na podziw. Mowi-
ta biegle i z jak najlepszym akcentem trzema
obcymi jezykami. Podziwiano zwiaszcza jej an-
gielszczyzne, tak trudng do nauczenia sie nie
w Anglji. Mowiac jezykiem Szekspira, zaokra-
glata i krzywita usta i pokazywata w the jezyk
jak rodowita Angielka. A jak jej z tem byilo
do twarzy. Zdawato sig, jakby chciata interlo-
kutora ugry$¢ za nos — i kazden interlokutor
gotéw byt z rozkosza podstawi¢ nos pod szeregi
biatych, mysich zat"6w, wygladajacych, wedtug
poréwnania uzytego w pieSniach nad pie$niami
»jak trzoda owiec strzyzonych, wracajacych pa-
rami z kapieli,a zagbkéw ozenionych z koralowe-
mi najpiekniejszego wyciecia ustkami, oskrzydlo-
nemi przez dwa dotki w jagodach i — zdaje sie
umyslnie stworzonemi, azeby w jezyku Szekspi-
ra mowic ,y love yon,tt w jezyku Goethego ,,°cA
Hebe dich,” w jezyku W. Hugo ,/<? iaimes”
w jezyku Mickiewicza ,kocham ciebie.tt Grata
nie jak Szopen, S$piewata nie jak Patti, wjej je-
dnakze graniu bylo co$, co o struny serca potrga-
cato. Tanczyta zachwycajgco, rysowata nie Zle,
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zwlaszcza karykaturowane portrety, szkice dosko-
nale sie jej udawaty. Stowem byta doskonatosé,
ktérej nie brakto nic.

Dla czeg6z, ani w siedmnastym, ani w o$mna-
stym roku zycia, w zadnym z jezykdw, ktoremi
ttomaczy¢ umiata mysli i uczucia, nie znalazta
sposobnosci do powiedzenia ,,kocham ciebie?d

Dla czego? — tatwa odpowiedZ. Nie znalazt
sie nikt, godzien z tak pieknych ust ten sakra-
mentalny ustysze¢ wyraz. Macocha powtarza-
fa jej:

— Nie spiesz sie... Trafi sie co dobrego? do-
brze; nie trafi sie? mozesz jeszcze poczeka...
Jeste$ jeszcze w dobie, w ktérej z kazdym dniem
zyskujesz na wartosci...

I miata najzupetniejszg racja,. Lucyna byita
jak kwiat strzelistej rozy, ktory juz z paczka
wystrzelit, lecz jeszcze nie rozwingt Srodkowych
listkow. A przytem byta biedng i hardg— dwa
powody, dla ktérych holdownicy nie cisneli sie
dojej stép. Ludzie doskonale znali stan inte-
reséw pana Cioteckiego. Wiedzieli, ze goni ostat-
kami kredytu. Wiec ogladali ja zdaleka, jak to-
war, ktdry im pdzniej tem taniej sie da nabyc.
Ludzie wiec takze mieli racje. Dla tych dwadch
racyj, pomimo powszechnie uznanej pieknosci
i Swietnego wychowania, pomimo catej stuczno-
§ci z jakg pani Julja pokazywata przybrang cor-
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ke Swiatu, zastep jej kotdownikéw skitadat sie
z samych znakOéw zapytania i to tern bardziej, ze
pani Julja szeregowata w nim wylgcznie boga-
czy, ktorych panna Lucyna szkicowata otéwkiem
w charaterystycznych obrazkach. Takich szki-
cow posiadata duze album, podtytutem ,,Cwicze-
n ia .Jakoz rzeczywiscie byty to éwiczenia, ale
w sensie chiosty, ktdra kaprysnemi rzutami
otébwka smagata zar6wno pandw i panie, starych
i mtodych. Rozumie sie, iz to album byto taje-
mnicg familijng. Ojciec i macocha usmieli sie
serdecznie za kazdem pojawieniem sie nowego
szkicu, lecz nie chwalili sie z tem przed ludZmi.
Talent panny Lucyny nie znanym byt Swiatu.

Lecz, co tam—ten talent! Posiadata ona inne,
ktorymi, niby perljfc garSciami, siata przed bo-
gaczami — i nadaremnie. Postuchali, popatrzy-
li i odchodzili z admiracja, ale bez haczyka od
wedki w sercu. Patrzyli sie na Lucyne, jak wil-
ki na gwiazde. Zaden nie ugiat przed nig po
rycersku kolana...

— Za moich czasdw byto inaczej... mawiata
pani Julja. A moze tez ja bylam szczesliwsza...

Odnosito sie to do wspomnienia, o ktérem
w poprzednim pisatem rozdziale. Pani Julja ma-
rzyta dla Lucyny o jakim$ Stasiu i szukata go
pomiedzy ulubieficami fortuny, synami bankie-
réw, wysokich urzednikdéw i wiascicieli dobr
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ziemskich.  Ostatni najbardziej przypadalijej do
gustu. Ideatem wszakze jej byt miljonowy wdo-
wiec, ojciec trojga dzieci i liczacy przeszto pie-
dziesigt lat.

— Moja mamo!... co tez mama mowil... wo-
tata zawsze Lucyna, ile razy rozmowa pomiedzy
nig a macochg na ten spadata przedmiot.

— Moje dziecko... odpowiadata zawsze sen-
tencjonalnie pani Julja. Mnie przedewszyst-
kiem o twoje szczescie chodzi... A niestety! na
ziemi szczeScie chodzi w parze z pieniedzmi...

— Niechby sobie ten méj przyszty matzonek
miat pieniadze!... Niejestem przeciwko temu...
Niechby tylko nie byt wdowcem, nie miat dzieci
i nie byt takim starym...

— C6z to szkodzi?...

— To, ze watpie, czy cztowieka opatrzonego
w te warunki, potrafitabym pokochac...

— Jakiez 1z ciebie dziecko!... Pokochanie
w naszym wieku wyszto juz z mody, a miejsce
jego zastgpit rozsadek... Owoz, do rozsadku sie
odwotujac, powiadam ci, ze miljonowy wdowiec,
majacy dzieci i piecdziesiat lat, bytby najlepsza
dla ciebie partja...

— Alez, na mito$¢ Pana Boga! do czegéz te
dzieci i te piec¢dziesiat lat!...

— Czlowiek stary, rodzing obarczony, ta-
twiejszym jest do powodowania...
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— A papa?

— To byt szczegélny zbieg okolicznosci...

— Zdaje mi sie jednakze, ze przyjemniej jest
mtodego mie¢ meza...

— Zapewne, pod warunkiem jezeli przyje-
mno$¢ potaczy¢ sie da ze szczeSciem... Sama
przyjemnos$¢, to upajajacy nap0j, majacy wia-
sno$¢ odurzania na chwile...

— Jakze mama zimno zapatruje sie na te
rzeczyl... Mnie sie zdaje, ze Pan Bodg czio-
wiekowi dat serce na jaki$ przecie uzytek...

— Na kochanie... zapewne, ale... siebie...

— Ach! mamo!... przerwata Lucyna prawie
Z przerazeniem.

— Nie przerazaj sie... To wyptywa z natu-
ry rzeczy. Kazdy cztowiek kocha przedewszyst-
kiem siebie. potgczeniu z innemi ludZmi, na
rzecz tych ostatnich ustepowaé musi cze$¢ mito-
§ci whasnej. Tego wymaga porzgdek. Rozumu
zadaniem jest, tak sie kierowac, azeby, z mito-
§ci siebie samego, na rzecz innych jak najmniej
ustapic...

— Musi to by¢ tak, jak mama méwi— kon-
kludowata panna Lucyna. Ale ja tego zrozumieé
nie moge. Mnie sie zdaje, ze ja pape i mame
lepiej kocham niz siebie... ze...

'— Tak sie tobie tylko zdaje... przerywala pa-
ni Julja. Jeszcze$ zbyt mioda.
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W ten sposob konczyty sie rozmowy, ktdremi
macocha pasierbice do zycia przysposabiata. Nie
byto w nich ciepta, to tez nie trafialty one do
przekonania miodej dziewczyny. Lucyna wie-
rzyta macosze, lecz nie $lepo, nie brata wiary do
serca. Pani Julja jednakze nie zrazala sie tem.
I owszem: uwazajac serce jako przynete, przyda-
tng w pewnych razach, nie miata nic przeciwko
temu, ze Lucyna nie zdradzata braku serca.

— Gdy miata lat siedmnascie, to i ja bytam
bardzo uczuciowg i nadzwyczajnie poetyczng...
mawiata.

Byta wiec o pasierbice spokojng i jezeli ja co
niepokoito, to tylko to, ze Lucyna nie miata
konkurentéw. Bo jako konkurentéw nie mozna
byto uwaza¢ tych, co sie do niej przysiadali, co
prawili jej komplementa, co pozerali ja oczami,
co Scigali ja na ulicach i spacerach.

— Kochajg sie w tobie... méwita do cérki
z uSmiechem, a usmiech ten byt drwigcym.

I Lucyna drwita z tej mitosci, na co dowody
skfadata w ,Cwiczeniach.c W jej album na
wielu szkicach figurowat podpis ,kochanek.it
Byly to same zwierzeta, ktorych fizjognomjom
nada¢ umiata ludzki wyraz, tak schwycony, ze ka-
zdy ze szkicow byt jak najpodobniejszym portre-
tem. Znajdowato sie tam, naprzykiad: kilka
ostow, z nadpisem ,Galerja ztotej miodziezy
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Od jednego oka ruchu, mozna byto w nich poznaé
Iwéw towarzystwa, zdobiacych swojemi osobami
co wykwintniejsze salony. Tak byli podobni,
ze — jak to méwig — tylko mowy im braklo—
mowy — jakiej? To zapytanie mimowolnie przy-
chodzito na mysl, patrzac na te postacie, tryska-
jace zyciem i prawda. Prawdg bowiem byto, ze
to byty osty; prawda rdwniez byto, ze owe osty
byty wiernymi wizerunkami ludzi, uzywajacych
wzietosci' Wiec sie czekato, jak przeméwia: czy
jezykiem o$lim, udajacym ludzki? czy ludzkim,
udajacym osli?  Byty tam wilki, woty, barany,
psy, koty, matpy, papugi, gesi, stowem cata me-
nazerja, w ktdrej kazde zwierze mogto sie za-
pytac:

— Czy ja jesteimwizerunkiem cztowieka? czy
cztowiek jest wizerunkiem moim ?

Byly tam postacie z salonu i z ulicy. Mate-
rjat wszakze salonowy o wiele obfitszej niz ulicz-
ny dostarczat jej tresci. Z ulicy brata tylko ty-
py gapiéw i to te tylko, kt6re jej w droge wcho-
dzity, co trafiato sie rzadko, pan Stanistaw bo-
wiem trzymat powoz i konie i nie pozwalal, aze-
by zona jego i corka czesto deptaty bruk. Me
miata wiec sposobnosci blizkiej z ulicznymi ty-
pami zabra¢ znajomosci. Zaledwie kilka zdobito
jej'album — kilku fanfaronéw, ktérych zawist-
ny los konsygnowat w kawiarnianej atmosferze.
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Pomiedzy tymi typami brakio jej jednego,
z ktérym sobie rady da¢ nie mogta. Spotykata
go czesciej niz inne, studjowata i nie byta w sta-
nie schwyci¢ otéwkiem, pomimo, ze miat fizjo-
gnomie odznaczajacg sie wyrazistoscig, podnie-
siong jeszcze sposobem, w jaki sie nosit. Wyra-
Znie udawat Rafaela i byt do niego podobny, ale
tylko z wiosoéw, dtugich, nad czotem rozdwojo-
nych i w tyt glowy za—chciatbym powiedzie¢—
czesanych, gdyby prawda nie kazata podejrzy-
wac, ze grzebien byt rzadkim na jego glowie
gosciem. Te wilosy zdradzaty artyste. Odsta-
niaty one czoto wynioste i ksztattnie zbudowane
i jasno biekitne oczy, duze i petne wyrazu. Czo-
fo i oczy stanowity pieknos¢ jego twarzy i kon-
trastowaty z przydtugim nieco a spiczastym no-
sem, z wazkiemi ustami i zapadtemi policzkami,
okrytymi rzadkim i niedbale zapuszczonym zaro-
stem, kiebigcym sie niby obtok na szczekach,
brodzie i wargach. Wilosy i zarost miaty kolor
blond wpadajacy w popielaty. Zresztg, co w nim
jeszcze uderzato, to pewna dysharmonja pomie-
dzy wzrostem, a budowg ciata. Byt stuszny
i w ramionach szeroki, a przytem szczupty, de-
likatny i watly. Surdut na nim wisiat jak na
wystawie krawieckiej. Cere miat bladg ijakby
schorowana.



25

Owoz, tego to jegomoscia nie mogta Lucyna
skarykaturowa¢, pomimo, ze z pozoru wygladat,
jak karykatura chodzaca. Nie sposob byto do-
bra¢ dla niego wiasciwg zwierzeca fizjognomje.
Czworonozne nie nadawatly sig, ptaki jeszcze
mniej, ptazy w zaden sposéb. Lucyna go studjo-
wata i wystudjowaé nie mogta. Dosledzita, ze
bywa o jednej itej samej porze w kawiarni N.
Dowiedziata sie, ze mozna go spotka¢ na odlud-
nej ulicy X. Wychodzita na jego spotkanie,
uwaznie mu sie przypatrywata, ogladata go ze
wszystkich stron, co jej z tem wiekszg przycho-
dzito tatwoscia,, ze wbrew zwyczajom ulicznych
gapiow, okazywatl on dla niej cate pici pieknej
nalezne uszanowanie. Tylko siejej pilnie iz ja-
kimci$ dziwnym w* oczach przypatrywat wy-
razem.

Raz w bialy dzien, na zakrecie ulicy spotkali
sie ze sobg niespodzianie — jak Francuzi po-
wiadajg hec a hec. Lucyna mimowolnie drgneta
i wstrzymata sie. On padt na kolana, wyciag-
nat do niej ramiona i zawotat:

— Kocham ciebiel...

Cata ta sc.ena zajeta jedno mgnienie Zrenicy.
Lucyna sie zmieszata i kroku przyspieszyta. On
znikt za wegtem.

Ta scena ten miata skutek, ze to, co dla na-
szej karykaturzystki bylo dotychczas trudnem,
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po tym wypadku stato sie niepodobnem. Na-
prézno siadywata z otéwkiem catemi godzinami.
Otowek stat sie jej niepostusznym. Z pod jej
reki wychodzito wcale nie to co miata w mysli.
Linje famane zaokraglaty sie sentymentalnie,
rysy ostre delikatniaty i tagodniaty. Z kréle-
stwa zwierzat i ptakow majaczyly sie w jej wy-
obrazni lwy i orty. Po diugich daremnych pro-
bach rzucita na papier szkic orta unoszgcego
w niebo Ganimeda. Nie byla to karykatura.
Byt to — ot, tak sobie — szkic, od niechcenia.
Orzet byt wspaniaty, szeroki w ramionach, lecz
szczupty w sobie i lekki, jakby wuosobiat na-
tchnienie, strzelajace z jego oczéw w gére wznie-
sionych i w stonce patrzacych. Granimed — dzi-
wna rzecz! — miat wiele podobienstwa do pan-
ny Lucyny.

— Co6z to ma wyobraza¢ ta karykatura?...—
zapytat jg pan Stanistaw, przypuszczajgc, ze sie
w tem ukrywa jaka$ ztosliwa mysl.

Lucyna za cala odpowiedz zarzucita z przy-
mileniem ramiona na szyje i pocatowata go...
W usta.
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ni.

Z nieopisanem zdziwieniem przyjeta Lucyna
wiadomos$¢ o balu.

— Co0z to znaczy!... na jakaz to intencje?...

Pan Stanistaw pocatowatja w czoto i odpo-
wiedziat:

— Natwoja...

«— O mdj papo! jakiz papa dobry!... Ziozy-
ta szybko na twarzy ojca”goracy pocatunek i pod
brode go z przymileniem pogtaskata. Zapewne
to w troskliwosci o moje éwiczenia...

— Czas przesta¢ juz dziecinnie sie, Lucyno...
podchwycita pani Julja, przerywajac. Trzeba
azeby$ serjo pomyslana o sobie...

— Och! ja mysle tak serjo... przerwata Lucy-
na tonem zartu.

— Nie zartuj — odparta macocha. Mysle-
nie o wlasnym losie nie jest przedmiotem do zar-
towania. Powinnas$ sie postarac rozstrzygnaé swoj
los na dzisiejszym balu.

Wymoéwita te wyrazy tak serjo i z takim
przyciskiem, ze Lucynie odpadta do zartowania
ochota. Odezwata sie ze smutkiem w glosie:

— Czyz do tego juz przyszto, ze mam si¢ sa-
ma'o los moj troszczy¢?... To dla mnie niespo-
dzianka... Mnie tak dobrze z papg i mama...
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Panu Stanistawowi zy w oczach sie zakrecity.
Odwroécit sie, potknattzy, potem znéw sie od-
wrocit i rzekt.

— Co tam o tem moéwié!  Zajmijcie sie le-
piej toaletg i przysposobieniem przyjecia dla go-
§ci, ktdrych bedzie duzo... z rozmaitych sfer to-
warzystwa, i finansisci i urzednicy i wiasciciele
ziemscy, i literaci i artysci...

— Ciesze sie, ze papa nie zapomniat o litera-
tach i artystach... wtracita Lucyna.

Pani Julja ramionami pogardliwie rzucita:

— Tobie zawsze dziecinstwa w glowie...
Twdj otdwek maci tobie zdrowie sgdu... Towa-
rzystwo nie stoi na literatach i artystach. Oni
w niem grajg role okrasy po wierzchu, niby pian-
ki ptywajacej.

Ostatnich wyrazéw pan Stanistaw nie styszat.
Wzigt ze stotlu koszyk, w ktérym skiadaly sie
karty wizytowe i wyszedt do pokoju, ktéry no-
sit nazwe bidra i tam zasiadlszy przed bidrkiem
z palisandru, poczat uktadac liste zaprosili. Kar-
ty wizytowe stuzyty mu do orjentowania sie.
Czytat sobie gtosno nazwiska i zapisywat je na
osobnym arkuszu. Niektore mu byty catkiem
nieznane. On na to nie uwazal. Szybko i bez
namystu na litografowanych blankietach ,,Pan
Stanistaw Ciotecki i pani Julja Ciotecka majg
zaszczyt prosiédopisywat ,,Pana“ lub ,Panig
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na wieczor tancujgcya, — dodawat date, adre-
sowat i pieczetowat. Przygotowawszy sze$¢-
dziesigt takich zaprosin i poprzyklejawszy na ka-
zdej z osobna kopercie marki pocztowe, zadzwo-
nit na lokaja i kazat mu caty ten plik odnie$¢
na poczte miejska.

Miedzy dwunastg, a pierwsza z potudnia kazde
zaprosiny doszty na miejsce swego przeznaczenia
i na rozmaitych ludziach rozmaity wywarty ef-
fekt. Byty one niespodzianka dla wszystkich
jednakowa, lecz nie jednakowo przyjeta.

— Co u lichal... zawotat pan Oswald Ar-
mulph, wygodnie utopiony w fotelu ze ztotemi
frendzlami, dla odczytania listu od pana Stani-
stawa, przerwawszy sobie odczytywanie i podpi-
sywanie licznej korespondencji, odnoszacej sie
do intereséw banku, na ktérego czele stat. Za-
dzwonit. Stuzacemu, ktéry natychmiast sie zja-
wit, kazat poprosi¢ pana Jagniewicza.

Pan Witalis Jagniewicz byt zerantem banku.

— Jak stoi Ciotecki?... — zapytat tego osta-
tniego.

— Ekzekucja na jutro, opieczetowanie i na-
stepnie sprzedaz z publicznego targu wszelkiej
ruchomosci i nieruchomos$ci na rzecz wierzy-
cieli...

' — Dostatem zaprosiny na wieczor...

— | ja dostatem...
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Pan Armulph Kkiwnat gltowg na znak, ze nie
ma juz nic wiecej do méwienia i powrocit do od-
czytywania korrespondencyj; pan Jagniewicz od-
dalit sie. Obydwaj byli to panowie powazni.
Pierwszy malego wzrostu, dos¢ otyty, pulchny,
ryséw twarzy wydatnych wschodnie zdradzajg-
cych pochodzenie. Drugi stuszny, dobrze odzy-
wiony, starannie wygolony, z miny na meza sta-
nu patrzacy. Jeden i drugi byli nie zonaci. Pan
Armulph miat zone, ale umarta, zostawiwszy mu
do obtarcia tez miljony i dwoje dzieci; pan Ja-
gniewicz nigdy jeszcze nie kosztowat stodyczy
matzenskiego pozycia. Obydwa liczyli wieku lat
okoto czterdziestu pieciu.

Szeroko otworzyta oczy pani Ewelina Pra-
wecka, gdy maz, nic nie méwiac, podat jej do
przeczytania zaprosiny panstwa Cioteckich.

— Co to znaczy?...

— Bal...

— Oczom wiasnym nie chce mi sie wierzyc...

— lja ledwo moim wierze... Ale, czarno na
biatem...

— Co6z myslg sobie ci ludzie?...

— Bawié sie do upadiego... Upadek jutro,
wiec dzi$ bal...

— Chyba jaka$ nieznana S$wiatu otworzyta
sie dla nich resursa...
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Pan Prawecki, adwokat, ktéry znat na wylot
interesa pana Stanistawa, ramionami $cisnat.

Panie i panny powszechnie si¢ dziwily. Dzi-
wity sie i gniewaty: wieczér bowiem na ktérym
wystgpi¢ miata panna Lucyna, z géry dla tej
ostatniej i dla niej jednej tryumf zapewniat —
tryumf, ale ostatni, a zatem ciekawy. Jutro Lu-
cyna bedzie gwiazda upadita; stracong z wysoko-
§ci towarzyskiej nie przez wystepek, ale jeszcze
gorzej, niz przez wystepek... Wystepek, jezeli on
strgca w katuze, w ktorej pieknos¢ klapie sie
w wybitej aksamitem, zaprzezonej dzielnymi kon-
mi i illustrowanej pyszng liberjg karecie, strgca
tylko przez p6t. Dla gwiazdy pozostaje gwia-
zdzisto$¢, inna wprawdzie, zawsze jednakze ol-
Sniewajgca. Upada sie zupetnie przez ubdstwo,
promienie nikng, blask ciemnieje, znajomi sie
odwracaja, ludzie przez ramie patrzg. Nikomu
nie zycze z wysokiej sfery wpas¢ w ubostwo...

Temu przypadkowi uledz miata Lucyna. Mia-
ta zosta¢ ubogg — i byta juz nig, ale jeszcze nie
faktycznie. Ten stan przejSciowy budzit wielkg
ciekawos$é, ostonietg politowaniem.

— Biedaczka... mowity gtosno panie i pan-
ny, rade, zeje zaémi po raz ostatni.

I czuty gwattowne pragnienie przypatrzenia
s?epo raz ostatni tej, ktdra juz wiecej ¢mic nie
bedzie. Pragnienie to byto rodzonym bratem
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tego, ktére pedzi ttumy na ogladanie wykonania
wyroku $mierci.

To samo pragnienie dziatato takze, jako pod-
nieta i na pte¢ mezka.

— Stas daje bal... rzekt pan Adolf, miody,
wykrojony z zurnalu mdéd elegant, do kilku po-
dobnych sobie, zgromadzonych na ostrygi w naj-
pierwszej traktjerni.

— Dostatem zaproszenie... odrzekt pan Ru-
dolf.

— | ja dostatem... rzucili chérem panowie
Leon, Gustaw, Alfred i Adam.

— Na jakaz to pamiatke?... zapytat jeden
z nich.

— Zapewne na pamiagtke nieboszczki pierw-
szej zony, ktdra mu taki piekny do stracenia zo-
stawita majatek...

— Ten Sta§ poczciwy rozumnie sie pro-
wadzit...

— Uzyt péty... zauwazyt Adas, pokazujgc so-
bie palcem na gardle.

— | podobno wlazt poéty... odrzucit Alfred,
podnoszac dton na réwni z uszami.

— Bo nie miat taktu w postepowaniu z wie-
rzycielami... rzekt Rudolf, znany ze zdolnosci za-
ciggania dtugéw.

— CzemuzeSmu nie radzit?... zapytat Alfred.
Bytby$ obarczyt sumienie jednym przynajmniej
dobrym uczynkiem...
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— Ja sie tam w dobre uczynki nie wdaje...
odpart pogardliwie Rudolf.

— Jest to ckly na twoje podniebienie po-
karm... Tobie potrzeba, jak Stanistawowi Au-
gustowi, asafetyda talerze wycierac...

Miodzi ludzie $mieli sie, tykajac ostrygi i po-
pijajac biate wino.

— Wszelako dobry uczynek bytby sie w tym

razie optacit... — rzekl milczacy dotychczas
Leon.

— W jakim wzgledzie?... zapytanie.

— We wzgledzie panny Lucyny, ktora jest
krolewskim kaskiem...

Mtodzi ludzie cmokneli, jak gastronomowie na
wspomnienie smacznej potrawy.

— Coz z tego, kf&dy brak rzeczy najessencjo-
nalniejszej... odezwat sie Rudolf. My w dzie-
wietnastym wieku popsuliémy sobie smak. Piek-
nos¢ nie w ztotych, i do tego nie w szczerozto-
tych ramach, nie jest pieknoscig...

— Wida¢, Rudeczku kochany, ze$ sie nie za-
gtebiat w polityczng ekonomje, odpart mu Adolf,
ktora uczy, ze kredyt wiecej wart, niz zioto...

— A sam to praktykujesz... dorzucit Alfred,
i tak dobrze na tem wychodzisz...

— Dzieki taktowi w postepowaniu z wierzy-
cielami... dodat Adam.

3
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Wziety na fundusz Rudolf zaczat broni¢ swo-
je — jak je nazywat «— pryncypia, co wywola-
to zywa i wesolg dyskussje, tem weselszg, ze po-
dlewang biatem winem. Dowcipy, czesto pta-
skie, sypaty sie jak z rekawa; od czasu do czasu
brzmiaty $miechy; wyraz ,,pryncypiau co chwila
dawat sie stysze¢c. Wesota miodziez, z powodu
Rudolfa wzieta i wyraz na fundusz i drwita
Z pryncypiow.

Przy stoliku obok siedziat jaki$ jegomosé,
jadt boeufstek, przystuchiwat sie wesotej dyskus-
sji i to czoto marszczyt, to usta uSmiechem roz-
ciggat. Zjadi, zaptacit i wstal. Lecz zamiast
wyjs¢ z salonu traktjerni, zblizyt sie do stolika,
przy ktérym siedzieli Alfredy i Rudolfy, i wy-
ciggajac nad nimi reke, z nastepujgcemi w dy-
skussje wpadt wyrazami:

— ,Pryncypia! O pryncypia! jakbym chetnie
Powiedziat prosto dzi$ co o was mysle!

Gdyby mi teraz w serca mego tetnie.

Nie brzmiata inna struna.“

Wydeklamowat te wiersze czystym, dZwiecz-
nym gtosem, — czysto, dzwiecznie i z glebo-
kiem uczuciem. W trzecim wierszu dion pra-
wej reki przycisngt do piersi. Pokiwal smu-
tnie gtowa, rzucit powaznie wymowiony wyraz
,»,0! ostyu i wyszedt.
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Ten wypadek zmieszat nieco przyjaciot —
zmieszat, ale nie bardzo. Zamilkli na chwile
i spojrzeli po sobie. Milczenie przerwat Adolf:

~— A to napas¢ na publicznej drodze!l... Co
to za figura?...

— Jedna z tych co ubdstwo kieszeni wynad-
gradzajg bogactwem mysli, a bogactwo mysli
zaktadajg na umieniu na pamie¢ mndstwa gtu-
pich wierszydet, jak naprzyktad te oto, ktére do
nas ten jegomos¢ wypalit...

— Na umieniu albo na fabrykowaniu, popra-
wit Rudolf. Zatozytbym sie, ze te o pryncy-
piach byly wiasnego tego jegomoscia wyrobu.
Skomponowat i pilno mu bylo pochwali¢ sie...

— Niezawodnie — potwierdzit Alfred, bo
nawet wszystkich ryméw nie dobrat: chetnie—te-
tnie,... mysSle—osty... ol osle...

Przyjaciele w $miech.

— Co$ mu tam jednakze krecito sie po gto-
wie... odezwat ste Adolf. Chciat nam zaimpo-
nowac... Czyscie uwazali, z jakg zuchwalg mi-
ng stanat przed nami i reke wyciagnat?...

— Ajak po tem zmiatatl... dodat Adam.
WyrazZnie poeta lekat sie, azeby mu ktory z nas
czota, zamiast lisciem wawrzynu, guzem od bu-
telki nie uwieAczyt...

Ten koncept przywrocit wesoto$¢, ktorg wy-
raz ,,0sty” byt wystraszyt.
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Tymczasem do stotu zblizyt sie jaki$ wysoki,
suchy, z zaniedbaniem, ale zaniedbaniem wielko-
panskiem, ubrany jegomos$¢, z petnym Kkielisz-
kiem w jednem, z biszkoptem i kapeluszem
w drugiem reku.  Zblizyt sie i tonem wielkiego
ugrzecznienia przemowit:

— Panowie, pozwolicie mi na rogu waszego
stotu postawié kieliszek, a pod stotem kapelusz?...

— | owszem... odrzekt Adolf, odsuwajgc sie
troche z krzestem.

— Niech pan sobie najmniejszej nie robi
subjekcji... pospiesznie podchwycit jegomosé.
Ja usigde zdaleka... Oto tu... i postawit sobie
krzesto naprzeciwko rogu stotu — bylebym tyl-
ko miatl gdzie postawi¢ kieliszek z madera...
Lubie pi¢ malemi tykami... Nie bede panom
przeszkadzat. Jestem cziek spokojny. Nie je-
stem ani troche gadulg. Jestem sobie rymarz...

Mtodzi ludzie z podziwem spojrzeli najprzéd
na jegomoscia, ktéry bynajmniej na rzemie$ini-
ka nie wygladat, nastepnie po sobie. Ada$, rad
ze mu sie tylko co koncept udat, zapytat:

— Ajaki? czy ten co chomonty szyje, czy
ten co rymy dobiera?...

— Ani ten, ani éw... odpowiedziat jegomosé
z zimng Kkrwig, popijajac madere i zagryzajgc
biszkoptem. — Ale ten, co osty w cliomonty
ubiera...
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I nie dajgc zadnemu z miodych ludzi, troche
zaanonsowaniem jego szczegblnego rzemiosta
zdziwionych, przyjs¢ do stowa, pomimo ze tak
powoli moéwit, iz zdato sie, jakby cedzit wyrazy,
ciggnat dalej:

— Ale, panowie, nie lekajcie sie mnie... Nie"
mam wzgledem was zadnych niegodziwych za-
miaréw...

— Kto6z by sie tam pana lekat... odezwat sie
Rudolf troche opryskliwie.

Jegomos$¢é sie usmiechngt i nic nie mowiac
zdjat z palca sygnet i podat go najblizej siedza-
cemu Adolfowi. Na sygnecie byt herb, a nad
herbem ksigzeca mitra. Gdy Adolf, spojrzawszy
na te insygnja, chciat sygnet odda¢ wiascicielowi,
ten poprosit go, atey podat dalej. Pierscien
z ragk do rgk obszedt w koto i powrdcit do mnie-
manego rymarza.

— Wiecie panowie, czyj to herb?... zapytat
ten ostatni.

Ksigzeca mitra data miodym przyjaciotom, do
poznania, ze ten, co sie jako rymarz przedsta-
wit, byt ksieciem; lecz herb nic im nie powie-
dziat, heraldyka bowiem, jak zresztg wszystko
co naukg tracito, byla im obcg. Z grzecznem
przeto uszanowaniem odpowiedzieli, ze nie wiedza.

— Nie koniecznie to potrzebna wiadomosé...
rzekt jegomo$¢ z uSmiechem. Dawniej wielkg
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do tego przywiazywano wage. Dzi§, zamiast
heraldyki, szlachcice chetniej studjujg podziat
pracy.. Ta materja musi by¢ panom na wylot
znajoma?...

Ostatnie wyrazy brzmialy tonem zapytania.
Jegomos$é popit madery, ugryzt biszkopta i cze-
kat przez chwilke na odpowiedZ. Lecz odpo-
wiedzi nie byto. USmiechnat sie wiec koncem
ust i wrecz zapytat:

— Zapewne wiecie panowie, kto jest tworca
nastepujagcych wierszy:

— ,,Pryncypial O pryncypia? jakbym chetnie
Powiedziat prosto dzi$§ co o was mysla!...”

Niepodobna bowiem, azebyscie nie znali na-
rodowych poetéw... Niepodobna, azebyscie cze-
gos$ nie umieli...

— Garson! rachunek!... zawotat gto$no Ru-
dolf.

Jegomos¢ wychylit reszte madery, wziagt ka-
pelusz, uktonit sie miodym ludziom i wyszedt.

V.

Zaznajomi¢ nalezy czytelnika jeszcze z jedng
osobistoscig, ktéra otrzymata zaprosiny pana
Stanistawa. Lecz, azeby z nig zabra¢ znajomos¢
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potrzeba i$¢ wysoko, az na czwarte pietro, po
schodach nie odznaczajgcych sig, ani mocg budo-
wy, ani zbytkiem czystosci. Zbutwiata i rusza-
jaca sie deska nie byta w nich rzadkoscia, jak
réwniez nie byta rzadkos$cia rzucona od niechce-
nia kos¢, istna kos$¢ niezgody, o ktdrg hatasli-
wie kiocity sie psy, lub struga imitujgca wodo-
spad, sprawiajacy krecenie w nosie. Lokatoro-
wie, ktorych byta mnogo$¢ ogromna, uskarzali
sie ztego powodu na stréza, stréz uskarzat sie
na lokatorow. Kto miat racje, trudno powie-
dzie¢. To tylko pewna, ze dostanie sie na czwar-
te pietro, byto przeprawg nie lada, wymagajgca
nie tylko wielkiej zrecznosci i przytomnosci
umystu, ale jeszcze najdoktadniejszej znajomo-
§ci roznych tajemnic*i niespodzianek. Naprzy-
ktad: konstrukcja schodéw byta tak dowcipna,
ze w trzech miejscach w absolutnej nagle, cho-
wata schody ciemnosci, W bialy dzien trzeba
byto Swiecy, azeby przejs¢ nie powalawszy sie,
nie potkngwszy. Co6z dopiero w nocy. Lecz
oSwiecanie schodéw nie byto we zwyczaju, przy-
jetym przez kamieniczng jurysdykcje. Z tego
powodu, dla obcego niewtajemniczonego, we-
drowka po tych schodach byta przedsiewzieciem
nader niebezpiecznem. Wprawdzie stréz, albo
zona jego, pani Pawtowa, mieli zwyczaj ostrzegac:
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— A strzezcie sie tam, azebyscie karku nie
skrecili, albosteporow nie powykrecali...

Ale to nic nie pomagato.

Zazwyczaj obcy nawracat od pierwszej prze-
szkody i szukat* przewodnika, o ktérego nie by-
to nader trudno. Kamienica roita sie dzie¢mi,
a te z ochotg podejmowaty sie przewodniczenia,
w nadziei parugroszowej za trudy indemizacji.

Ze schodow rozchodzity sie korytarze, a z ku-
rytarzy galerje. Te ostatnie byty arcydzietem
w swoim rodzaju, co$ w guscie djablego mostu.
Wisiaty w powietrzu bez podpdr i chwiaty sie
pod najlzejszem stgpaniem, grozac oderwaniem
sie.  Pomimo to, wypadku nie bylo.

Z kurytarzy i galeryj wchodzito sie do apar-
tamentéw, ktérych rozklad do nieskonczonosci
byt rozmaitym. Ksztalt pokojéw przedstawiat
ksztalt réznych figur jeometrycznych, podtoz-
nych, ukosnych i regularnych czworobokow, sze-
Sciokatéw, pieciokatow, trapezéw i tréjkatow,
w niektérych brakto okien, w innych okna pet-
nity funkcje drzwi, jedne byty bez piecdw, inne
miaty po dwa i trzy piece, w jednych kuchnia
poprzedzata salon, w innych *salon kuchnig,
ajeszcze w innych kuchnia i pokdj sypialny wje-
dnej znajdowaty sie izbie.

W tej to kamienicy, po przebyciu wszelkich
niebezpieczenstw, na czwartem pietrze wychodzi-
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to sie na wiszacg nad podworzem galerje, a z ga-
lerji do sieni. W sieni otwierato sie troje drzwi:
jedne wprost bez zadnego godfa i napisu, dru-
gie na lewo z wysztychowanym na kartonie na-
pisem Floli-Akademie, pod ktérym drobniejsze-
mi nieco literami byto i polskie ttomaczenie
Akademja dla pchtow (w ostatnim wyrazie litery
Tow byly przemazane i na wierzchu dopisane
?, e, I, c6 pierwotne ,pchtéw” przemieniato na
.pchiet”); trzeci na prawo z przybitg kartg wi-
zytowg ,,Prosper Grzeda.”

Kto byt ten Prosper Grzeda, do ktérego tak
trudno sie dosta¢ i ktéry tak pojedyniczo sie anon-
sowat?

Otworzenie jego drzwi, od razu go dawato po-
zna¢. Najprzé6d w*nos uderzata mocha won
oleju, nastepnie wzrok uderzat wielki nieporza-
dek, a wsrod tego nieporzadku rozstawione szta-
lugi z ponacigganemi ptétnami, rozwieszone na
Scianach obrazy, peitno stotow i stotkéw roznej
wysokosci, na stotach peino sztychéw i pokry-
tych farbami kamieni, farby olejne w pecherzy-
kach i flaszeczkach, paletry, pendzle, sejsfedry,
zwitki papierdw, ksigzki szkielety, rozne wiel-
koScig i ksztaltem gipsowe medale. Kt6z po
tym opisie nie pozna pracowni malarza?

Nie mysle twierdzi¢, ze nie ma malarzy czy-
stych i porzadnych. Zdarzajg sie — chociaz
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rzadko. Pan Prosper do tych rzadkosSci nie na-
lezat. W pracowni swojej, stuzacej mu oraz ja-
ko mieszkanie, utrzymywat nieporzadek, o ktd-
rym stabe tylko mozemy da¢ wyobrazenie, mé-
wigc, ze zamiatanie i Scieranie w niej prochow
byto Wr niej czynnoscig nieznang. Kurz war-
stwg pokrywat podioge, na ktérej wydeptane
Sciezki Swiadczyty o kierunku przechoddéw mie-
szkafnca. Sciezki te byty szersze i wezsze i nie
jednakowo dwie potowy izby zapetniajgce. Trze-
ba bowiem wiedzie¢, ze byla to izba bardzo ob-
szerna, nie szeroka, ale dtuga i dtugoscig swo-
ja od oswiecajgcych jg dwoch okien w giab
uciekajgca. Z tego powodu rozpadata sie na
dwie potowy, z ktérych jedna opierata sie o okna,
druga o przeciwlegta im Sciane. Pierwsza byta
jama, druga toneta w poicieniu. Przy oknach
tez skoncentrowato sie wszystko, co pracownie
malarskg stanowi; w drugiej potowie stato tylko
t6zko zawsze rozrzucone, obok stotek z lichta-
rzem, zapatkami i Kkilku ksigzkami, dalej pod
$ciang inny stotek z duza misg petnigcg obowigz-
ki miednicy, jeszcze dalej waliza podr6zna bez
zamka i oto wszystko. W pierwszej potowie
Sciezki wity sie w zygzaki i kétka, w drugiej
szty w prostej linji do t6zka, do miednicy i do
drzwi. Jako szczegdlno$é, uwydatniajagca zami-
towanie w porzadku wiasciciela pracowni, po-
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wiedzie¢ winienem, ze woda w miednicy odna-
wiang bywata raz na miesigc. Z tego nie wy-
nika, ze sie pan Prosper tylko raz na miesiac
umywat. Owszem, umywat sie on codziennie,
ale wjednej i tej samej wodzie, ktorej rozbior
chemiczny datby ciekawe rezultaty — tyle w nigj
taczyto sie pierwiastkow, wydzielonych z kurzu,
olejnych farb i mydta. To tez o panu Prospe-
rze mawiata pani Pawtowa:

— Dobry pan, cho¢ do rany przytéz, bardzo
dobry, tylko, z przeproszeniem Swinia...

Pani Pawlowa miata racje, gdy tak mowita.
Ona bowiem utrzymywata porzadek w aparta-
mentach, ktorych lokatorowie nie mieli czasu,
lub ochoty zamiata¢ i sprzata¢. Stanowito to
jej dochéd, znakomity do pensji meza przyczy-
nek. Lokatoréw potrzebujacych jej ustug, to
jest, ptacacych jej, szczegblnemi zaszczycata
wzgledami. Pan Prosper placit, ale za to, aby
sie od jej ustug uwolni¢. Byt wiec w jej mnie-
maniu ,dobry, ale” — jak wyzej.

Zaznajomiwszy czytelnika z pracownig mala-
rza z kolei zaznajomi¢ go wypada z malarzem.
Do tego wyborna nastrecza sie mi sposobnosé.
W tym samym dniu i o tej samej godzinie,
w ktérej powies¢ niniejsza sie rozpoczeta, przed
kamienica stangt ten sam jegomos$c, ktéry ziotej
miodziezy, jako rymarz sie rekomendowat. Sta-
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nat, spojrzat na numer i wszedt do Srodka.
Wszedtszy, zapytat pierwszego spotkanego:

— Na ktérem pietrze mieszka pan Prosper
Grzeda, malarz?...

— Chetnie bym panu powiedziat, gdybym
wiedzial— byta odpowiedz.

Zapytat drugiego, trzeciego i nie wiecej jak
od pierwszego sie dowiedziat. Pobrébowat po-
szuka¢ bez pytania, ruszyt do géry po schodach
i od pierwszego ciemnego przejScia musiat na-
wroci¢.  Niezrazony jednakze, poczat sie dopy-
tywa¢ o malarza w ogd6lnosci. Lecz i to nie
zdato sie na nic. Malarza nikt nie znat.

— Przeciez to jego adres... Od trzech lat
pod tym adresem z nim korresponduje...

Poczat wiec dopytywaé sie o stréza i nie bez
trudu odszukat panig Pawtowe.

— Czy w tej kamienicy mieszka malarz?

— Malarz? jaki malarz?... byfa odpowiedz,
ktéra wszakze nie byla stanowczg, gdyz pani
Pawtowa natychmiast przypomniata sobie:

— Wszak sprawiedliwie pan mowi... Miesz-
ka... mieszka...

— Prosper Grzeda?...

— Licho go wie, jak mu tam... Malarz
i tyle...

— Na ktérem pietrze?...
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— Wszak naczwartem, galerja na lewo, drzwi
z sieni na prawo...

Nieznajomy podziekowat i ruszyt na schody.
Pani Pawtowa postata za nim przestroge:

— A niech jegomo$¢ ostroznie bedzie na
schodach, bo tam mozna kark skreci¢ lub noge
ztamac...

Nieznajomy jeszcze raz podziekowat, chrzagk-
nat i, pomagajagc sobie laska, poczat sie powoli
wznosi¢ coraz to wyzej i wyzej. Doszedt do
pierwszego ciemnego przejscia, przekroczyt kilka
stopni i nawrécit.

— A toz tu bez przewodnika ani rusz...
mrukngt sobie pod nosem.

Zaledwie te wyrazy wymowit, jakby z pod
ziemi zakleciem wywotany zjawit sie obok niego
osmioletni chtopak obdarty i obwalany.

— Jegomos$¢ chce na pietro?... zapytat.

— Az na czwarte, moje dziecko...

— Jegomos¢ nie chce nogi ztamac?...

— To sie rozumie...

— Niech-ze jegomo$¢ da mi trzy grosze, ja
poprowadze...

— Najchetniej...

Siegnat do kieszeni i zaptacit z géry. To zdzi-

wito troche, chiopaka. Lecz zdziwienia nie
okazat.
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— Dobrze, wiec chodZmy... Ja przodem, je-
gomo$¢ za mna... Za powrdt drugie trzy gro-
sze... To sie wie, bez gadania...

— A gdybym zechciat zej$¢ bez twojej pomo-
cy?... zapytat nieznajomy.

— Wolno jegomosci... odpart chtopak. Prze-
ciez mnie sie zdaje, ze lepiej odzatowac trzy gro-
sze, niz potem zatowac za nogg lub za gtowa...

I poszedt przodem. Nieznajomy postepujgc
za nim powoli i pomimo nawotywan matego
przewodnika ,,na prawo! na lewo! tu trzeba dwa
schody przestgpic?” prébujac przed soba laska,
mowit sobie pod nosem:

— O wieku dziewietnasty! wieku spekulacji!
w krew paupréw szczepigcy zadze korzystania
z czasu i okolicznosci... Co ty po sobie zosta-
wisz?... Czy bedzie z ciebie duch miat pozy-
tek?... Czy ty go nie przyttoczysz cigzarem ma-
terji?...

— Niech-no jegomos$¢ tam uwazal... wotal
chiopak. Gdy ja prowadze, to mozna pacierz na
pozniej odtozyé...

Nieznajomy gtowg pokiwat i szedt dalej
w milczeniu.

Na czwartem pietrze wyszedt na galerje. Spoj-
rzat w dét. Pod nogami miat przepas¢, a nad
przepascig chwiejny pomost. Po pomoscie prze-
szedt szybko i w sieni sie zatrzymat. Przeczy-
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tat napis na lewo — usmiechnat sie, przeczytat
naprawo i nie pukajgc po cichu drzwi otworzyt.
Spojrzat do sSrodka. Przed sztaluga, wpoét od-
wrocony do drzwi plecami, na niskim stoteczku
siedziat miody czlowiek z paletrg w jednym,
z pedzlem w drugiem reku. Nieznajomy zblizyt
sie na palcach. Miody cztowiek szybko wodzit
pendzlem — powiedzie¢ mozna, nie malowat,
ale smarowat po blasze. Z pod pendzla jego
wyrastaty pierniki, obwarzanki i rézne ciastka,
uktadajac sie w rodzaj wianka okoto liter jakie-
go$ napisu. Nieznajomy przez chwile patrzat
i milczat. .

— Wiec ty szyldy malujesz... rzekt tonem
zalu.

Malarz obejrzat sie, skoczyt i jednym susem
rzucit sie na szyje nieznajomemu z okrzykiem:

— Ksigze! kochany ksigze!...

Uscisneli sie dtugo, serdecznie: Tak sie Sci-
skajg tylko przyjaciele.

Ksigze «— nieznajomy bowiem byt rzeczywi-
Scie ksieciem i do tego bardzo bogatym — po
usciskach pierwszy przemdéwit.

— Do kamienicy w ktérej mieszkasz, od ra-
zu trafitem, ale w kamienicy odszukanie ciebie
zaliczam do czynéw niezwyczajnych... Zkad ci
przyszto na mysl ulokowac sie jak orzet na géry
szczycie?...
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— Bardzo mi tak wygodnie...

— Przeciez potrzeba, azeby ludzie widzieli
cie troche bardziej zblizka, azeby ten i dw mogt
zajrze¢ do twojej pracowni.

— | moégt mi przeszkadzac... dokohczyt ma-
larz.

— Oceni¢ twojg prace i twoj talent... popra-
wit ksigze.

— Ochl... podchwycit malarz. Nie chce sie
ludziom narzuca¢ i z mego talentu wystawe ro-
bi¢... Jezeli mam talent, to niech go poszukuja...

— O, dumo!... zawotat ksigze.

— Nie do twarzy poddanemu waszej ksigzecej
mosci... dokonczyt malarz.

— Jezli mi bedziesz wypominat, ze$s moim
poddanym, to sie na ciebie pogniewam... rzekt
ksigze tonem smutnego, ale oraz rzewnego roz-
gniewania. Kiedym pierwszy twdj weglem na
$cianie namazany ujrzat rysunek, poznatem
i uznatem ze$ rodem wyzszy niz ja, pomimo, ze
ty urodzites sie w polu pod pétkopkiem, aja pod
mitrg ksigzeca... | mam sobie za zaszczyt, ze
jestem twoim przyjacielem.

Malarz w milczeniu, ze tzg ktdra mu na rze-
sach zawista, podat ksieciu dton.

— COz ty robisz?... szyldy?... zapytat ten
eostatni po chwili.
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Malarz nic nie moéwiac podniést zastone, okry-
wajgcg rozpiety na sztaludze ogromnych rozmia-
row karton, na ktérym grubymi rysami rzucony
byt weglem szkic.

Szkic ten przedstawiat cztowieka w tachma-
nach podartej odziezy, na dzielnym arabskiej ra-
sy koniu i mogite. Kon w caltym pedzie, jakby
przestrachem razony, padat. Jezdziec miat twarz
ostrg, surowg, ale bole$nie smutng. Nadmogilng
atmosfere napetniaty duchy, od ktérych bit Swiat
starozytnej Grecji.

Byt to szkic, pierwotny artysty pomyst, rzu-
cony od niechcenia. Jednakze tyle w nim
byto wyrazu, tyle zycia, tyle ruchu, ze ksigze
wpatrzyt sie w karton w niemem zachwyceniu.
Wpatrzyt sieg, i, jakby* odgadujac mysl obrazu,
zapytat:

— Co to jest?

Malarz po niejakimci$§ przeciggu czasu wyciag-
nat prawe ramie i wydeklamowat:

— ,Na Termopilach? — Nie!...”

I urwat.

Gdy te wyrazy zabrzmiaty, ksigze ze spotego-
wanem przypatrywat sie zajeciem.

— Czemuz nie konczysz?... zapytat po chwili.

Malarz ramionami ruszyt.

— Niedawno snadz przyszedtci ten pomyst...

— Przed trzema laty..;

4
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— No?...

— Nie moge sie zebra¢... Lekam sig, ze mo-
im pedzlem nie dosiegne wysokosci przedmiotu...
Boje sie, azeby duch poety nie cisngt na moja
gtowe klatwy... A przytem — dodal, kiwajgc
glowg. — mam teraz przeszkode... Zakochatem
sie...

Ksigze sie uSmiechnat. Miat jaka$ na jezyku
odpowiedz, gdy nagle stysze¢ sie dato pukanie
do drzwi.

— Kto tam?... zawotat malarz. Wejdz!...

We drzwiach, ktére sie natychmiast otworzy-
ty, ukazata sie zasapana posta¢ pani Pawtowej
z listem w reku.

«— Co mi pani tam dobrego przynosisz?... za-
pytat pan Prosper.

— Jaki$ list bez pieniedzy, dobrze przynaj-
mniej, ze optacony.

Malarz otworzyt koperte, rzucit na list okiem
i nagle twarz jego rozjasnita sie¢ radoscig. Po-
skoczyt do pani Pawtowej i uscisnat jg. Ksieciu
dat list do przeczytania. Sam za$ klaskat w pal-
ce, podskakiwat na jednej nodze i chodzit po-
miedzy sztalugi i posagi i taki wzbit kurz, ze sie
w pracowni zrobito ciemno.

Pani Pawtowa rozkichata sie i wyszia.

Ksigze, odczytawszy list, ktory byt niczein in-
nem, jeno zaprosinami na tancujacy wieczor pa-
na Stanistawa/rzekt/zcusmiechem:
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— Z tobg teraz, jak widze, nie dogada¢ sie..i

Naznaczyt na rendez-vous traktjernie, w Kktd-
rej zgromadzata sie ztota miodziez na ostrygi,
i poszedt za przyktadem pani Pawilowej.

Prosper jeszcze przez jaki$ czas chodzit, w pal-
ce klaskat, podskakiwat i poszedt za przyktadem
ksiecia.

On to wypalit do ztotej miodziezy apostrofe
0 pryncypiach.

Y.

Wieczorem, gdy salony rzesistem zajasniaty
Swiattem, gdy liczna Stuzba wystgpita w bogatej
liberji a panie w pysznych ukazaly sie strojach,
nikt, nie wiedzac o stanie interesséw pana Sta-
nistawa, nie powiedziatby, Ze to bal u bankruta,
Ze jutro ten uprzejmy gospodarz i te piekne pa-
nie, zda¢ siebeda musiaty na taske ludzkiego mi-
tosierdzia...

Ale jutro byto daleko. Co tam o niem mysle¢?

Pan w czarnym fraku i biatej kamizelce z naj-
lepszym w Swiecie tonem petnit funkcje gospo-
darza. Witat gosci i honory im robit.

Z zaproszonych prawie nikogo, nie brakio.
Pte¢ piekna stawita’ sie w Komplecie, z pici mez-
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kiej rzadko kto nie przybyt. Pozwolitbym so-
bie zrobi¢ przeglad catego towarzystwa, gdyby
nie skladato sie ono w ogromnej wiekszosci
z 0s0b, nie grajacych zadnej w powiesci niniej-
szej roli — zadnej, to jest, czynnej, bo bierng
wszystkie graty. Wszystkie miaty oczy ku pa-
trzeniu i uszy ku styszeniu i jezyki ku udziela-
niu sobie wzajemnie rozlicznych wiadomosci
i postrzezen. Jezyki wprawdzie zmieniaty bier-
no$¢ w czynno$¢, lecz mniejsza o to. Gdybym
chciat powtorzy¢ wszystko, co sie gadato, coz za
grube tomy musiatbym zapisaé. Ogranicze si¢
tylko na naszych znajomych.

Nasi znajomi, wyjawszy ksiecia i pani Pawlo-
wej, stawili sie wszyscy, co do jednego. Ziote
kotko sciggato sie po jednemu i w miare przyby-
wania $ciskato swoje szeregi, to jest, wyrdznia-
to sie w ttumie, ktory byt troche pstrym.  Oni,
co z rgk krawca i fryzjera wyszli niby Wenus
z piany morskiej, uwazali za dobre i potrzebne
trzymac sie troche opodal od tych, ktorych fraki
podejrzanego byty pochodzenia. A byto takich
kilku. Naprzyktad: literaci. Miny ich kwasko-
wate oznaczaly, ze literatura Zle stoi. Byty one
niejako niemym wyrzutem dla ztotych paniczéw,
do ktdrych, zdawato sie przemawiaty:

— Chudzi jesteSmy z waszego powodu. Cze-
mu nie czytacie polskich ksigzek ?
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Gtupie zapytanie. OdpowiedZ na nie bardzo
tatwa.

— Na czytanie polskich ksigzek nie przyszta
jeszcze moda.

Potezna tg odpowiedzig ztota mtodziez odwra-
cata sie od literatow, algneta do pici pieknej, na
ktérg moda jako$ sie trzyma. Do pici pieknej
Igneli takze i literaci. Byta ona tgcznikiem,
zacierajagcym réznice i pretensje. Okoto niej
grupowaty sie rozne towarzyskie konstellacje,
wyjawsz” tych, ktére wist i preferans w osob-
nych pokojach przy zielonych gromadzity stoli-
kach.

Goscie przybywali. Pan Stanistaw kazdego
witat, kazdemu jakie$ stodkie umiat rzuci¢ stow-
ko, niektérych prowadzit do zony. Ten zasz-
czyt spotkat pana Oswalda Armulpha i pana
Witalisa Jagniewicza i jeszcze Kilku.

Bankier byt zywym obrazem najwyzszego za-
dowolnienia z samego siebie — zadowolnienia,
ktore szczegdlny wptyw wywierato na jego wzrost.
Wzrostu byt malego a wydawat sie stusznym.
Ro6st w oczach, jak ciasto drozdzami zaprawione,
a wygladat jak paczek pulchno i rumiano. Usmie-
chat sie do kazdej i kazdego i mowit samemi
komplementami.

— Jakze mnie to czeszy — rzekt witajac sie
z panig Julja, ze mogie by¢ uczesztnikiem takie-
go szwietnego!balu'.!



54

— To nie bal, odparta gospodyni domu, to
improwizowany wieczér, na ktory sprosilismy
przyjaciot...

— Wielkim dla mnie jest zaszczyt, ze mnie
pansztwo do liczby szwoich przyjaciét zaliczacie.
Pani Julja z westchnieniem podziekowata.

— Musze pani powinszowaé. Jak pani dzi$
pieknie wyglada...

, — Pan zawsze taki szarmancki...

— To nie szarmanterja, ale hotd prawdzie,
przed kt6ra cate moje zycie czotem bije... Skia-
matbym wiec samemu sobie, gdybym nie powie-
dziat, ze gust pani wzbudza podziwienie...

I tak dalej i tak dalej. Temu potokowi kom-
plementow przerwalo zaproszenie do wista.

— Z prawdziwym zalem odrywam sie od to-
warzystwa pani.

Oderwat sie i przenidst swojg osobe za zielony
stolik, za ktérym rozdzielit jeszcze kilka kom-
plementow swoim partnerom i utongt w kombi-
nacjach gry. Miejsce jego przy pani Julji zajat
pan Jagniewicz, wygolony, wypomadowany, wy-
perfumowany, milczacy i powazny. Ten takze
nie dlugo zabawit. Ustgpit miejsca komus in-
nemu, ten inny znéw innemu i t. d.

W szeregu gosci zjawita sie nagle dziwna oso-
bistos¢ — miody cztowiek stusznego wzrostu,
z diugiemi w tyt zaczesanemi wtosami, we fraku
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z przesztego stulecia, w butach z kurzu uliczne-
go nie otrzepanych, w kamizelce w kwiaty,
w spodniach biatych i krawatce czarnej. Reka-
wiczki niést w reku, nie nareku. Wszedti zbli-
zajac sie do pana Stenistawa, zapytat:

— Czy pan dobrodziej jeste$s gospodarzem
domu.

— Ja, panie: czem panu mam stuzyc?

— Przychodze do pana na wieczér taincujacy.

— Pan?l... zapytatl pan Stanistaw ze zdu-
mieniem. Nie mam zaszczytu znaé pana...

— Nie wielki to zaszczyt, odpowiedziat przy-
bysz. Dla tego tez zdziwitem sie nie pomatu,
gdym otrzymat panskie zaprosiny...

To rzekiszy, natychmiast sie wylegitymowat.
Wydobyt z zanadrza list i pokazal go panu Sta-
nistawowi, ktory, rzuciwszy okiem na swoje wia-
sne pisanie, poznat, ze ma przed sobg Prospera
Grzede, malarza. Poznat oraz, 'ze zaproszenia
tego pana powodem, by¢ musiato nieporozumienie.

Nieporozumienie Grzeda sam wyttémaczyt:

— Kilka dni temu oddatem panu wizyte,
«a nie zastawszy nikogo w domu, zostawitem mo-
ja karte. Chciatlem przeprosi¢ kogo$ pod pan-
skim dachem. Zdziwitem sie przeto, ze zamiast
rewizyty* otrzymalem od pana zaproszenie na
i“incujacy wieczér. Otrzymawszy jednakze, nie
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pozostawato mi nic innego, tylko ustroié¢ sie po
balowemu i stawi¢ sie na wezwanie...

Z u$miechem spojrzat pan Stanistaw na balo-
wy stréj malarza, razacy anachronizmem. Lite-
raci takze nie w modnych wystapili frakach, ale
przecie w takich, ktére modnymi byty nie da-
whnigj jak wczora, wiec mogty jeszcze ujs¢. Przy-
tem akcessoija byty takiemi, jakich wymagaty
salonowe zwyczaje. Nic w nich nie razito. Stroj
za$ Grzedy byt rekawica, cisnietag modzie i zwy-
czajom. Nie mogt ujsé zadna miarg, chyba tyl-
ko jako curiosum. Panu Stanistawowi jako go-
spodarzowi, nalezato, przez wzglad na gosci: al-
bo Grzede wyprosi¢ za drzwi, albo tez przedsta-
wi¢ go zgromadzeniu jako pewien rodzaj spo-
tecznego fenomenu.

Pan Stanistaw, przez wzglad zapewne na to,
Ze ostatni raz w zyciu sie bawit, nie chciat ma-
larzowi robi¢ przykrosci. Podat mu wiec reke
i powiedziat, iz bardzo obecnosciag jego jest ucie-
szony.

— 1 ja bardzo sie ciesze, zem sie do pana do-
stat, byta odpowiedz Grzedy. Przedstaw ze mnie
pan swojej zonie i corce...

Pan Stanistaw" ujatjego reke pod ramie i po-
prowadzit.

— Juljo, rekomenduje ci znakomitego mala-
rza, artyste...
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Pani Julja zmierzyta go oczami od stép do
gltowy i odpowiedziata, iz cieszy sie.

Prowadzit go dalej i kazdemu rekomendowat.

— Artysta, znakomity malarz...

Wyrazy ,artysta, znakomity malarz” przebie-
gaty z ust do ust. Cale towarzystwo zwrocito
na malarza uwage. Formaiizowano sie wpraw-
dzie jego frakiem, lecz z pewnem umiarkowa-
nem uszanowaniem, bo z pod tego fraka prze-
gladata... znakomitosc.

Znakomitos¢ nasza, wcigz prowadzona pod ra-
mie przez pana Stanistawa, z kolei znalazla sie
w obec panny Lucyny.

— Lucyno, rekomenduje ci artyste, znakoml-
tego malarza...

Wymowiwszy te tfyrazy, puscit pan Stanistaw
reke malarza i oddalit sie. Pan Prosper i pan-
na Lucyna znalezli sie oko w oko w cizbie pod
promieniami Kilku tuzinéw par écz.

Panna Lucyna ol$nita pana Prospera. Jakze
bo olsni¢ nie miata. Jej naturalng pieknosé
stréj balowy do najwyzszej podnidst potegi. Mia-
fa na sobie pomarainczowga z attasu suknie a na
tej drugg z tulle iUusion, na ktérym w rzadkie
rzutki ztotem i jedwabiami wyszyte byty pszczoit-
ki. Woygladata wiec jakby ptyneta w obtoku,
otoczona rojem brzeczacych, a potyskujacych owa-
déw. Suknia zwierzchnia podpietg byta z boku
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bukietem z makow, btawatow i klosow; taki sam
bukiet tkwit na piersiach i taki sam w kruczych
warkoczach, ktére obwijaty gtowe niby wieniec,
niby korona z hebanu w sploty. A pod korong
jasniato biate, gtadkie czoto, a pod czotem szafi-
rowe jak potudniowe niebo, dtugiemi ocienione
rzesami oczy, dalej klassyczny nosek, usta, pysz-
nie wytoczona szyja, alabastrowe, nagie ramio-
na i gors, przedstawiajacy ksztalty, o jakich sie
filozofom moze i nie $nito, ktére wszakze malarz
umiat oceni¢. Stanat wiec przed nig w niemym
zachwycie. Widywatljg zawsze piekng; tak piek-
ng jednakze nigdy nie widziat. Bity od niej:
jakis ol$niewajacy blask ijakie$S odurzajgce cie-
pto. . Stosowne dobranie koloréw czynito z nigj
istote ptomienna — piekielnie piekng, szatansko-
ponetna.

Oniemiat wiec nasz malarz i oczy szeroko
otworzyt, a za oczami i usta. By} to najpochle-
bniejszy dla Lucyny komplement, pochlebniejszy
niz bankierski ,$liczna,” niz powaznego Jagnie-
wicza ,zachwycajgca,” niz wszystkie pochwaty,
ktore sie na nig tego wieczora zgodnym choérem,
z ust nawet pici pieknej, sypaty.

Oniemiat malarz, lecz oniemiata i Lucyna.
Stroj dziwaczny Prospera i wyrazy ,artysta, zna-
komity malarz” zrobity na niej wrazenie; nie ta-
kie wszakze jak to, ze ujrzata przed sobg niby
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z ziemi nagle wyrostego cztowieka, z ktérego
ust ustyszata wyrazy:

— Kocham ciebie...

Ujrzata przed soba cztowieka-karykature, kté-
rego zkarykaturowac nie byta w stanie.

Chwile stali naprzeciwko siebie, jak dwa po-
sagi. Jedno do drugiego chciato co$ przemdéwic,
ale, ani wez — zjezyka uzytek zrobi¢. Nawet
sobie w oczy patrzyli ukradkiem, jakby poczu-
wali sie do jakiego$ ztego uczynku, na Kktérym
ich publiczno$¢ schwytata. Podnosili oczy, to
spuszczali i takie robili miny, jak ludzie chcacy
zabra¢ glos i powstrzymujacy sie w chwili po-
przedzajgcej ust otworzenie.

Mnéstwo oczéw zwrdcito sie na nich. Byla
to bowiem para wyr6zniajgca sie W zgromadze-
niu: ona pieknoscia, on oryginalnoscig, potaczo-
ng z przymiotnikiem ,znakomity53 — przymio-
tnikiem, majagcym wiasno$¢ imponowania ttumom
nawet modnym.

W zgromadzeniu jednakze nie mogli dtugo
pozosta¢ w takiej pozycji, w jakiej przypadek ich
postawit. Musialo sie to skonczy¢. Prosper
chrzaknat; chciat co$ powiedzie¢; lecz wyrazy
ktére miat na jezyku, zlaty sie w westchnienie:
westchnat i uktonit sie.

Ten spdzniony ukton wypadt arcy komicznie.
Lucynie oblaty sie policzki rumiencem, dygneta
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machinalnie i — uciekfa. Uciekta: nie znaczy
ze pobiegta, pomimo ze jej noézki, w biate atla-
sowe uwiezione trzewiczki, do biegu sie zrywatly.
Powsciggneta jednakze ochote i odeszia powoli,
majestatycznie, z rumiencem natwarzy i z zalem
w sercu — z zalem dziwnym, bo, w tejze samej
chwili w ktérej sie urodzit, przebaczajgcym
wszystkie zbrodnie, jakich sie Prosper dopuscit:
i dziwaczno$¢ stroju i Smieszno$¢ spdznionego
uktonu — i ciggngcym naszg bohaterke w strone
bohatera. Lucyna sie oddalita, lecz okiem Sci-
gata malarza. Widziata go ze wszystkich punk-
tow salonu. Widziata jego posta¢, do ktérej,
jako do znakomitosci, zblizali sie ludzie z pe-
wnem uszanowaniem. Widziata, czego nikt nie
dostrzegat: dwa duze skrzydta z pod staroswiec-
kiego wyrastajgce fraka.

To samo dziato sie z Prosperem. | on z ka-
zdego punktu salonu widziat Lucyne — Lucyne
i nikogo wiecej. Byt roztargniony, odpowiadat
nie na zapytania, okazywat jakg$ niespokojnosé.
Symptomata te goscie pana Stanistawa, ktadli na
karb znakomitosci.

Pomiedzy Lucyng a Prosperem, zawigzaly sie
dziwnego rodzaju wyscigi. Jedno za drugiem
gonito i jedno od drugiego uciekato. Krazyli
okoto siebie, jakby kolejno biorgc, jedno to dru-
gie role to stonica, to ksiezyca.
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A Dbal sie rozwijat — wbrew oczekiwaniu
wszystkich — wesoto, coraz to weselej Pan
Stanistaw byt w najlepszym humorze i niewy-
czerpany w sposobach pobudzania do wesotosci.
Sam starczyt wszystkiemu, bo pani Julja mu nie
pomagata. Usitowata ona i usmiechac sie i mé-
wi¢ i zachecaé; lecz byty to usitowania, jakby
wymuszone. Z ich gtebi przegladat smutek,
ktory tylko czasami, bltyskawicznym sposobem,
pojawiat sie na czole pana Stanistawa, z gorgcz-
kowym zapatem dajgcego gosciom przykiad ba-
wienia sie. To tez bawiono sie. Tance, zaloty,
popisy muzycznych artystow ciggnety sie do wie-
czerzy, a po wieczerzy znéw tance, zaloty i po-
pisy. Panna Lucyna wystepowata ze Spiewem.
Ustep z Troyatora i*,,Rosta Kalina” wywotaty
grzmotne oklaki, az pp. Armulph, Jagniewicz,
Prawecki i inni przerwa¢ musieli na chwile wi-
sta, wsta¢ i czynnie przytaczy¢ sie do choéru za-
chwyconych. Przy tej okazji bankier zblizyt
sie do pani Julji i powiedziat jej, ze jej pasier-
bica jest ozdobg towarzystwa. -

— Ach, panie, odparta pani Julja. — Jutro
juz nig nie bedzie...

Bankier zrozumiat znaczenie tych wyrazow
i odrzekt:

— Niech pani bedzie spokojna...

Pani Julja westchneta.
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— Ot tylko co powiedziat mi pan Jagniewicz
do ucha, ciggnat bankier — Zze wzies$¢ takag pan-
ne Lucyne za zong, to to samo, co dobry zro-
bi¢ interes... A nasz Swiat na interesie stoi...
Niech-no pani bedzie spokojna...

Wiasnie $wita¢ poczynato, kiedy ostatnie akor-
dy S$piewu Lucyny pokryta istna burza okla-
skdéw. Pan Stanistaw podszedt do cérki i poca-
towat jg w czoto. Gdy usta odjat, na jej czole
btysnety dwie duze krople. Byly to fzy, ktoére
sie z 6cz ojca stoczyly. Uczuta je Lucyna po
goracu. Spojrzata ojcu w oczy, lecz pan Sta-
nistaw usmiechnat sie, odwrocit i odszedt — |,
spostrzegtszy pomiedzy gosémi ruch, oznaczajacy
ze sie zabierajg do odejsca, zawotatl na orkiestre:

— Polonezal!...

Podszedt do dyrektora i szepngt mu do ucha:
— QOginskiego, tego co Oginski kazat sobie

Zagrzmiat polonez, nad ktérego piekniejszego
zaden jeszcze podobno nie skomponowat muzyk.
Polaty sie tony wspaniatego tanecznego marsza,
petno melodji i powagi, powazne i porywajace.
Goscie sie wstrzymali. Pan Stanistaw poczat
namawia¢ i prosic:

— Poloneza, jeszcze jednego... ostatniego po-
loneza...
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Krecac sie pomiedzy go$émi natknat sie na
Prospera:

— Przypatruj sie pan polonezowi... Bedzie
w nim ciekawa figura, jakiej nie widziate$, a kto-
ra przyda sie panu, jako malarzowi...

Zblizyt sie do zony, podatjej reke i w pierw-
szej posunat parze. Za nim posuneto par trzy-
dziesci kilka.

Dziwny to byt polonez. Ci co go tahczyli,
opowiadaje, ze od razu doznali nieopisanego uczu-
cia trwogi, pomimo, ze pan Stanistaw, niby w upo-
jeniu radosci, wykrzykiwat na czele ,hop, ha!”
i ,nuze dalej!” Gdy sie odwrdcit i do idacych
za iiim " ANL

— ROdbcie panowie, co ja bede robitl... Ten
polonez bedzie z figuramil...

Z oczéw jego strzelito szyderstwo w pota-
czeniu z wyrazem rozpaczy, czy obigkania.

— Hop hal... krzyknat i lewg reke tancer-
ce-zonie podat. Wszyscy to samo zrobili.

Prawg dion wiozyt w zanadrze fraka i serce
nig przycisnagt. Wszyscy to samo zrobili.

Przykleknat na lewe kolano przed tancerka
i w reke je pocatowal. Wszyscy to samo zrobili.

Prawg reke wydobyt z zanadrza, podniostjg
na rowni z wiasng skronig i...

Padt strzat.
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Pani Julja z przerazliwym okrzykiem rzucifa
sie w tyt.

Mezczyzni zerwali sie z kleczek.

Kobiety owfadto przerazenie.

Muzyka ucieta. W chwilowej ciszy zabrzmiat
okrzyk, przeciggty, rozdzierajacy i raptem ur-
wat sie.

Powstato zamieszanie. Jedni poskoczyli do
pani Julji, drudzy do panny Lucyny, a inni zbili
sie w kétko okoto pana Stanistawa i przypatry-
wali sie podrygom konania. Jeszcze inni, jak
pan Armulph, pan Jagniewicz, Prawecki i paru
ze ztotej miodziezy, cichaczem sie wyniesli.

Pan Prosper nie chcagc pomnaza¢ zamieszania,
stangt sobie z boku, rece na piersiach po Napo-
leorisku skrzyzowat i przypatrywat sie grze uczug,
jakie wypadek na oblicza gosci kolejno wywoty-
wat. Widziat na nich najprzdd przerazenie, po-
tem ciekawos$¢, potem politowanie, w koncu
obojetno$¢. Ta ostatnia wygnata ttum z domu
bankruta. W salonie pozostali: pan Prosper
i trup z przedziurawiong czaszkg. Miejsce skocz-
nych akordow muzyki zajat rozchodzacy sie po
domu odgtos ptaczu kobiecego...
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YJ.

Cztowiek, gdy naturalng umrze $miercia, to
trupem juz, pozostaje jeszcze wiasnoscig rodzi-
ny. Schodzg sie do niego zona, dzieci, krewni,
przyjaciele i — jezeli to prawda, ze dusza, wy-
szediszy z ciata, nie od razu odlata, to c6z to za
rozkosz dla niej by¢ musi, widzie¢ niektamane
tzy, stysze¢ gorace westchnienia, czué, ze sie byto
kochanym.

U wezgtowia samobéjcy zasiada zgrpza. Ro-
dzina w trupie widzi dwie istoty: zwioki uko-
chanego i-tegoz ukochanego morderce. Do pierw-
szego by sie garneta, lecz odpycha ja drugi.
Odpycha jag samym czynem popetnionej zbrodni,
odpycha ja i tem jeszcze, ze sprowadza urzad,
ktory sztywnoscig formy razi uczucie i krepuje
swobode zalu. Samobdjca, we wzgledzie moral-
nym, wielkg zadaje rodzinie krzywde.

Takg krzywde zadat pan Stanistaw pani Julji
i pannie Lucynie. Uciekty one od cieptych jesz-
cze zwiok, bo te zwiloki byly trupem mordercy,
ktéry pozbawit jedng — meza, druga — ojca.

Przyszedt urzad z twardemi jak kutaki zapy-
taniami iz sgdem na trupa. Kobiety nie mogly

5
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swobodnie ptaka¢. Musiaty opowiadaé, czy nie-
boszczyk je kochat i jak kochat. Lucyna mu-
siata zdradzi¢ tajemnice dwdch tez goracych,
ktére jej czoto piekty. Nastepnie szukano zbro-
dni w mézgu i sercu trupa. Chirurg krajat /go
na kawatki i opowiadal anegdoty policjantom,
ktérzy sie gtosno $mieli. A pod Sciang, ze skrzy
zowanemi na piersiach rekami stat Prosper niby
posag. Oczy jego byly szklanne, bez wyrazu.
Glowe nieco przehylit. Stuchat ptaczu i $Smiechu.
Przyszed} inny urzad z regestrami i pieczeciami.
Ten obawiat sie, azeby trup nie zabrat czego z so-
ba do grobu. Waiec sie spieszyl. Pieczetowat
wszystko eo mu sie pod reke nawineto. Moze
w zapale petnienia swojej powinnosci bytby za-
pieczetowat pokéj, w ktérym przebywaty pani
Julja i panna Lucyna, gdyby nagle nie zjawita
sie pani Prawecka z prozbag do tych pan, azeby
przyja¢ u niej raczyty chwilowe schronienie.
Prozba ta, w takiej chwili byta tego rodzaju, ze
odrzucenie jej byto czystem niepodobiefAstwem.
Pani Julja przeto powiedziata tylko z ptaczem:

— Jakaz pani dobral...

| z ptaczem poczeta zbiera¢ rézne drobnostki
do recznej torebki. Te drobnostki byty to klej-
noty i klejnociki, ktére wydobywata z szuflad
i szufladek, byly to — jak médwita — ,,drogie
pamiatki.” Wypakowata terni pamigtkami petng
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torebke, zarzucita na siebie mantyle i wyszla.
Lucyna wyszta takze za matka, ale nic z sobg
nie wzieta. Wyszia jak stata — w balowej su-
kni, z bukietem na piersiach, z nabrzmiatemi od
ptaczu oczami. Bukiet z wloséw jej wypadt
i warkocze sie rozplotty. Jeden z warkoczy
czarnym wezem przewijal sie przez obnazony
gors., -

Przechodzac przez salon, w ktérym na kana-
pie, przez policjantow potozony i przeScieradtem
okryty, lezat trup pana Stanistawa, pani Julja
przebiegta, jakby ja przestrach gonit, Lucyna
rzucita sie przy zwiokach ojca na kolana, twarz
w dionie ukryta i nie ptakata — zapewne modli-
fa sie.

A kiedy ona byla?*na kolanach, Prosper opu-
Scit stanowisko swoje pod Sciang, zblizyt sie do
kanapy i uklgkt obok niej.

Po niejakim$ czasie na progu salonu od wej-
$cia pojawita sie pani Prawecka i zawotata:

— Panno Lucynol...

Lucyna sie nie odwrddia.

— Prosze pani!...

Lucyna sie nie ruszyta.

— Mama czeka!...

Lucyna gieboko westchneta.

Pani Prawecka podeszta do niej i, tragcajac ja
koncami palcow w ramie, powtorzyta razem to.
co tylko cow trzech’/wypowiedziata ustepach:
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— Panno Lucyno, prosze, mama czeka...

— Nieclize-z pani da jej spokodj!... ofuknat
sie na to pan Prosper. Ona z ojcem rozstaje sie
na wieki. Pozwol-ze pani modlitwg go cdrce
pozegnac...

Pani Prawecka odstgpita pare krokéw ze zdzi-
wieniem a Lucyna podniosta glowe i spojrzata
na malarza, ktérego obecno$¢ dopiero teraz po-
strzegta. W oczach jej byt wyraz:

— Dziekuje...

Nie rzekta jednakze ani stowa, wstata i w mil-
czeniu udata sie za panig Prawecka, ktora jg wy-
prowadzita na balkon, a z balkonu do karety.
Kareta byta wilasnoscig pana Oswalda Armulpha.

W domu niegdy$ pana Stanistawa pozostali
policjanci, malarz i trup.

Sad nad tym ostatnim zakonczyt sie wyro-
kiem i

— Pochowact...

Nie moégt bo sie inaczej zakonczyé. Zbrod-
niarz popetnit zbrodnie i zarazem wyprzedzit
sprawiedliwo$¢, przez wykonanie nad sobg wyro-
ku $mierci. Nie mozna wiec juz bylo wskazy-
wac go ani na $mieré, ani na zadng kare. Nie
pozostawato nic innego, jak wskaza¢ go na po-
chowanie.

Chodzito tylko o wykonanie wyroku, inaczej
0 koszta pogrzebu. Kto je poniesie?
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Zapytanie to obito sie o uszy Prospera. Bez
namystu i wahania odpowiedziat:
Ja...
— Pan dobrodziej byt zapewne przyjacielem
nieboszczyka? zapytat urzednik.

— Przyjacielem?... a .tak... bylem... bardzo
krétko... jedng chwilke... ale bylem...

— Nieboszczyk zostawit zone i corke...

— Wiem...

. — Wiec moze one zechciatyby odda¢ mu
ostatnig przystuge...

— Nie wiem...

Prosper nie mégt nie przyznac stusznosci uwa-
dze urzednika.

— Pan moze zachcesz podjaé sie zapytania...

— Chetnie — odpart — tylko nie wiem,
gdzie szuka¢ te panie...

— Pani, co po nie przyjezdzata, jest to zona
adwokata, pana Praweckiego. Nic wiec tatwiej-
szego, jak dopyta¢ sie do adwokata i od niego
dowiedzie¢ sie o miejscu schronienia pani i pan-
ny Cioteckiej...

Za chwile potem nasz malarz byt juz w po-
mieszkaniu adwokata.

Adwokat powital go, jak sie zwykto witac
znakomitosc¢:

— Jakzem szczeSliwy! ale...
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— Czy pan nie wiesz, gdzie sie znajdujg, pa-
ni Ciotecka ijej corka...

— Te panie raczyly przyja¢ goscinnos¢ pod
moim dachem...

— Potrzebuje z niemi widzie¢ sie i pare stow
pomaowic...

— Zapewne pan dobrodziej, rzekt adwokat
ze stodkim u$smiechem — ma jaki$ rachunek,
ktory nie zostat zaciggniony na rejestra diugéw
nieboszczyka. Jezeli tak jest, to mam zaszczyt
uprzedzi¢ pana, ze pani Ciotecka nic nie wnio-
sta i nie wyniosta... Te panie nie majg nic...

— Nic?... rzekt pan Prosper, w ktérego
uchu ten wyraz dziko zabrzmiat.

Rozumiat 011 znaczenie tego ,,nic.”

Adwokat westchnat.

— Wiec pan dobrodziej i po tem objasnieniu
chce sie z temi paniami widziec?...

Prosper sie zamyslit. Po chwilce odpowie-
dziat:

— O, tak... chciatbym... Nie przynosze za-
dnego rachunku, ani upominam si¢ o0 Zzaden
dtug...

— To co innego.. W takim razie, stuze
panu...

Poprowadzit go do saloniku, w ktdrym zgro-
madzonych bylo kilka dam. Z tych jedne pta-
katy, drugie ptaczace pocieszaly. Zdarzato sie,
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ze pocieszajgca stawata sie nagle ptaczaca, a pta-
czgca pocieszajaca. Niektore jednakze ptakaty
stale. Do takich nalezata pani Julja.

— Ach panie! jakie$ straszne spadlo* na mnie
nieszczescie!l... zawotata, gdy malarz obok nigj
usiadt.  Straszny cios!... utrata majatku i utrata
meza... Pan bye$ tam do ostatka?...

— Bylem do tej chwili...

— Wszystko opieczetowane?...

— Wszystko i oto przychodze oznajmié pani,
azebys$ sie nie ambaraséwata pogrzebem meza...

— Co0z bym ja tam poradzifa!... podchwyci-
fa pani Julja. O, ja nieszcze$liwal...

— Owo0z, niech sie pani nie ambarasuje... Po-
grzeb odbedzie sie uczciwie... Prosze tylko daé
mi w tym wzglednie upowaznienie...

— O, paniel...

Lucynie znéw z oczéw strzelit wyraz:

— Dziekuje...

Prosper zajat sie pogrzebem.

tatwo to sie zaja¢ czem$ podobnem, kiedy sa
pienigdze. Kilka wyrazdw, tyle fatygi co prze-
spacerowanie sie do przedsiebiercy pogrzebow
i cala rzecz zalatwiona. Ale z Prosperem byto
co innego. Woyszedtszy od adwokata, siegnat
reka do kieszeni i wydobyt trzy ruble, szesédzie-
sigt kopiejek i troche miedziakéw. Byla to ca-
fa jego gotdwka. Wiecej nie posiadat, ani gro-
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nalezato®mu sie za pare malowidet i miat kre-
dyt w paru sklepach.

— Eorusze wszystkie sprezyny, myslat sobie
idgc — i wydobede pienigdze na pogrzeb...

Poruszyt wszystkie sprezyny — zastawit ze-
garek, wykotatat cze$¢ naleznosci, w sklepach
wzigt co sie wzig$¢ dato i kazat sporzgdzic tru-
mne, obitg z wierzchu czarnem suknem z biate-
mi gwozdziami, zamowit kondukt i sprawit po-
grzeb.

Nie byt to pogrzeb wspaniaty, ale przyzwoity.
Ciekawos¢ Sciggneta nan duzo ludzi. Pani Ju-
lja i panna Lucyna byly na nim w czarnych kre-
powych sukniach. Ta ostatnia zndéw, nie mo-
wigc, powiedziata malarzowi:

— Dziekuje...

Prosper byt rozkochany po uszy. Bal, samo-
bdjstwo, pogrzeb byly to kolory, ktéremi wyo-
braznia jego malowata tto i na tem tle stawiala
posta¢ Lucyny, jednakowo estetycznie doskona-
13, czy to w balowej, czy kirowej odziezy. Byt
nig zachwycony, a zachwyt okazywalt przez to?
Ze po pracowni swojej chodzit wzdtuz i wszerz
i wzbijat straszliwy kurz.

Powrdciwszy z pogrzebu, chodzit, o czem$
myslat, w palce klaskat, i ani spostrzegt, jak
drzwi sie otworzyly i wszedt ksigze.  Trudnoz
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bo bylo co spostrzedz przez tumany kurzu.
Wszedt, stangt przy progu i poczat sie rozgla-
da¢. | zawotak:

— Prosperze!...

— Hal... byfa odpowiedZ malarza.

— Wiec to ty!... rzekt ksigze Zzartobliwym
tonem. Otoczyte$ sie kiebami...

— Ach! to ksigze!l... wykrzyknat Prosper —
kochany, drogi ksigze! Jakze kontent jestem,
ze$ przyszedt! a jak w czas! Tyle rzeczy mam
ci do powiedzenial...

— No?... z uSmiechem zapytal ksigze.

— Tyle rzeczy mam ci do powiedzenia!...
powtdrzyt Prosper.

I stangwszy przed Kksieciem, wyciagnat sie,
potozyt prawg dton n” ciemieniu, jakby je wgniesé
chciat w moézg, i zawotat:

— Ach! tyle rzeczy!...

— Co0z przecie?...

Malarz gtowg pokiwat i wpatrzyt sie w po-
wazng ksiecia twarz.

— Co02?... powtdrzyt ten ostatni zapytanie.

— Patrz mi w oczy...

— Niech pierwej kurz osiedzie... podchwycit
ksigze z uSmiechem.

— Ty zartujesz, a ja chciatbym roztamac de-
ske ' mojg piersiowg, otworzy¢ jg i pokazac ci
serce... Wiesz?... kocham!...
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Ksiecia twarz byta dobrotliwie uSmiechnieta.

— Co0z dalej?... zapytat.

— Co?.. kochaml!... jeszcze raz: kocham!...
tysigczny, miljonkrotny raz kocham!...

— Prowadz-ze te mito$¢ na... Cheroneje...

Na te wyrazy malarz drgnat calem ciatem.
Ksigze ciggnat dalej:

— Podnie$ ja o jeden stopien potegi wyzej
i szlachcicowi w zupanie, z ktérego tokcie wy-
tazg, widz w oczy, zawie$ na brwiach, na czole,
na wasach...

— Kiedyz on bez wasow... podchwycit ma-
larz.

Ksigze spojrzat mu w oczy z wyrazem zapyta-
nia we wzroku.

— Bez waséw, bo to geniusz...

Nagle dlonig oczy przetart, rekg machnat
i zawotat:

— Co mi tam geniusz!... co mi tam Cherone-
jal... Genjusze i Cheroneje, z drogi!... precz!...

| poczat chodzi¢ szybko po pracowni.

Ksigze przed kurzem cofngt sie do sieni. Tam
postat przez chwile. Popatrzyt na napis ,,Floh-
Akademie.” USmiechngt sie. Wyszedt na ga-
lerje. Zajrzat przez okno do pracowni, a widzgc,
ze malarz wcigz chodzi, ruszyt ramionami, poki-
wat glowgq i ostroznie sie oddalit.  Spusciwszy
sie ze schoddw, spotkat na dole panig Pawilowe.
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— Czy dawno mieszka u was malarz?... za-
pytat.

— 0Od trzech lat, prosze jegomosci...

— Czy w przeciggu tego czasu byto cho¢ raz
W jego izbie zamietane?...

— Byloby zamiatane tyle razy, ile trzy lata
liczg dni, gdjby pozwolit... Co ja sie go napro-
szel... Nic nie pomaga... A ma taki piekny
przed oczami przyktad wtym panu, co pchty edu-
kuje... Oto tam, gdyby jegomos$¢ zajrzat... az
mito... jak w pudeteczku...

11

Ksigze uchodzit za dziwaka i przytem byt. po-
waga. Powiadano o nim ,warjat” i obok tego
jego zdanie miato znaczenie wyroczni.

Uchodzit za dziwaka, bo miat dziwny sposéb
obchodzenia sie z ludzmi. Nic u niego nie zna-
czyt rod, nic majatek, nic delikatny sposéb wy-
chowania. Rd&d, majatek i wychowanie odsuwat
na strone i szukal giebi duszy, a w tej giebi,
istotnej wartosci, ktorg wynalez¢ umiat. Ztad
nieraz wysoko ;urodzonych i bogaczéw traktowat
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jak lokai; biedakom za$, nalezacym do najniz-
szych spoteczenstwa warstw, oddawat honory
najwyzsze. A byt przytem grzecznym dla wszyst-
kich, tylko, ze grzeczno$¢ jego bywata czesto
szyderska — tak jednakze naturalnie, tak spo-
kojnie szyderska, ze mozna go bylo nazywaé
warjatem na stronie, lecz nie w oczy.

W oczy tez doznawat od ludzi wielkiego nad-
skakiwania, a to dla dwoch gtownie powoddw:
raz: dla tego, ze bj™ bardzo bogatym, powtore
dla tego, ze jego pochwata znaczyfa tyle, co dy-
plom na rozum, talent lub cnote. W chwaleniu
byt trudnym: lecz kogo pochwalit, ten z pewno-
Scig zastuzyt. To bylo powodem powagi, jakiej
w réznych sferach spoteczenstwa uzywat.

Znat sie na wszystkiem. Zdaje sie, nie byto
nauki, sztuki, nawet rzemiosta, o ktérem by
gruntownych nie posiadat wiadomosci. Jego po-
mieszkanie, pyszny po przodkach odziedziczony
patac, wygladato wewnatrz jak bibljoteka, mu-
zeum i politechniczny zaklad. Napetniaty je
ksigzki, malowidta, rzezby i mnéstwo do réznych
gatezi przemystu i do rolnictwa odnoszacych sie
modeli. Byto tam wszystko, co zagranica wy-
nalazta i co do naszego kraju zastosowac by sie
dato. Ksigze to wszystko gromadzit w ogromnej
ilosci, trzymat na pokaz, lecz sam nic nie zasto-
sowywat. Nie umiat, czy nie chciall — to bylo
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jego tajemnicg. Predzej jednakze drugie, niz
pierwsze. Bardziej teoretyk niz praktyk, dzia-
falno$¢ swoja ograniczat na zachecaniu innych
do przedsiebrania tego co powinno by¢ zrobio-
nem, a czego nie ma, i na krytykowaniu tego co
jest, a co byé nie powinno. W spoteczenstwie
przeto miat on znaczenie sumienia, ktore — jak
wiadomo, wiele rzeczy nagania, mato pochwala,
do ulepszen gromadzi materjaty, lecz samo do
ulepszen nie przeprowadza. Ztad pochodzi, ze
tylko pochwaty majg pewng doniosto$¢: nagany
powszednieja, materjaty do niczego nie stuza.

Naszego ksiecia nie chciatem przedstawic lep-
szym, jak w rzeczywistosci byt. Byt jednakze
cztowiekiem bardzo zacnym, bynajmniej nie dzi-
wakiem, tylko troche oryginalem. Pochwaly
jego mialy wielkg doniostos$¢, a to dla tego, ze
rzadko ich udzielat.

To tez, gdy tu i éwdzie powiedziat, ze Prosper
jest znakomitym malarzem, powiedzenie to gru-
chneto, jako wie$¢, na skronie artysty wieniec
stawy wkiadajaca.

Wies¢ ta nie znalazta publiczno$é nieprzygo-
towana.

Bal nieboszczyka pana Stanistawa stat sie na
dlugo — to jest, na Kkilka dni, modng trescig
wszystkich rozméw. Po salonach, warsztatach,
traktjerniach, cukierniach o niczem innem nie
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moéwiono. Opowiadano o0 nim sobie ze wszyst-
kiemi, najdrobniejszemi szczegdtami, ze szczego-
fami tak drobnemi, ktorycli zaden z obecnych
nie dostrzegt, albo ktdre, zdajac dopiero sobie
lub drugim sprawe z wypadku, zrozumiat. Do
takich pdzniej zrozumianych szczegdtéw, nale-
zaka obecno$¢ na balu malarza.

— Po co wzigt sie ten malarz na balu i dla
czego nieboszczyk Stas tak go oprowadzat po
salonie i tak wszystkim rekomendowat?... pytat
Alfons Alfreda.

— Azeby go zaznajomic z tizjognomia balu
i przez to ufatwi¢ mu odmalowanie polskiego
tafca zakonczonego po angielsku... odpowiedziat
Alfred Alfonsowi.

Leon, Adam, Gustaw i Rudolf do odpowiedzi
dodali choralne:

— Aaa...

Zrozumieli rzecz.

— Ten Sta$ chwacko sie spisat, rzekt Adam.
Zados$¢ uczynit terazniejszosci i pomyslat o przy-
sztosci. Sprowadzit na bal nietylko malarza.
Byt tam i powiesciopisarz...

— Ol... podchwycit Gustaw, ktéry uchodzit
za interessujacego sie pismiennictwem polskiem,
ktéry?...

— A ten z kwasng ming, wyraznie gtodny...
odpart Adam od niechcenia. Byt takze i poeta
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i muzyk... Malarz uwieczni wypadek w obra-
zie, autor opisze go w powiesci, poeta wyspiewa
w poemacie, a muzyk skomponuje jaki$ marsz...

— Swietny pomyst.... odezwato sie kilka
gtosow.

— Szkoda tylko, ze i obraz i powies¢ i poe-
mat i marsz beda po polskul... wsunagt Alfons czy
Alfred.

Gustaw ujat sie za polszczyznag, lecz ustapic
musial przyjaciotom, ktérzy dowiedli mu jasno
jak na dtoni, ze wypadek taki oryginalny, z po-
wodu polszczyzny utraci wiele ze swojej orygi-
nalnosci.

— Ktdz bo czyta polskie powiesci i poema-
tal... rzekt Adam. — Gustaw? ale, jak?... W 6z-
ku, do snu, a gdy sie rano obudzi, to z tej samej
ksigzki, ktora go wieczorem tak zachwycita ze
az usnat, wydziera kartki, nie zwazajac, czy te
co przeczytat, czyli tez te, co ma nastepnego czy-
ta¢ wieczora...

Odkrycie to wielce rozweselito przyjaciot.
Zartowali z Gustawa i mieli za zta nieboszczyko-
wi, ze przyszto$¢ swojg polskim powierzyt pié-
rom — piérom, powtarzam, bo co do muzyka
i malarza, to na tych z tatwoscia sie zgodzili.
Kazdy bowiem ze ztotej miodziezy byt w Pary-
Zu, . kazdy styszat o Chopinie, kazdy zwiedzat
wystawy sztuk pieknych — a na tych, obok fran-
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cuzkich, niemieckich, wioskich etc. malowidet,
widziat Kossaka konie, Rodakowskiego portrety
(Matejki ani Grottgera jeszcze podowczas nie
znano) i nawet staro$wiecki polonez ktéregos
z nadwislanskich artystéw. Wiec, pomimo ze
nazwisko ,,Grzeda” chiopskg tracito strzecha,
znakomito$¢ jednakze tego, co to nazwisko nosit
tak byta imponujaca, ze znalazta uznanie. Kt6-
ry$ nawret z tych panéw stanowczo twierdzit, ze
na wystawie paryzkiej widziat duzy obraz Grze-
dy, za ktéry Grzedzie przyznanym zostat krzyz
legji honorowej.

— No, wiec teraz, odezwat sie Rudolf — ma
Grzeda szerokie do popisu pole... Bogata tresé!
strzelajacy sobie w teb Stanistaw, strwozeni go-
§cie, zrozpaczona zona, a wszystko to oswiecone
blaskiem... stearynowych Swiec...

— A o0 Lucynie zapomniates$?..! podchwycit
Gustaw.

— Samatemu winna, wsunat Alfred. Czemu
nie ma posagu!... Gdyby miata, bytby Rudek
0 niej pamietat...

— Hal gdyby posag miata... westchnat Adam.

— Gdyby miata... zawtorowat Alfred.

Westchnienie kilka mezkich podniosto piersi.
Podniosto i uleciato. Biedna Lucyna! Zaden
z tych nie posunie o jej reke.
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— Z tem wszystkiem bedzie ona pysznie na
obrazie figurowata, zakonkludowat Alfons, byle
tylko malarz trafnie ja odportretowat... Sliczna
bo to dziewczynal!...

Mitodzi panowie jednogtosnie potwierdzili
ostatnie Alfonsa wyrazy ijednogto$nie ubolewali
nad bezposaznoscig Lucyny.

— Chyba by w niej sie kto rozkochat... zro-
bit uwage Gustaw.

Odpowiedzig na te uwage byt jednogtosny
$Smiech.

Biedna Lucynal

Miodzi panowie nie wiedzieli ojednej rzeczy,
mianowicie, ze nieszczesScie, jakie spotkato panig
Julje i panne Lucyne, pobudzito do szczodrobli-
wosci jednego bard*fc bogatego cztowieka. Czito-
wiekiem tym byt pan Oswald Armulph.

Kareta jego odwiozta te panie do domu pan-
stwa Praweckich. Nie dos¢jednakze na tem.
Ta sama kareta odwiozta je do innego domu.
umeblowanego nie bez gustu, chociaz dos$¢ skro-
mnie, ale zaopatrzonego we wszelkie wygody,
do jakich rosci¢ nawet prawa, nie miaty kobiet}'
nie posiadajgce nic. Y.T tym dniu, na progu,
powitat je pan Armulph i z szarmanckim usmie-
chem przemowit:

— Do tej chwili bytem tu gospodarzem, od
tej chwili przestaje nim by¢... Funkcja gospo-

6
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darska w tem skromnem pomieszkaniu, przecho-
dzi w catosci na panie...

Pani Julja zrobita taka, mine, jakby nie ro-
zumiata o co chodzi, i odparia:

— Alez, panie, nie mam nic, nie moge brac
takiego pomieszkania...

— Niech pani to nie obchodzi...

— Nie bede miata czem optacic...

— Nechpani to nie obchodzi.;.

— Nie moze nie obchodzi¢, bo gdy przyjdzie
rachunek...

— Pani bedzie sie rachowata ze mng... pod-
chwycit pan Armulph, opierajgc dobitny na osta-
tnim wyrazie akcent — ze mng — powtérzyt dla
tem wiekszej dobitnosci, a ja zrobie z panig ra-
chunek po wyijsciu roku zatoby; a z tego rachun-
ku, ktéry ja zrobie, moze pani nie bedziesz nie-
zadowolniong...

Ostatnie wyrazy wymowionemi bytly tonem
i akcentem przezroczystej zagadki, od ktorej po-
liczki panny Lucyny oblaly sie szkartatem. Pan
Armulph $miat sie, kianiat i oprowadzat panie
po pokojach, ktérych bylto cztery.

— Oto jest, mowit, szalonik z fortepianem
dla panny Lucyny, azeby miata na czem sobie
pograg...

Popatrzyt Lucynie w oczy, spodziewajgc sie
snadz od niej podziekowan. Lecz ona nie dzie-
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kowata. Szkarlat z jej policzkéw ustgpit, a na
jego miejscu rozlata sie blados¢. Ustajej, z kté-
rych krew ustgpita, drzaty. Role dziekujacej
wEkieta na siebie pani Julja.

— Jakze panu wyrazi¢ mam wdziecznosé!...

— Niech pani nie dzekuje... méwit pan Ar-
mulph. Ja tyle doznaje przyjemnosci, ze moge
paniom takg bagatelkg sie przystuzy¢... Ja taki
kontent...

»Ja” wustach bankiera brzmiato ze szczegél-
ng dobitnoscia. Gdy je wymawiat, puszyt sie
i robit takg mine, iz sie zdawalo, ze podniesie
reke i palcem ukazicielem sobie na pier$ pokaze.

— Pan taki dobry, taki grzeczny, taki uprze-
dzajacy, tak o wszj$tkiem pamietajgcy... mowi-
ta pani Julja.

— Ja, odpart pan Armulph — wielkiej do-
znaje przykrosci, gdy stysze komplimenta... Ja
co robie, robie dla tego, ze taka juz moja natu-
ra... Ja nie moge patrze¢ sie na nieszczescie...

Na wyraz ,nieszczescie” pannie Lucynie z o-
czow tzy trysnety i poptynely potokiem, jakby
nagle za powiekami przerwala sie szluza, ktéra
je wstrzymywalta.

Uderzyta w gtos$ny placz.

Ptacz ten byt gwaltowniejszym, ze usitowata
go sttumié. Wybuchata wiec chwilami tkaniem
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i dusita dioniami chustke do ust. Pan Armulph
jg pocieszat.

— Niech pani nie ptacze... Pani ptacz roz-
dziera mi serce... Wielkie to nieszczescie, stra-
ci¢ majatek (chciat doda¢ i ,,0jca,” lecz w obec
ogromu straty majatku, ta druga strata wydata
sie mu bagatelna); lecz nie jest ono jeszcze tak
wielkiem, Kiedy pozostali przyjaciele...

Lucyna nie dostuchata catej przemowy. Wy-
szfa do przylegtego pokoju, ktéry bankier nazwat
»Szypialnym,” rzucita sie na #6zko i utopita gto-
we w poduszki. Pani Julja dziekowata dobro-
czyncy i przepraszata go za corke.

— Niech panjej za zte tych tez nie bierze...
Ona jest nadzwyczajnie tkliwag...

— O, pani! za kogdz to mnie pani ma, aze-
bym ja brat za zte pannie Lucynie, ze boleje nad
wilasnem nieszczeSciem... Ja rozumiem, co to
jest nieszczescie. Ja takze mam szerce...

Odgtos tkania przykre snhadZz wrazenie spra-
wiat na sercu bankiera. WKkrotce potem poze-
gnat panig Julje, wsiadt do karety i odjechat.

Pani Julja udata sie natychmiast do pasier-
bicy!

— Lucyno, rzekta z gniewem, ty zapominasz
0 najprostszych prawidtach przyzwoitosci... Nie
podziekowatas nawet cztowiekowi, ktdry nam
wys$wiadczyt dobrodziej stwor...
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— Ach! mamo!... przerwata Lucyna. Mnie
dopiero teraz uderzyt caly ogrom naszego nie-
szczeScia... W obec tego dobrodziejstwa, gwat-
towna $mieré papy i strata majatku wy-
dajg sie mi niczem... Zdawato sie mi, ze mama
odrzuci to dobrodziejstwo...

— Ato czemu?... zapytata pani Julja ze zdzi-
wieniem.

— Czemu?... nie wiem... W oczach, w gto-
wie, w usmiechu tego cztowieka, byto co$ takie-
go, czego sobie wyttomaczy¢ nie umiem, co je-
dnakze nakazuje nie przyjmowac jego dobrodziej-
stwa... ./

— Dziecko jestes!... W oczach, w gtosie,
w u$miechu Armulpha byto to, ze 011, po wyj-
§ciu zatoby, ma zamiar o twojg oswiadczy¢ sie
reke...

— Ach! mamo!... zawotata Lucyna gtosem
rozpaczg nabrzmiatym.

— Nie badz-ze dzieckiem... Powinna$ dzie-
kowaé¢ Bogu za to. ze w nieszczesciu zsyta na nas
szczescie...  Gdybys$ nawet byla bogatg, to taka
partja nie bytaby do pogardzenia...

— Ach mamol... byta powtérna Lucyny od-
powiedz.

Wiecej nie mogta moéwié. Mysl, rzucona przez
macoche, wydata sie jej Swietokradztwem w obec
uroczystosci smutku. | to Swietokradztwo po-
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petnionem zostato przez kobiete, ktdra jej zaste-
powata matke. Uczuta w piersi niby pekniecie
serca. Przestala ptaka¢ i oniemiata, i w mil-
czeniu stuchata diugiej macoszynej przemowy,
dowodzacej, ze panna w osmnastym roku zycia
powinna juz patrze¢ na zycie serjo i 0 wiasne]
mysle¢ przysztosci.

— Tem bardziej, mowita, ze masz obowigzek
podwdjny: wzgledem siebie samej i... troche...
wzgledem mnie. Jezeli zrobisz los (wyrazenie
techniczne), to bedziesz miata mozno$¢ naprawic
ciezka krzywde, jakg'twoj ojciec wyrzadzit mnie.
W twojem reku spoczywa zabezpieczenie mego
bytu. Od ciebie zalezy uratowanie mnie od ne-
dzy. Spodziewam sie wiec, ze przez pamie¢ na
ojca, bedziesz dla Armulpha grzeczng o tyle,
azeby on, najprzod nie zatowat tego, co dla nas
zrobit; nastepnie, nie nabral wstretu do ofiaro-
wania ci po roku swojej reki. To partja Swie-
tna. Czlowiek bogaty i uczciwy, i przytem
wdowiec, majacy dzieci i nie miodzik... Los
wiasny, zabezpieczajagcy byt twdj i moj, masz
w reku: zechcij go tylko nie wypuscié...

Dtugo jeszcze mdwita na jeden i ten sam te-
mat i, opierajgc sie natem ze ,milczenie jest
znakiem przyzwolenia,” miataby prawo utrzymy-
waé, ze przekonata pasierbice. Bo Lucyna mil-
czata. Milczata wszakze nie dla tego, ze nie mia-
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ta co odpowiedzie¢, ale dla tego, ze mowe odbie-
rato jej uczucie wstydu dziewiczego, Kktére
wstretnem jej czynito rozprawianie o korzysciach
bogatego zamezcia, w chwili, gdy jeszcze nie ule-
zala sie ziemia, nasypana na wieko ojcowskiej
trumny. W innej chwili bytaby zapewne co$ od-
powiedziata. W tej nie czula w sobie odwagi
do odemkniecia ust — nie czuta w sobie odwa-
gi w obawie, ze to co by powiedziata nie by-
toby dos¢ silnem i przekonywajgcem. Nie ufata
wiasnemu rozumowi i wiasnej wymowie. Bytaby
za to dala poét zycia, wiecej moze, gdyby kto$ za
nig macosze odpowiedzial—kto$ taki co by od-
powiedzie¢ umial — Kktos...

Ten kto$, ten jej*adwokat-obrofnica — stat jej
w oczach. Gdy pani Julja wspomniala o Ar-
mulphie, jako o starajacem sie ojej reke, na-
tychmiast postaé owego ktosia wyskoczyta z pod
ziemi, czy sptyneta z powietrza i staneta przed
nig promienista, przejrzysta, jaka$ niby Swieto-
§cig naznaczona. Wpatrzyta sie w nig Lucyna.
Wyrazy macochy brzmiaty w jej uszach niezro-
zumiale. Gluszyt je jeden wyraz, ktéry ona nie-
gdys, pierwszy ijedyny raz w zyciu, ustyszata.
Woéwczas tak sie tego wyrazu byta zlekta. A te-
raz? — widziala w nim puklerz przeciwko Ar-
mulphowi i jemu podobnym, deske zbawienia, na
ktorej spodziewata/ sie wyphtynaé, gdyby jej za-
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mieniejagcy w nocy, ktory jak niegdys$ stuzyt zy-
dom. w pustyni, tak dzi$ jej miat stuzyé za prze-
wodnika.

yin.

Domek w ktérym zamieszkata Lucyna z ma-
cochg, lezat pod gérg na odlegtem przedmiesciu,
wsuniety gieboko w oparkaniony gesto podwo-
rzec, otoczony ogrodem petnym cienia i zielono-
Sci, stowikdw i kwiecia na wioshe, owocow w je-
sieni. Byta to willa, nie z tych wprawdzie roz-
kosznych, i wykwintnych, w ktérych bijg wodo-
tryski, szumig wodospady i utozone wielkim ko-
sztem rekami ludzkiemi kamienie na kamieniach
udajg naturalne groty, lecz cicha, wygodna, odo-
sobniona, oddalona od gwaru i ruchu miejskiego
i jakby umyslnie przeznaczona na ciche i smutne
rozmyslanie.

Schronienie w tym domku byto trafnie obmy-
Slanem.  Odsuniecie sie od wielkiego S$wiata by-
fo konieczng potrzebg dla kobiet, ktére na tym
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Swiecie tak niedawno btyszczaly i wyszty z niego
furtkg, ktorg im otworzyta reka mitosierdzia.
Chociaz bowiem to mitosierdzie pani Julja tto-
maczyta sobie jako zastugiwanie sie kawalera,
jako rodzaj szarmanterji, pokrewny temu, ktory
kaze dla panien na wydaniu kupowa¢ bukiety,
cukierki, pomararicze i lody— wszelako, poniewaz
tu miejsce bukietéw, cukierkéw, pomarancz i lo-
dow zajmowaly dach nad gtowsa, odziez i chieb
powszedni, przeto miato to takag mine, iz kazdy
miat prawo powiedzie¢:

— Ta pani i ta panna, zyjg na tasce pana
Armulpha...

A jest tysigce sposobéw wypowiedzenia tych
stodkich wyrazéw; sposobdw, do ktérych nieko-
niecznie potrzebnemi sg organa ludzkiej mowy,
t. j. gardto, jezyk, podniebienie, zeby i usta.
Mozna powiedzie¢, nie wymowiwszy, ani jednego
wyrazu, nie wydawszy wcale glosu. Mozna po-
wiedzie¢ oczami, czotem, nosem, uSmiechem, ra-
mionami, rekami, nogami, grzbietem, akcentem
ruchéw, wyrazem catej postaci, kombinacja w uto-
zeniu roznych cztonkéw. Dla uiiiknienia przeto
spotykania sie z tego rodzaju duserami, nasze
panie oddality sie od $wiata. U nikogo nie by-
waty, nikt nie bywat u nich, wyjawszy dwdch
mezczyzn i jednej damy: Armulpha ktéry je
odwiedzat regularnie; dwa - razy- na tydzien, Wi-
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talisa Jagniewicza, ktéry je odwiedzat regularnie
raz na dwa tygodnie i pani Praweckiej, ktdra
przyjezdzata prawie codziennie zawsze karetg
bankiera.

Te odwiedziny inne na jedna, inne na drugg
kobiete wywieraly wrazenie. Pani Julja byta
im niezmiernie radg; Lucynie sprawiaty one wiel-
kg przykrosc; przez wzglad jednakze na maco-
che musiata, jak moéwig Francuzi, ,.faire bonne
mine a mauvais jeu,” by¢ grzeczng dla pandw,
uprzejmg dla pani i udawaé¢ w ich obecnosci
ukontentowanie. Byfa wiec grzeczng, uprzejmg
i ukontentowana. Bankierowi dotrzymywata
w rozmowach o hauser i baisse, ktore stanowity
mocng strone jego wiadomosci, o sztukach na-
dobnych, ktérych on wyznawat sie mito$nikiem,
o literaturze, ktorg udawat, ze proteguje, dla te-
go ze dla kursow pienieznych byt statym pre-
numeratorem jednego z krajowych i dwdch za-
granicznych pism, o filozofi, filologji, nawet
etymologji. Naprzykfad: utrzymywal, ze polskie
»,kocha¢” pochodzi od niemieckiego ,,Jcochen
polskie ,szerce” (serce) od niemieckiego ,,scher-
zen.” Utrzymywat to na serjo.

— Bo, prosze pani, powiadat, cztowiek gdy
kocha, to czyz w nim sie wszystko nie gotuje?
a z tego gotowania wychodzi najczesciej ,,scherz;”
dla czego? dla tego, ze cate kochanie odbywa sie
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w Zzarcie, to jest w szercu, co sie pokazuje za-
zwyczaj, gdy przeminie. Czlowiek pdoki kocha,
to sie w nim gotuje, a gdy kocha¢ przestanie,
zartuje...

Pani Julja znajdywata ten wywdd arcydowci-
pnym, sam za$ Armulph upatrywat w nim ge-
nialnos¢, ktora byta by go daleko na drodze ba-
dann naukowych zaprowadzita, gdyby sie im byt
zechciat oddac.

— Ja tak, od niechcenia, w chwili wolnej,
zamyszle sie i zawsze co$ wymyszle... Ot, na-
przykitad: wyraz ,myszle,” jak pani sie zdaje?
od czego on pochodzi?...

Pani Julja, ani panna Lucyna nie umiaty od-
powiedzie¢ na pytanie.

— Od wyrazu ,,mysz...” Czlowiek gdy my-
szli, to jemu w gtowie tak sie robi, jakby po mo-
zgu mysz biegata...

Opuszczajac panie zawsze oswiadczat, ze w ich
towarzystwie czas nader przyjemnie mu uptywa
i ze, gdyby nie wazne zajecia, nie opuszczat by
tego towarzystwa wecale.

Raz na dwa tygodnie odwiedzajacy Jagnie-
wicz nie byt tak rozmownym. Przychodzit sta-
rannie ubrany i rozpowiadat ostanie temperatu-
ry r jakim byt i jakim byé moze. A wygadawszy
wszystko, co w tej mierze bylo do powiedzenia,
ktaniat sie i odchodzit. W jego wizytach ude-
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rzata $cista systematycznos$¢. O jednej i tej sa-
mej porze, co do minuty, przychodzit, w jednem
i tem samem miejscu, na ganku buty z kurzu
otrzepywal, w jednem i tem samem miejscu
w sieniach kapelusz zdejmowat, rekawiczke z le-
wej reki Sciagat, wilosy i kotnierzyk poprawiat,
kamizelke pociggat, clirzakat, pukat do drzwi
i wchodzit. Bez pukania bytby nie wszedt, bez
chrzgkniecia bytby nie zapukat, bez pociggniecia
kamizelki, bytby nie chrzgknat. Wszystko u nie-
go iS¢ musiato w porzadku, zimno, sztywnie,
niezmiennie. Opuszczajagc hasze panie zawsze
oSwiadczat, ze w ich towarzystwie czas nader
przyjemnie mu uptywa i ze, gdyby nie wazne
zajecia, nie opuszczat by tego towarzystwa wecale.

Pani Prawecka—zapomniatem o tem we wia-
Sciwem powiedzie¢ miejscu, byta rodzong pana
Witalisa siostrg. Odwiedziny jej najwiecej mia-
ty sensu. Byla to zywa gazeta brukowych wia-
domosci, wiedziala o wszystkiem, co w miescie
zaszto, a nawet, co zaj$¢ miato i umiata o tem
opowiedzie¢ ze szczegdtami i komentarzami. A by-
ta taka przjjacielska, taka wylana, taka serdecz-
ng, ze nawet z wiasnych domowych tajemnic se-
kretu nie robita—cdz dopiero z tajemnic bli-
Znich!... Bywajac czesto, miata sposobnos¢ opo-
wiadaé o wszystkiem i owszystkich. Ogadata
wszystkich z wyjatkiem dwaoch ludzi: Armulplia
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i swego brata. Ci dwaj ludzie byli, wedtug niej,
doskonatymi pod wszelakim wzgledem. Rozum,
honor, cnota—nikt tego w wyzszym stopniu nie
posiadat, ani posiada¢ mogt.  Przytem Armulph
odznaczat sie hojnoscig i wspaniatomyslnoscia.
Jagniewicz wyrozumiato$cia.

— Nie uwierzycie, kochane panie — mowita
0 bankierze, jak ten cztowiek pieniedzmi han-
dlujacy, jest rozrzutnym. Niczem jest dla niego,
na co$, co mu sie podoba, wyda¢ kilka, kilkana-
Scie tysiecy. "Warto, zebyscie byly w jego do-
mu. Co tam za przepych! jakie meble! jakie
kosztowne malowidfa!... Malowidet wielkim jest
amatorem...

— Nie uwierzycie, kochane panie — mdwita
0 bracie, co to za ddbry cztowiek! jaki pobtazli-
wyl... Szczedliwa bedzie kobieta, ktdra jego
Zong zostanie...

Ostatnie wyrazy byty widocznie wypowiadane
pod adresem Lucyny. Lecz pani Julja puszcza-
ta je mimo uszéw, bedac tego gtebokiego przeko-
nania, ze Armulph czeka tylko na zakonczenie
zatoby, azeby sie formalnie o reke Lucyny os$wiad-
czyé. Opierata przekonanie to na tem, ze nie-
formalne o$wiadczyny powtarzaty sie za kazda
niemal jego bytnoscia. Zreszta, czyz trzeba by-
to wyrazniejszych os$wiadczyn, jak cate jego po-
stepowanie? Bywat, do Lucyny sie przysiadat,
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Z nig najchetniej rozmowy toczyt i nieustannie
ja wyzywal, azeby objawita swoj gust, w wyra-
znym celu obdarzania jej. Lecz wyzywanie je-
go za nadto byto niezgrabnem. Lucyna umiata
te drazliwg kwestje tak zrecznie wymijac, tak
umiata trzymaé go w przyzwoitem oddaleniu, ze
potrafita nie dosta¢ od niego najmniejszego pre-
zentu. Nagabywana przez bankiera, co lubi,
powiadata, naprzyktad, ze lubi $piew stowika,
albo promienienie gwiazd.

— Pani, bo lubi takie rzeczy, mowit p. Ar-
muiph niecierpliwie, ktérych nie mozna kupic...

— O, bo tez przedmiotow kupowanych nie
cierpie... odcinata dobitnie...

— Dziwne pani ma gusta... Gdyby wszyscy
ludzie byli jak pani, to do czegdz by stuzyly pie-
nigdze!...

Raz wymoéwita sie niechcacy, ze lubi malowi-
dia. Bankierowi oczy rado$cig zapromienity.

— O!.. zawotlal, jednakowe mamy gusta...
| ja passjami lubie malowidfa... U mnie wszyst-
kie $ciany malowidtami zawieszone... Trzeba, ze-
by je pani widziata... Nie chwalac sie, mam
wybdr, same arcydzieta...

I natychmiast zwrdécit sie do pani Julji z pro-
pozycja zwiedzenia jego zbioru. Pani Julja wy-
mawiata sie tem, ze, odsungwszy sie od Swiata,
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doznataby nie matej przykrosci, gdyby w jego
domu zeszia sie z kim z dawnych znajomych.

— Niech sie pani nie leka, podchwycit ban-
kier. Wprawdzie u mnie duzo bywa ludzi, ale
w czasie bytnosci pan, nie bedzie nikogo...

Umowili sie przeto o dzien i godzine i w ozna-
czonym czasie nasze panie, w karecie bankiera,
przewiozty sie do jego pomieszkania.

Pomieszkania tego nie bede szczegdtowo opi-
sywat. Bylo w niem duzo kosztownosci i mno-
stwo pozioty. Wszystko sie $wiecito i na wszyst-
kiem zna¢ byto palec dekoratora, ktory za sute
zaptate gruppowat sprzety, zawieszat ozdoby,
stowem, stworzyt harmonje wewnetrznego urzg-
dzenia, trzymajacego $rodek pomiedzy hotelowym
komfortem, a patacowym przepychem.

Gosci swoich przyjat pan Armulph z catg ele-
gancja i wielkg uprzejmoscia.

— Jakzem szczeSliwy, ze panie raczyty do
mnie zawita¢!l... Dzien ten zalicze do najpie-
kniejszych w mojem zyciu...

Lucyna, usiadiszy natychmiast powiodta okiem
po Scianach. . Armulph podchwycit jej rzut oka.

— Pani od razu zwraca uwage na to co lu-
bi... | ja tak samo... To moja natura... Gdy

tylko gdzie przybywam, zaraz sie p atrze na
sciany...
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Lucyna odwrdcita oczy.

— Niech sie pani nie zenuje... | owszem,
prosze patrzeé... W tym salonie mam piekne
malowidta... Niech sie pani zblizy...

Zerwat sie i poczat oprowadzaé panie, czicze-
ronujgc. Poprowadzit je najprzéd do wielkiego,
w wielkiem $wietle umieszczonego obrazu. Mi-
sterne, szerokie, grubo ziocone, bragzowe ramy
przyczyniaty sie do wielkosci.

— Poznajg panie tego cztowieka?... zapytat.

.— To panski portret... odparta pani Julja.

— A col... zawotat z dumg. Jakze malowi-

dio?...

— Podobienstwo rysow wielkie... rzekta Lu-
cyna.

— Nie tylko podobienstwo, ale co za sztucz-
na robota!... Gdziekolwiek stanaé, czy wprost,

czy z prawej strony, czy z lewej, wszedzie (11 sie
patrzy... Co to za robotal Zaptacitem za ten
obraz trzysta pieédziesigt dukatéw brzeczaca
monetsg...

Ostatnie wyrazy wymowit z przyciskiem i, wy-
mowiwszy je, spojrzat kolejno w oczy, najprzod
Lucynie, potem pani Julji. Lucyna przyjefa to
powiedzenie obojetnie, pani Julja okazata podziw,
a on sio napuszyl i do nastepnego przeszedt
obrazu.
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Obraz ten, bylo to malowidto, ktérego znacze-
nia odgadniecie, nalezato do bardzo trudnych za-
dan. Wiasciwie bowiem nie byto na nim nic
innego, tylko obtoki, a pod obtokami czerwony
zfalowany smug. W giebi, w dalekiej perspek-
tywie, mgta zastoniete, przedstawiaty sie niby
chmury, niby gory, niby skaty i palmowe drzewa.
I wiecej nic. Czlowieka, ani zyjgcego stworze-
nia, ani $ladu.

— Coz?... jakze malowidto?... zapytat tonem
domagajacym sie pochwaty.

Coz byto do powiedzenia? Lucyna milczata,
pani Julja rzekta pospiesznie:

— Piekne...

— Co0z to jest?... zapytat powtornie.

OdpowiedZ na to drugie pytanie byla czystem
niepodobienstwem.  Sfinks mogtby $miato, nie
tamigc sobie gtowy nad tworzeniem zagadnien, po-
kazywa¢ przechodniom ten obraz i zadawac im
to pytanie. Bytby go i sam Edyp nie pokonat.
Nic przeto dziwnego, ze nasze panie odpowie-
dziaty milczeniem, ktdremu towarzyszyto wpa-
trzenie sie w malowidio, wpatrzenie sie zwykle,
gdy umyst pracuje nad znalezieniem odpowiedzi.

Bankier snadz to wpatrzenie sie wzigt w zna-
czeniu niemego zachwytu, bo i sam milczal,
a wyczekawszy pare minut, odpowiedziat na po-
stawione przez siebie zapytanie:

7
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— To Faraon, $cigajacy Zydow...

— Gdziez Faraon? gdziez Zydzi?... wyrwato
sie Lucynie niechcacy.

— Zydzi przeszli, a Faraon z wojskiem sie
utopit... To Czerwone morze... Faraon jest
tu, w morzu... ttomaczyt, palcem pokazujac, —
a zydzi tam, juz ich nie widac¢... To obraz czy-
sto historyczny... Pomyst, szwietny...

Przy ostatnich wyrazach, gdy je wymawiat,
warto byto na Armulpha popatrze¢. Usitowat
by¢ skromnym, lecz duma, a raczej wewnetrzne
zadowolnienie wydzierato sie przemoca przez
oczy, policzki i wusta, i to tem bardziej, ze na
ustach Lucyny spostrzegt u$miech, a w oczach
pani Julji zapewne udany zachwyt.

— Pomyst szwietny... powtorzyt dobitnie
i dodat, powsciggajac catemi sitami wybuch sa-
mozadowolnienia:

—  Moj... wiasny...

Po wyrzuceniu ostatnich wyrazéw, odetchnat,
jakby mu ciezar spadt z serca izaczat mowic
swobodniej, nadajac méwieniu akcent lekcewa-
zenia.

— Kosztuje mnie nie drogo, tylko dwieszcie
talaréw, a to dla tego, ze malarz byt tylko wy-
konawcg mojej myszli. Ale bym go nie oddat
i za dwa tysigce... Bo, co to za malowidto! co
za koloryt! co za perspektywa!l... Niech no pa-
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nie stang tn i popatrza sie, wyprowadzit gosci na
Srodek salonu — na te batwany na Czerwonem
morzu... Akuratna woda, tylko czerwona....
Wida¢ jak sie przelewa i pieni, a w niej widac
Egipcjan, a tam dalej wida¢ Zydow... Co to za
prawda w tym obrazie!... prawda historycznal...
Ci przeszli, ci sie utopili, a morze szumi... Sty-
cha¢ szum batwandw...

Przechylat gtowe na prawo, to na lewo, przy-
patrywat sie i ucha nastawiat. Pani Julja po-
wtarzata:

— Prawda... prawda...

Lucyna milczata.

— Panno Lucyno! zawofaty pani nie podzi-
wial...

— Przeciwnie, odrzekta zagabnieta, podzi-
wiam i obraz i pana. Chciatabym w tej chwili
by¢ malarzem, azeby mddz zrobi¢ panski por-
tret...

— Moj portret!... podchwycit, widzi pani, je-
dnej jestesmy myszli... | ja chce moj portret kazac
zrobié... | wiasnie mamy teraz znakomitego
malarza, chociaz i inne portrety malowali sami
znakomici... Pokaze je paniom... Shuze...

| pomijajac inne obrazy, pomiedzy ktorymi
wiekszo$¢é odznaczata sie tem gtéwnie, co to na-
zywa sie wylizaniem, poprowadzit nasze panie
do drugiego salonu, w ktérym na najwidniejszem
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miejscu wisiato trzy jego portrety: jeden w go-
rze, dwa nizej troche po obydwdch stronach
pierwszego. W tymze samym pokoju, na prze-
ciwlegtej Scianie, wisiat jeszcze jeden.

— A col... powtarzat, zwracajac uwage pan
kolejno na kazdy z osobna. Jakze pendzel?...

— Znakomity... odpowiadata pani Julja.

— Ja sie na tem znam... i nie zaluje pienie-
dzy... Za ten zaptacitem sto dukatéw, za ten
sto sze$¢dziesiat piec, a zaten okragte dwieszcie...
to jest, wszystkie razem, ktore sg w tym sa-
lonie, du-ka-tow pieé-set siedm-dzie-siat i piec...

Zgtoskujac ostatnig cyfre, kiwat palcem dla
dobitnosci.

— Ale pokaze ja paniom jeszcze cos...

I pomijajac inne obrazy, przeszedt do nastep-
nego pokoju i zatrzymat sie znéw przed swoim
portretem.

— A col... rzekt. Za ten zaplacitem dwie-
szcie pietnascie dukatow...

— Ale pokaze paniom jeszcze coS...

Przeszedt do swojej sypialni i pokazat nad
16zkiem zawieszony, zndw swoj protret, przed-
stawiajgcy go w calej postaci naturalnej wiel-
kosci.

— Ten kosztuje mnie najdrozej... Zaptaci-
tem za niego trzysta osmdziesigt siedm duka-
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tow... Alez bo to i malowidlo!.. Nu nu...
i cmoknat.

Rzeczywiscie byto to malowidto bardzo dobre.
Widocznie Armulph starat sie dla swoich portre-
tow o dobre pendzle, czego o innych obrazach
nie mozna byto powiedzie¢. Byta to zbieranina
na chybit trafit, nie dowodzaca, ani znajomosci,
ani gustu. Do tej jednakze zbieraniny przybia-
kato sie kilka obrazow, z ktérych jeden, matych
rozmiardw, umieszczony w cieniu, zwrdcit na sie-
bie uwage Lucyny. Wyobrazat on dziewczyne
wiejska, powracajacg od studni z petnemi wia-
drami. Obrazek czysto sielski, peten smetnosci
i prawdy. Zrodto bito z pod wierzby, a pod
wierzbg stat parobek. Ugieta pod ciezarem dzie-
wczyna, szta, ogladajgc sie. Nabrata wody, lecz
przerwata snadz rozmowe, do ktérej jg ciggne-
to. Sciezka prowadzita pod plotem , obro-
stym pokrzywa i ustrojonym w szerokie liscie
dyn. W dali wida¢ byto kilka stomianych strzech
wioski i trzy krzyze cerkiewne. Cato$¢ dyszata
prostota i swojskosScia, i odznaczata sie doskona-
tosciag pendzla wprawnego i Smiatego. Ten ma-
ty obrazek taczyt w sobie glebokos¢ Salvatora
Rosy z naturalnoscig Murilla.  Caly pejzaz, mi-
moTiz w nim nie byto dzikosci, byt salvatorskim.
Whpatrujac sie w niego, odkrywata sie cata gte-
bia Swiata wioskowego, cata nago$¢ romansu siei-
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skiego, podchwyconego przez malarza przy stu-
dni. Ta nagos¢ byta Murillowska.

— To tak sobie... rzekt Armulph kiwngwszy
pogardliwie reka, do Lucyny, ktéra, w powrocie
przez salony od ostatniego portretu, zatrzymata
sie przed matym obrazkiem — bagatela... Ku-
pitem to nie dawno za pie¢ dukatéw...

— Czyj to utwor?... zapytata Lucyna.

Armulph co$ odpowiedziat, lecz ona nie sty-
szata. W chwili bowiem zapytania postrzegta
litery, w rogu obrazka ws$rdd pokrzyw umiesz-
czone, litery ktore calg jej pochtonety uwage.
Litery te: P. Grz., niezgrabnie i kulasowato na-
pisane, byty odpowiedzig. Za ich sprawg, z obraz-
ka tego przemoéwita do niej siostrzana dusza ar-
tysty. Piers Lucyny podniosta sie westchnie-
niem. Zrobito sie jej rzewno. Przypomniata
sobie ,.kocham,” na rogu ulicy wymowione.

Armulph za$ opowiadat pani Julji o jakims$
obrazie, nad ktérym wiasnie pracuje znakomity
malarz i czesto wymawiat nazwisko ksiecia.

— Ja i ksigze, mowit, bedziemy sie o ten
obraz wspétubiegali. A gdzie o wspotubieganie
sie chodzi, tam zaden ksigze Armulpha nie prze-
sadzi. Chocby miato mnie kosztowac tysiace,
kupie... a to tem bardziej, ze ten obraz pan sie
tyczy...

Lucyna zwrdcita uwage na méwienie bankiera.
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— Bedzie na nim i pani, ciggnat, pochyla-
jac gtowe ku pani Julji — i pani, mowit ukazu-
jac na Lucyne — i jeszcze kto$ i zapewne ja...
Chciatbym tylko rozméwi¢ sie z artystg o ugrup-
powanie osob... Chciatbym mu poda¢ myszl...

Powiedzenie to do najwyzszego stopnia zacie-
kawito i panig Julje i Lucyne.

— Co to za artysta? co za obraz?...

Lecz pierwszego nazwac nie umiat, o drugim
mowi¢ nie chciat. Mowit tylko o ksieciu, kto-
ry, jak twierdzit:

— Chciathby artyste na swoj wylgczny zacho-
wac uzytek...To tylko szczescie, zejest oszczednym
i nie ma zwyczaju kupowaé skore na niedzwie-
dziu... Zreszta nie jest on, ani takim amatorem,
ani takim znawca, jak ja... Co6z? jakze paniom
podobajg sie moje portrety?...

— Piekne sa... odpowiedziata pani Julja.

— Ktdry-z najlepszy?...

— Prawdziwie, trudno orzec... Pan sam naj-
lepiej te kwestje rozstrzygna¢ mozesz...

— Mojem zdaniem, najlepszym jest ten za
trzysta piecdziesigt dukatow... A dla tego, ze
jest najlepszym, wiec go ofiaruje paniom...

Obie panie mimowolnie wydaly okrzyk podzi-
wienia.

— Pan sie pozbawia takiego pieknego malo-
widta... rzekta pani Julja.
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— Pan sie pozbawia takiej drogiej rzeczy...
rzekta Lucyna.

— Pozbawiani sie, to prawda, ale dla pan,
wiec sie nie pozbawiam... A im jest drozszg,
tem wiekszej doznaje przyjemnosci, ofiarujac ja
paniom...

— Popsuje sie harmonjana S$cianie, gdzie ten
obraz wisiat... podchwycita Lucyna. Powstanie
ztad préznia...

— Zapelnie ja tymczasowie portretem Napo-

leona Ill, a gdy ten znakomity malarz wymalu-
je mdj portret, Napoleona kaze zdja¢, a powiesze
moj...

Nie byto rady. Trzeba bylto prezent przyjac.
Pani Julja odjechata do domu, petna najswiet-
niejszych nadziei. Lucyna byta rozmarzona.
Mysl jej zapetnit 6w obrazek z podpisem: P. Grz.

IX

Podczas, kiedy panie nasze, zasypywane grze-
cznosciami Armulpha, wiodty zywot zdzi$ naju-
tro; kiedy pani Julja kotysata sie Swietnemi na-
dziejami, a dla Lucyny te nadzieje byty pewnym
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rodzajem zmory, meczacej jg na jawie.— Prospe-
ra zywot uptywal w goraczce, rozciggany niby
na torturach. Sztuka ciggneta go do siebie, mi-
to$¢ do siebie, a pomiedzy sztuke i mito$¢ wlazty
ktopoty codziennego zycia, $ciggajace go z ar-
tystycznej i mitosnej wysokos$ci na padét réznych
dolegliwosci, pomiedzy ktéremi najdotkliwszem
byto zajScie z panig Pawlowg. Spadio ono na
naszego artyste, niby piorun z nieba bez chmury.
Spadto, wcielone W jeden, krotki, jednozgtosko-
wy wyraz:
— Plaél...

Tryb rozkazujacy tego niemitego czasownika,
popartym byt rodzajem ultimatum, postawionego
w najbardziej, jak t"lko wyobrazi¢ sobie mozna,
nagiej formie:

— PHac pan, albo sie wynos!..

— Moja pani Pawtowa, odpart Prosper, skrzy-
zowujac rece na piersiach dla nadania snadZ so-
bie powagi, nie moge zrobié, ani jednego, ani dru-
giego...

— Czemu nie!... odrzekia nieubtagana egze-
kutorka. Jezeli nie mozesz zaptacié¢, to mozesz
sie wyniesc...

Dokad?...
— Na ulice...
— Nie wygodne mieszkanie..,
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— Kto nie ma pieniedzy, temu nie mysleé
0 wygodach...

— Zaptace...

— | owszem... Ja po to wiasnie przysztam,
azeby panu przypomniec...

— Dziekuje kochanej pani Pawtowej serdecz-
nie; prosze sie jednakze nie fatygowaé. Ja sam
odniose pienigdze...

— Kiedy?...

— Jak bede miat...

— Stara piosneczka. Spiewajg ja wszyscy,
co pieniedzy nie majg...

— Spodziewam sie mieé...

— Kt6z sie nie spodziewa!...

— Wiec c6z?... Wiec pani Pawtowa, ktéra
byfa dla mnie zawsze takg dobrg...

Chce mnie teraz po prostu wyrzucié?..

— 0Oj, panie, panie, podchwycita pani Pawio-
wa ze wzruszeniem i westchnieniem, gdyby to
odemnie zalezato, to bym pana nie wyrzucata...

W czasie tej rozmowy, w sieniach stat czto-
wiek niewielkiego wzrostu, nie miody, szczuply,
rysow twarzy ruchliwych i wyrazistych, ubrany
nie wedtug ostatniej mody, ale czysto i z pewng
elegancja. Stat i przez otwarte drzwi towit
uchem kazdy wyraz, wychodzacy” ust rozmawia-
jacych.  Siwe jego oczy, z wyrazem badawczym
biegaty po wnetrzu pracowni Prospera.
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— Domyslitem sie ja, rzekt ten ostatni, ze
pani Pawiowa nie sama z siebie robi mi takg
mitg propozycje... COdz jednakze zyska wtiasci-
ciel, jezeli mnie wyrzuci?... Kto te izbe wezmie?...

— Nie troszcz sie pan o to... Jest juz taki
i nie jeden, co chce wzigsc... Trafia sie gospo-
darstwo porzadne i czyste, cho¢ z dzieémi...
U nich bedzie nie tylko zamieciono, ale i wyka-
dzono. Nie Scierpig oni pytku, muszki, pchefki...

Ostatni wyraz wywotat drgniecie w ciele czio-
wieka stuchajgcego W sieniach. Oczy jego za-
migotaty, chrzaknat, prog przeskoczyt, i nie
dajagc czasu opamieta¢ sie Prosperowi, ktorego
zdziwito niespodziane jakiej$ nieznanej figury
wejscie, rzekt do pani Pawiowej tamang z nie-
miecka polszczyzna:

— Biore na siebie zastgpienie tego pana
w zaptaceniu czynszu...

— Panie!... przerwat Prosper. Co to zna-
czy! Kto pan?...

— To pan Professor... podchwycita pani Pa-
wiowa, pokazujagc rekg na drzwi z przeciwka
z nadpisem ,,akademja pchiet,” ten pan, co edu-
kuje pchiy...

— Nie znaliSmy sie, odezwat sie Profesor.
Mimo to wysoko pana cenitem i cenie... za spo-
koj, z jakim sie pan zachowywates. Taki sa-
siad jest dla mnie nieoszacowanym. Dla urnie
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spokoj jest warunkiem bytu i powodzenia. Gdy-
bym pomieszkanie najmowat osobno, spokgj
osobno, to jeszcze i tak dobrze bym na tem wy-
szedt. Lecz ja zaproponowac chce panu rzecz
dla mnie wygodniejszg. Pozycze panu, a za pro-
centa zapewnisz mi pan spokoj...

Domawiajac ostatnich wyrazéw, z szybkoscig
rzucit reka ku karkowi Prospera, dotkngt sie
go Jeciutenko i miat juz pchte w palcach. Pod-
szedt z nig ku oknu i poczat sie przypatrywac,
najprzod gotemi oczami, potem przez lupe. Ki-
wat glowa, marszczyt brwi, usmiechat sie'i co$
do siebie po cichu méwit. Trwalo to przez pa-
re minut, po uptywie ktoérych rzekt do przypa-
trujgcego sie mu w milczeniu i z zajeciem Pro-
spera:

— CoOz wiec? przystajesz pan? Wypozycze
panu kwote potrzebng na zaptacenie czynszu, a za
to bede miat pewnos$é, ze nikt tylko pan w tem
mieszkaniu pozostanie.

— Przystaje... to sie rozumie... podchwycita
pani Pawlowa. Ktézby na co$ podobnego nie
przystat!...

Prosper $cisnat ramionami.

— Gdyby pan odemnie pchly sobie zabrat,
to jeszcze bym pieknie podziekowala... dodata
w dobrym humorze.
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Professor skrzywit sie zniesmakiem i odpowie-

dziat: r b If$iIIWQ)e W
— Nie wszystkie jednakowej sg kwalifika-
cji... Sa zdolne i mniej zdolne... Zalezy to od

rodzaju pokarmu, jaki przyjmuja, ktory, dziata-
jac fizjologicznie na ich organizm fizyczny, wy-
wiera wptyw i na organizm moralny... Pomie-
dzy organizmem pchily, a organizmem cztowieka,
Scisty zachodzi zwiazek... Intelligencja wytwa-
rza intelligencje... Z tego powodu, pchty pani
nie zdaty by mi sie na nic, wowczas gdy wycho-
dowane na artystycznym gruncie, wysoka majg
wartosc... * i

Pani Pawtowa, ani troche nie zrozumiata tego
co professor powiedziat Wyrazy ,kwalifiikacja,
fizjologicznie, organizm fizyczny, organizm mo-
ralny, intelligencja, artystyczny” brzmiaty dziko
w jej uchu. Pojeta tylko, iz jej pchly nie zdaly
sie na nic. Wiec odparia:

— Mniejsza o to... Tojuz ja i sama dam
sobie z mojemi rade, a pan pta¢ za tego pana...

— Natychmiast, tylko...

— Za pozwoleniem, podchwycit Prosper,

przeciez ja nic jeszcze nie powiedziatem, czy
przyjmuje, czy nie...

— Ot jeszcze czego nie stato!... odezwala sie
pani Pawlowa. To jakze nie przyjac¢!.1
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— Dobrodziejstwo jakie mi pan wyswiadczasz
nie jest w stosunku do warunku pod jakim mi
pienigdze pozyczasz... Mnie dajesz pan za wie-
le, ja daje panu za mato... Warunek panski jest
dla mnie nazbyt dogodnym...

— Oto duren!... rzekla na stronie pani Pa-
wiowa.  Gotdéw nie przyjac...

— Niech pan nie mysli, odpart Prosperowi
professor, azeby warunek moj byt nazbyt dogo-
dnym... Woyjasnie go panu... W dodatku do
spokoju, wszystkie pchty panskie do mnie wy-
facznie naleza, to znaczy: ze pan uroczyscie zo-
bowigzaé sie musisz, nie zabi¢ zadnej...

— Nie zabi¢ zadnej!.-, zawotata pani Pawlo-
wa. Nie zabi¢ zadnej!.. OLl.. to co innego...
Tego warunku za nic bym nie przyjeta... Ol...to
ciezki warunek... Ja sie tak przyzwyczaitam
do kawy rano i do tapania pchet wieczorem, ze
bez tych dwdéch rzeczy wyzyé bym nie mogta...

— Ten warunek jest nieodzownym, ciggnat
professor. Bez uczynienia jemu zado$¢, niepo-
wetowane ponositbym straty... Prosze bowiem
to wzig$¢ na uwage, ze na tysigc pchet zaledwie
jedno subiectum przyda¢ sie moze do nauki... Je- .
zeliby$ przeto pan wyniszczat te wiasnie subiecta,
ilez by to mojej pracy poszto daremnie!l... Dla
tego musisz sie pan zobowigzac, ani jednej pchly
nie zamordowac... Nastaje na to tem usilniej,
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ze rozpatrzony przezemnie egzemplarz zadowol-
nit mnie tak pod wzgledem rassy, jako tez pod
wzgledem oznak, po ktérych doswiadczenie na-
uczyto mnie pojetnos¢ poznawag...

Prosper $cisngt ramionami i odrzekt:

— Cobz robié!l... przystaje... pomimo, ze i po
wyjasnieniu, warunki panskie nie wydajg sie mi
ucigzliwemi, a to dla tego, ze nie mam wzgle-
dem biednych tych stworzen morderczych pope-
dowT.. Rzecz cata wydaje sie mi arcy orygi-
nalng i komiczna...

— Przystajesz pan?... zapytat uradowany pro-
fessor.

— Przystaje...

— Umowa zawada?...

— Pod stowem honoru?...

— Pod stowem...

Podat reke Prosperowi. Zigczyli dtonie. Pa-
ni Pawtowa przebita. | professor natychmiast
wydobyt sakiewke i wyliczyt naleznos$¢, po ode-
braniu ktérej pani Pawtowa sie wyniosta, o$wiad-
czajac Prosperowi, ze na trzy miesigce zostawia
go w spokoju.

Trzy miesigce miec przed soba—dla cztowieka
jak Prosper, to wiek. Radowaty go one wiecej,
anizeli kogo innego zapewmienie przysztosci ca-
tego zycia.
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— Trzy miesigcel... zawotal, gdy pozostat
sam na sam z professorem. Niezmierne mi pan
wyswiadczytes dobrodziejstwo.

— Nie dobrodziejstwo... poprawit professor.
Zrobitem dogodno$¢ panu, pan zrobite$s dogod-
nos¢ mnie, wiec miedzy nami kwita...

Prosperowi ta dogodno$¢ wydawata sie tak
krzywdzacg professora, Zze ten musiat sie wdac
w szczegbtowe objasnienia, a objasniajac, zeszedt
niechcacy na opowiadanie dziejow wilasnego zy-
wota. W dziejach tych najciekawszem byto to,
jakim sposobem wykierowat sie na professora
pchet.

Nie jeden moze z czytelnikbw zna te postac
z widzenia. Pojawiata sie ona niegdy$ na ki-
jowskich kontraktach, na jarmarkach w Berdy-
czowie, w Jarmolincach, w Batlcie, na Piotra
i Pawta w Humaniu i w innych miejscach przy
okazji ttumnych zjazdéw. Opowiadano o niej,
a wiasciwie o jej elewach, cuda. Nic przeto
dziwnego, ze zainteressowata ona Prospera, ze
rozbudzita jego ciekawo$¢ do tego stopnia, iz
zasypat jg pytaniami, podobnemi do nastepuja-
cego:

— Od kiedyz pan sie oddat temu zajeciu?...

Professor podniost gtowe, zamyslit siei od-
powiedziat:
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— Od pietnastu lat... Od czasu jak ona za
maz poszia...

— Co za ona?...

— Al.. machnat rekg i westchngt — pewna
,0na,” z ktorej powodu przestatem by¢ professo-
rem ludzi, a zostatem professorem pchet...

— Wiec dawniej uczyte$ pan ludzi?...

— Uczytem... Uczylem i ja i przy niej na-
uczytem sie tego co w niebo wznosi i w piekto
spycha....

— Czego?., pchty tapaé?..

— Nie... kocha¢...

Wyraz ten wymowit takim tonem, ze Pro-
sper, ktory byt w drwigcem usposobieniu, zostat
poruszonym. Pows$ciggnagt usmiech i z pewnem
uszanowaniem stuchat nastepujgcego opowia-
dania:

— Bytem nauczycielem muzyki i S$piewu.
Moje granie i $piewanie miaty w swoim czasie
nie mato wzietosci; moje kompozycje dos¢ jesz-
cze zdobig okna wystaw, w ktdrych muzykalja-
mi handluja; moje koncerta $ciggaty liczng pu-
blicznos¢, ktora okrywata mnie brawami i okla-
skami... Czulem w sobie Swiety ogien sztuki.
Dusza moja petng byta tonéw, niby harfa Eola.
A gdym te tony w harmonijng ukiadat catos¢
i ludziom w stuchy rzucal, ludzie sie zachwycali.
Bytem na szerokim goscinicu artystycznej stawy.

8
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— Czemuzes nim dalej, do konca nie po-
szedt?... zapytat zywo Prosper do glebi wzru-
szony.

— Czemu? bom sie zakochat... Ona zepchne-
ta mnie z drogi artyzmu i wepchneta pomiedzy
pchiy....

— Prosperowi wisiato na jezyku zapytanie:
jakze to byto? lecz professor méwit dalej:

— Gdym jg poznat, zblizyt sie do niej i po-
kochat, stracitem natchnienie. Tony z duszy
uleciaty, a ich miejsce zajeta ona. Dawatem jej
lekcje muzyki i Spiewu. Jej granie i Spiewanie
wydawato sie mi miljonkro¢ razy piekniejszem,
niz moje. Przy fortepianie siedzac obok niej,
wstuchiwalem sie w nie i wpatrywatem sie w nig
i nie Smiatem jej poprawiaé, chociaz nie raz fat-
szywie wzieta nuta w uchu mi zgrzytneta; nie
$Smiatem wyzna¢ jej mitosci, chociaz ona do wy-
znania zachecata. Bo, przekonany jestem, ze
ona mnie kochata...

Tu zamilkt i westchnat.

— Ale do wyznania nie przyszto. Zamiast
ustysze¢ z jej ust ,kocham,” ustyszatem, ze za
maz idzie... Och!

Znow westchnat.

— W oczach mi sie za¢mito, gdym ujrzat jej
usmiech i ustyszat jadace wierzchem na usmie-
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chu wyrazy: ,za maz ide,— zapraszam pana na
wesele”.... Niegodziwal..

W oczach professora krecity sie tzy. Prosper
patrzat na niego ze spoOtczuciem, nie mogac
wszakze zrozumieé, jaki by¢ moze zwigzek po-
miedzy zamazpdjsciem jej, a zajeciem, ktéremu
oddat sie byt wirtuoz. Zapytat wiec o ten
zwigzek.

— Ach! zapomniatem opowiedzie¢,— odpart
zapytany.— Jest to wspomnienie jednej z tysig-
ca chwil obok niej przy fortepianie spedzonych.
Wykradatem jej rézne rzeczy na pamigtke:
okrawki z robdtek, ktore ona w reku miala,
listki z kwiatkow, ktére zdobity jej wilosy i ro-
zne tym podobne drobiazgi, wszystko rzeczy
martwe, ktore niebyty czastka jej. Raz, kie-
dy siedzac przy fortepianie, pragnienie to mitre-
zyto mojg dusze, postrzegtem na jej gorsie,
z przodu, wpita w jej cialo pchte. Chciatem
krzyknaé, lecz oniemiatem... Oniemita mnie za-
zdros€.... Wopatrzytem sie w nig. Pchia wydata
sie mi olbrzymig... urosta do rozmiaréw tygry-
sa... Pita i pita jej krew, i naraz skoczyta na jej
ramie, a z ramienia na moja reke, ot tu...

Tu pokazat miejsce.

— Szybko przykrytem ja palcami, nie pusci-
tem. Czulem jej drganie, szarpata sie, trzy-
matem. Zaniostem jg ostroznie do siebie. Mia-
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tem jej czastke zywa. Pielegnowalem tez jg.....
wkroétce potem dowiedziatem sie, ze zamaz idzie.
Zarzucitem muzyke i oddatem sie caty mojej
pchle, z ktorg spedzatem cate godziny. Dostrze-
gtem wniej pojetnosé— zaczatem wiec studjowaé
inne pchiy... i otworzytem akademje... | jestem
kontent. Pchly wynadgrodzity mi wszystko, com
utracit i czego sie wyrzeklem, nawet stawe...
(Tu rzekt z moca.) Bede stawnym przez pchiy...

X.

Professor edukowal pchty. Prosper nic nie
robit. Szto to tak z dnia na dziedn. Pomiedzy
dwoma sasiadami zawigzal sie pewien rodzaj
zazytosci i poufatosci, tak dalece posunietej, ze
exmuzyk osmielit sie powiedzie¢ malarzowi:

— Czemu pan nic nie robisz?..

— Czemu?., spytat malarz. Dla tej samej
przyczyny, dla ktérej pan wykierowate$ sie na
dyrektora akademiji...

— Kochasz?..

Prosper westchnat.

— Jakze mi pana zal!..
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— Ja, ani pchly, jako czastke jej, miec nie
moge...

— Nie dla tego mi pana zal, ale dla tego,
ze moze Swiety ogien wygasng¢ w duszy pan-
skiej, jezeli ja mitoS¢ zbytecznie rozptomieni...

— Najgorzej, ze nie wiem, co sie z nig st*ao...

— Z kim? z duszg!..

— Nie, z nig, z tg ktdrg kocham... Znikia
gdzie$, jak kamfora i znalez¢ jej nie moge...
Szukam, tluke sie po miescie, niby Marek po
piekle i naprézno...

— Tem lepiej... Moze sie uratujesz... W du-
szy panskiej pozostanie najpiekniejsza czgstka
J€J-.

— Jaka?

— ldeat...

Prosper poczat chodzi¢ po izbie wzdluz i
wszerz i poprawial sobie wiosy, ktore zburzyt
tak, ze gtowajego wygladata, jak stomiana strze-
cha po przejsciu trgby powietrznej. Chodzit
i wzdychat. Porwat kapelusz i wyszedt. Prze-
biegt przez galerje, ktora trzesta sie pod jego
stagpaniem, jakby rung¢ miata; wybiegt na ulice,
skrecit na prawo i na zawrocie spotkat sie oko
w oko z ksieciem. Spotkat sie, lecz w roztar-
gnieniu nie poznat go, az ten zawotat:
¢ — Prosperze!..

Za powtdérnem dopiero zawolaniem Prosper
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sie obejrzat i jakby po diugiem niewidzeniu*uj-
rzawszy ksiecia, krzyknat:

— Ksigzel..

I serdecznie mu reke usScisnat.

Dokad tak spieszytes?..

Prosper scisnat ramionami i odrzek#:

— Sam nie wiem... Puscitem sie na spotka-
nie jej... Gdzie$ sie tak ukryta...

— Kito?..

— Ach! o niczem chyba nie wiesz?.. Kocham!

— Ksigze gtowa kiwnagt i rekg machnat,
jakby chciat powiedzie¢: masz go!.. Nie powie-
dziat jednakze tego, tylko sie usSmiechnat i po-
dawszy Prosperowi ramie, rzekt:

— Poniewaz gonisz bez celu, wiec nie zrobie
ci przykrosci, jezeli wezme cie ze soba na prze-
chadzke... Masz bigkaé sie sam, bigkaj sie ze
mng... Tylko bedziesz musiat stosowaé sie do
ociezatych krokdéw starego i powsScigga¢ unosza-
cy cie ped...

— COz robié!., odpart Prosper.

| dwaj przyjaciele, ramie pod ramieniem, po-
ciggneli z ulicy w ulice.

Ksigze zawigzat rozmowe. Zaczatjg od ryn-
sztokéw, ktérych budowe krytykowat, opowia-
dajac szczegotowo, jaka byé powinna, azeby od-
epowiedziata zadaniu oczyszczania miasta. Mowit
z calg znajomoscig rzeczy, a tak zajmujgco, ze
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zainteresowat cztowieka, ktoéry myslg, Scigat zni-
kniong kochanke. Od rynsztokdéw przeszedt do
drzew i parkéw i szeroko rozwodzit sie nad zba-
wiennym wplywem lisci na zdrowie ludzkie.
Mowit o zdrowiu i 0 moralnem onego znaczeniu.
Jaki fundament zdrowia pozbawit czystosc.

— Czysto$¢ fizyczna Scisle jest zwigzana
z moralng. Pierwsza daje zdrowie ciata, druga
duszy. A zdrowie ciata i zdrowie duszy, to
dwie strony jednej i tej samej rzeczy...

— Chodzace nie zawsze w parze... wtracit
Prosper.

— Nie zawsze... odpart ksigze,— ale naj-
czesciej my sami temu winni.., Pielegnujac ciato
zaniedbujemy dusze, albo pielegnujgc dusze, za-
niedbujemy ciato, jak naprzyktad, niedaleko szu-
kajac, to ostatnie pan Prosper Grzeda prakty-
kuje....

Ostatnie wyrazy wymoéwit tonem dobrotliwej
wymowki.

— Cbz memu ciatu brak? zapytat malarz.

— Wody... odpowiedziat Ksigze; wody i jesz-
cze wody, tego elementu, ktdry myje i czysci
tak cztowieka samego, jako tez jego nTieszkanie.

— Ja sie wody boje, rzekt Prosper tonem
zartu; boje sie azebym przez wprowadzenie tego
elementu nie rozpuscit moich farb, azeby te nie
staty sie blademi....
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— Hm, podchwycit ksigze, moze masz racje...
Ale co do twoich farb, styszatem, ze malujesz
cé$ nowego...

— Coz przecie?..

— Wielki obraz, pod tytutem: ,Polonez
$mierci,” majacy reprodukowaé wypadek na balu
u Cioteckiego i portret Armulpha...

— Pierwszy raz stysze.

— Glosno o tem moéwia. Nawet Armulph
byt u mnie i zapowiedziat, Zze ma zamiar naby¢
obraz do swojej galerji. Bardzo go $mieszylo,
gdy sie dowiedziat, ze nic o tym twoim zamia-
rze nie wiedziatem.

— Bo ija nic nie wiedziatem...

— Dziwna rzecz. Wszyscy o tem z najwie-
kszg mowig pewnoscia. Wiec nie malujesz?

— O Polonezie $mierci, ani myslatem, o por-
trecie Armulpha mysle¢ nie mogtem dla tej pro-
stej przyczyny, zem z Armulphem dwdch stéw
nigdy w zyciu nie zamienit, a nawet nigdy go
nie widziatem. Wiem tylko ze styszenia, ze to
bogaty bankier...

— Bogaty... potwierdzit ksigze.

— Nie tylko tych obrazéw, ale nic teraz nie
maluje,— ciggnat Prosper. Rzucitem pendzle
w kat...

— Jakaz temu przyczyna?

— Roztargnienie... mitos¢...
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Ksigze, jak na poczatku rozmowy, znéw gto-
wa kiwnat i rekg machnat i nie podchwycit wy-
raz6w ,roztargnienie... mitos¢,” taka bogatg
tres¢ do rozmowy w sobie zawierajacych, ale po-
wrocit do obrazdéw.

— Kiedy tak gtosno mowig o ,Polonezie
Smierci,” wida¢, ze publiczno$¢ domaga sie tego
malowidfa... Warto uczynié jej zados¢...

— Publicznosci, czy Armulphowi?..

— Chociazby i Armulphowi...

— Dla tego, ze bogaty?..

Ksigze pomyslat przez chwilke i odpowiedziat:

— Dla tego... Bogactwo ma swoj urok i we
wzgledzie gustujest dobrym przewodnikiem, jak
zelazo we wzgledzie elektryzmu. Jezeli przeto

- uczynisz zado$¢ Armulphowi, badZz pewnym uzna-
nia i ze strony publicznosci...

— Biedna publiczno$¢, wsunat Prosper.

— Hal.,, odrzek} ksigze. Nalezy brac¢ rzeczy
jak sg i z tego jak sg robi¢ taki uzytek, azeby
doprowadzi¢ do tego, jak by¢ powinno... U nas
taki jest jeszcze stan wyobrazenia o pieknie; ze
piekno, azeby zostatlo uznanem, nie moze sie
obejs¢ bez rekomendacji... Ale ten stan przemi-
nie... Rekomendacje, czesto sie powtarzajac, uro-
big powroli pojecie og6tu. Takim jest, niestety,
porzadek rzeczy. Sztuka, do pewnego stopnia,
potrzebuje mecenasowania, pdki o wiasnych nie
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stanie sitach... a o wiasnych sitach stangé moze
nie pierwej, az piekno dostgpi uznania ogdlnej
potrzeby... Wyptywa to wprost z konstrukcji
naszego europejskiego spoteczenstwa.

— C6z to za jeden, ten Armulph?... prze-
rwat Prosper.

— Bogaty bankier, cztowiek doskonale inte-
resa swoje prowadzacy, a przytem chorujacy na
protektorstwo sztuk pieknych, zwlaszcza malar-
stwa...

— Ma galerje obrazéw...

— Widziatem te galerje, podchwycit ksigze
tonem lekcewazenia. Zbieranina, istne tutti frutti,
zdradzajace jak najzupetniejszy brak znajomosci
i gustu...

— | chcesz, zebym dla takiego hebesa malo-
wall.. zawotat Prosper.

— Ach! odrzekt ksigze, malujac, nie mysl
0 hebesie, ale o publicznosci, o narodzie... Sztu-
ka to piorun, bogacz to konduktor, nardd, to
ziemia... Za pomocg konduktora pioruny spty-
wajg, wsiekajg w ziemie i nasycajg jg elektry-
zmem ...

Nie mogt rozwingC tego pordéwnania, dla tego,
ze ulice, ktéremi szli, wyprowadzity ich za mia-
sto, na droge, ktdra nagle wspieta sie na stromg
1dos¢ wysoka goére. Stary cziowiek zadyszat
sie. Trudno mu byto moéwié. Wiec zamilkt
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i opierajgc sie lewa reka na lasce, prawa na ra-
mieniu Prospera, kroczyt w milczeniu na szczyt.

Géra ta, z powodu zapewne jakichci$ hi-
storycznych wspomnien, nazywata sie ,,Zamko-
wym Widem,” albo prosto ,,Widem.” *) Musiat
niegdy$ wznosi¢ sie na niej zamek, ktérego juz
ani $ladu nie pozostato. Boki jej obrosty lasem.
Wsrod drzew, Slimakiem wita sie droga, obiega-
jaca jej stozkowy ksztatt i zakonczona na szczy-
cie kotem, opasujgcem S$ciety réwno wierzchotek
urzadzony na ogrod spacerowy. Byty tam tra-
wniki, altany, klomby, szpalery, tawki i zwi-
rem wysypane ulice. Droga stuzyla dla poja-
zdow, zwirowe ulice dla pieszych.

Z ochotg szedt Prosper na Zamkowy Wid.
Przechadzka w te 8Erone miata dla niego znacze-
nie wspomnienia. On tu widziat jg przed ro*
kiem. Siedziata w powozie zwanym caleche cri-
nolire. Siedziata — raczej lezala, przystonieta
malutka, parasolka. Woznica i lokaj na wysokim
kozle wygladali, jakby sie niesli powietrzem.
Dzielne konie unosity pow6z do gdry, coraz to
wyzej. A w tym powozie, w tych koniach, w tej
stuzbie i w niej taka byta lekkos¢ i lotnos¢, ze
zdawato sie, iz na szczycie koniom trysng z pod

*) Uprzedzam czytelnika, ze mowa tu nie o lwowskiej
,,Zamkowej Gorze.*
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szorow skrzydta— i powdz, stuzba i ona ulecg
w obtoki. Prosper naprzetaj wbiegt na szczyt.
Migneta mu przed oczami jeszcze raz i znikia.

To wspomnienie przyszto mu na mysl. Szedt
wiec ochoczo, dZzwigajac ksiecia i niecierpliwigc
sie w duchu powolnoscig jego chodu.

Gdy weszli na szczyt, usiedli na jednej z fa-
weczek, z ktérej przesliczny otworzyt sie przed
ich oczami widok. Widok tu nie byt nowym, ani
dla ksiecia ani dla Prospera, a przeciez przy-
patrywali sie mu, niby nowemu. U stdp ich, po
dolinach i wzgdrzach, tu w gestem zgruppowa-
niu, O6wdzie w rozpierzchnieniu $rod ogrodow,
rozrzucito sie miasto, ze swojemi kosciotami,
patacami, gmachami, pomnikami i dworkami.
Za miastem zielone wzgdrza gubity sie wr dali,
a za wzgérzami, na dalekim widnokregu, cig-
gnat sie amfiteatr gor, wygladajagcych nito go-
ry, nito obtoki. Po drugiej stronie rozlegata
sie szeroka réwnina, przez ktérg wezem przewi-
jata sie rzeka, gubigca sie za firankg pagorkow.
Na tej rowninie, pokrajanej w szachownice tana-
mi zb6z, czarnemi rolami i zielonemi tgkami, a
ustrojonej w siniejace lasy, wida¢ byto mnéstwo
sielskich osad, strzelajgcych do géry wlsokiemi
wiezami kosciotkdw, na ktorych blaszane krzyze
potyskiwaty do storica.
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Przesliczny, zachwycajacy to byt widok. Z je-
dnej strony wpatrzonemu odkrywaty sie coraz
to nowe, a zawsze piekne pejzaze, z drugiej,
oko gubito sie w bezmiarze. A stad i stad wia-
ta jakas smetnos¢, jaka$ niby duma zakleta
w ksztalty bezladu, w jakie natura ujeta kra]
do kota, jak okiem siegnac.

Snadz i na Prospera i na ksiecia smetnos¢ ta
oddziatata, bo przypatrywali sie i milczeli, a na
ustach ich nie wisiat uSmiech, a w oczach ich
ptonat zachwyt. Ksigze ztozyt obie dionie na
lasce, na dioniach wspart brode i wzrokiem po-
woli powodzit do kota. Tak uptyneto pot go-
dziny. Milczenie przerwat Prosper.

— Mogtbym powiedzie¢, jak uczniowie Chry-
stusa przy spotkaniu sie z Mojzeszem i Eliaszem:
»dobrze nam tu, rozbijmy namioty...”

— Aja, odpart ksigze, mégtbym ci odpowie-
dzie¢ stowami, ktéremi szatan Chrystusa kusit:
»Wwszystko to bedzie twoim,” tylko nie pod temi,
jakie szatan stawiat, warunkami...

Prosper spojrzat na ksiecia wzrokiem petnym
zapytania.

— Wszystko to bedzie twoim w przysztosci,
gdy ciebie juz nie bedzie...

Mocniejsze jeszcze zapytanie strzelito z oczéw
Prospera. Ksigze ciggnat dalej powoli i spo-
kojnie:
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— Bedzie twoim w duchu, jezeli twego du-
cha potega, natchniesz twoje dzieta... Piekno
i dobro, to bracia Siamscy, zros$nieci jeden z dru-
gim, idg zawsze razem, podnoszgc i doskonalgc
ludzkos$¢... Ty wiec, ktorego dusza jest Zrddiem
piekna, posiadasz w tej duszy wiadze nad tem
wszystkiem...

Tu podniést glowe, oderwat prawg reke od
laski i powiédt nig do kota.

— Malarstwo, rzezbiarstwo, muzyka, poezja
sg wspotczynnikami moralnosci, a zatem i pote-
znemi dzwigniami postepu. Podbijajac $wiat
dla siebie, podbijaja go dla postepu. Takie ich
powotanie, takim ich Swiety obowigzek... Biada
malarzowi, co ciska pendzle wrkat!..

Prosper poznat do czego ksigze zmierzat, po-
znat, ale wraz, przejety uroczystym tonem stéw
jego, zadrzat, niby w obec zbrodni, ktoérej jesz-
cze nie spetnit, lecz spetnic¢ jg miat.

I nic nie odpowiedziat.

Ksigze milczat przez chwile, a po chwili dalej
mowit, ale zmienionym tonem. Spuscit z wyso-
kiego nastroju:

— Wymawiasz sie mitoscig?.. Nedzna wy-
mowka!.. Co warta taka mito$¢, ktéra cztowieka
powotania od petnienia powinnosci odprowadzal..
Taka mito$¢ powiniene$ noga kopna¢ i odwrécic
sie od niej...
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Prosper westchnagt tem westchnieniem, co to
jest zarazem jeknieciem.

— Petnij powinnos$¢ twego powotania, a mi-
to$¢ stanie u twego wezgtowia, jak aniot biaty,
i poniesie przed tobg pochodnieg...

Prosper pochwycit ksiecia za reke i Scisnat
ja drzacg dlonia. Oczy jego tzami nabrzmiaty,
a usta moéwity:

— Przebacz... Zapomniatem sie... ZbluZni-
tem... Powrdce do pracy, zaprzegne sie do niej,
tylko, dodat proszacym tonem, niech nikt nie
wie, co robie... Beda mi przeszkadzali... Bedg
sie 0 uszy moje obijaly rézne postrzezenia i uwa-
gi i rady, rzucajace czarne plamy na tto mojej
wyobrazni... Niech ludzie myslg sobie, ze maluje
»Polonez $mierci” Lub ,,Portret bankiera...” Nie
wyprowadzaj ich z bledu... Ja ich w tym bledzie
sam utwierdze...Chce malowa¢ sam; chce obraz,
ktory zaczety widziate$, wysnué¢ z samego sie-
bie... Pokaze go ludziom, rzuce go im na pa-
stwe, nie predzej, az skoncze...

— Niech tak bedzie, odrzekt ksigze. Jeste$
wzruszony i zirytowany... Ale rozumiem twoje
powody i stusznos¢ ich uznaje...

Domawiajac tych wyrazoéw wyjat kieszonkowy
lornetke, rozsunat i skierowal jg w strone, gdzie
dworki przedmiejskie tonety w zieleni ogrodow.
Czegos szukat. Nastawial szkia z przedmiotu
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na przedmiot, az znalazt. USmiechnat sie i po-
dat lornetke Prosperowi.

— WezZ, patrz... rzek} palcem ukazujac, tam
gdzie ten szereg topoli, a za szeregiem bialy do-
mek pod czerwong dachowka, a za dworkiem
ogrod... Szukaj... Zrob scisty przeglad tego
ogrodu...

Prosper szukat i po chwili krzyknat:

— Onal...

Twarz mu sie rozjasnita, oczy radoScig strze-
lity, reka drzata. Naprozno przykitadat do oka
lornetke. Nie mégt nic widzie¢, bo nie byt
w stanie lornetke spokojnie trzymaé. Migotato
mu w oczach.

— Powiniene$ mito$¢ podniesé do wysokosci,
na ktérej sam stoisz... Podniesiesz ja, jezeli ze-
chcesz...

— Zechce!., zawotat malarz.

Ksigze wstat, zabierajgc sie do odejscia i pét-
gtosem, pot do siebie, pot do Prospera, rzekt:

— Ona tego warta...

I podat Prosperowi ramie i zaczat rozpowia-
dac¢ legiende o Zamkowym Widzie.
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XAl.

Ciezkiem byto Lucyny zycie. Otaczaly jg sa-
me pokusy, — pokusy najniebezpieczniejsze, bo
ukazujgce w perspektywie bogactwo. Kusita jg
macocha, kusit bankier, kusita siostra Jagnie-
wicza. Nikogo nie byto przed kim by sie mogta
zwierzy¢, przed kim otworzyéby mogta gtab swo-
jej poetycznej duszy. Otaczata ja proza— i to,
jaka! Proza napiséw na biletach bankowych, ak-
cjach i obligacjach, gtoszaca sto, znaczaca piec-
dziesiat.

Pani Praweck$, co miala najciekawszego
zawsze do powiedzenia, to jedynie to, jakim byt
stosunek posagu tej do majatku owego. Cieka-
we te fakta, zaprawione skandalami, opowiada-
nemi na to, azeby litowac sie nad ,nieszczesliwg
ofiara” (w kazdym bowiem skandalu ofiara by¢
musi), stanowity bogata i nigdy niewyczerpana
tres¢ rozméw, ktdre Lucyne napawaly niesma-
kiem i wstret w niej budzity, zwlaszcza gdy sie
dowiedziata, ze pani Prawecka sama byta ofiara.
Zwierzyta sie bowiem, pod wielkim sekretem,
ze bylaby wyszta za Armulpha, gdyby nie zbieg
dziwnych, a nadzwyczajnych okolicznosci, ktore

9
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ja zniewolity Praweckiego bezposazng uszczesli-
wi¢ rekg. Byla to diuga historja— diuga, ale
niesmaczna, krecaca sie okoto réznicy, zacho-
dzacej pomiedzy majatkiem Armulpha, a majat-
kiem Praweckiego. Sens moralny tej historji
byt nastepujacy: polowato sie na miljony Ar-
mulpha,— nie udato sig, wiec sie spolowato ty-
sigce Praweckiego.

Bankier wdwczas tylko byt w swoim zywiole,
gdy rozmowa zahaczyta o tre$¢ targébw pieniez-
nych, gdy mogt méwi¢ o hausse i baisse, beda-
cych w jego mniemaniu dwoma biegunami, na
ktérych opierata sie oSwiata. Ttomaczyt gtebo-
kos¢ ich znaczenia, dajgcego sie zastosowaé do
wszystkiego. Cnota, wedtug niego, byta hausse,
zbrodnia baisse. Wartos¢ ich mierzyta sie pro-
duktywnoscig. W pewnych razach cnota stawata
sie zbrodnig a zbrodnia cnotg, a to, kiedy pier-
wsza narazata na straty, a druga sie rentowata.
Powodzenie: oto byt béj, ktéremu bit pokiony;
rzetelnos¢: oto fundament, na ktorym spoczywata
moralnosc.

Lucyna nie wiodta oporéw, ani z panig Pra-
weckg, ani z bankierem, tylko niekiedy z maco-
chg. Nie mogta pojgé, jak to mozna odda¢ re-
ke, a nie oddaé serca, bez sponiewierania godno-
§ci kobiecej. Pani Julja, obok tysigca argu-
mentow, ttdmaczacych funkcje serca w organi-



131

zmie moralnym i znaczenie godnosci w kobigcem
uczuciu, miata jeden, ktory Lucynie usta za-
mykat:

— Jezeli nie dbasz o siebie i los wiasny, go-
towa jeste$ pusci¢ na loterje kochania, to po-
winna$ dba¢ o mnie... Pierwej zostatas corkg
twego ojca, niz zostaniesz czyjgkolwiek zona...
A godno$¢ corki, zdaje mi sie na tem zalezy,
azeby pamieta¢ o rodzicielskich ditugach...

Lucyna nie miata co na to odpowiedzie¢. Ja-
sno widziata, ze przed niag stato dwoch preten-
dentow: Armulph i Jagniewicz. Gdy myslata
0 jednym, albo o drugim, przejmowat jg zimny
dreszcz; robito sie jej tak, jak wiezniowi, ktére-
mu odczytano wyrok, skazujgcy go na haniebng
$mieré. Sciany wifzienia grube, na nogach i re-
kach kajdany, umrzeé trzeba, a tu niby na prze-
kore przez zakratowane okienka zaglada $wriat,
ktérego zal. Okienkiem owem dla niej byta
mys$l o malarzu-dziwaku, z po za ktérego dzi-
wactwa, przegladato serce.

Serca ona nie dostrzegta w nikim: ani w tych
co jg otoczyli dzis, ani w tych co ja otaczali
niegdy$. Dla tego to niegdy$ wszystkich brata
na gryzacy zab i wkluczata do ,Cwiczen.” Dzi$
humor ja opuscit, a ,,Cwiczenia” pozostaty w opie-
czetowanym domu.
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Humor jg opuscit. Nie byta to juz owa we-
sota, a dowcipna panienka, za ktdrg, jak ogon
za kometg wlokt sie ztosliwy uSmiech, majacy
wiasno$¢ zmrazania usmiechéw obwistych na
ustach pandéw w obcistych rekawiczkach i lakie-
rowanych bucikach. Spowazniata i zesmutniata—
i zamkneta sie w sobie. Tego ostatniego powo-
dem byta macocha. Dla dogodzeniajej brata na
usta usmiechy, dla niezmartwienia -jej udawata
spokoj; lecz bacznemu postrzegaczowi nietrudno
by byto dostrzedz, ze owe uSmiechy i 6w spokdj
Swiecity jak prdchno; nie pochodzity z serca;
zrodto ich nie bito z duszy. Ale— kto by tam
takiemi bawit sie spostrzezeniami...

Wyzej powiedziatem, ze Lucyna widziata, iz
przed nig stato dwdch pretendentéw. Przybycie
jednego, lub drugiego regularnie przejmowato jg
Smiertelng trwoga, a trwoga pochodzita z obawy,
azeby sie ktéry nie oSwiadczyt. To tez catly
swlj genjusz wysilata na to, azeby do o$wiad-
czenia nie dopuscié. Z powodu macochy musiata
by¢ grzeczng i uprzejmg, z powodu obawy byta
zagadujaca. Uktadata sobie z gory tresé rozmow
i bawita niemi kawalerow— bawita, az jej bie-
daczce jezyk do podniebienia przysychat, a go-
rgczkowe rumience na twarz wystepowaty. Ma-
cocha jednakze byta zadowolong i oni byli za-
dowoleni.
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Niezadowolona byta tylko ona, ale z tem nie-
zadowoleniem nie wystepowata na widok pu-
bliczny. Nie wiedziat o niem nikt, okrom po-
duszki, ktéra co nocy tzami zlewata i ksigzki do
nabozenstwa, ktéra pomagata jej prosi¢ Boga
0 pocieche i ratunek...

A potrzebowata i pociechy i ratunku. Poto-
zenie w jakiem sie znajdowata, wydawato sie jej
niezno$nem, okropnem, ponizajagcem. Macocha
trzymata jg niby zaktadnice na fasce Armulpha,
a ta taska cigzyta jej, niby popetniona zbro-
dnia — ciagzyta i upokarzata. DzZwigata krzyz,
a nie miata przed kim sie poskarzy¢. Pani Julja
nie chciata, lub nie umiata jej rozumied.

Zarzucita otowek, zarzucita wszystkie dawniej-
sze rozrywki, zaniedbata nawet muzyke. Czas
przepedzata w taki spos6b, azeby sie przysposo-
bi¢ do stawienia czota niedostatkowi. Bo pomi-
mo, ze macocha pewna byta dla niej bogatego
zamazpojscia, ona tej pewnosci nie podzielata.
Jaki$ gtos wewnetrzny moéwit jej, ze jg BOg
uratuje od hanby sprzedania sie.

W celu przeto wyprzedzenia niejako tego ra-
tunku, bohaterka nasza uczyta sie roznych po-
zytecznych rzeczy: gotowania, prania, szycia,
prasowania, cerowania, robienia poriczochy —
rzeczy, ktére dodane do talentéw, jakie posia-
data, mogty z niej zrobi¢ kobiete, posazng tg
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wewnetrzng wartoscia, ktorej, ani ogien nie spali,
ani woda nie sptawi, ani ztodziej nie zabierze.

W uczeniu sie tych pozytecznych rzeczy tyle
rozwineta woli, ze wytrwala, nie zrazajac sie,
ani trudnosciami, ani tez troskliwem strofowa-
niem macochy, gniewajgcej sie na nig za rece.

— Nie dbasz o rece... zgrubieja... paznogcie
stracg ksztatt i kolor: porzu¢ to praczkarstwo,
szwaczkarstwo i kucharstwo...

Lucyna ttdmaczyta sie nudami i swoje robita.
Pracowata przez caty dzien i dopiero wieczorem
pozwalata sobie na wypoczynek. Na godzine
przed zachodem stonca wychodzita do ogrodu
i zostawata tam do p6znego zmroku.

Wieczdr w ogrodzie byt jej bezpodzielng wia-
snoscig. Nikt jej tam nie przeszkadzat, nikt nie
straszyt. Z zupeing swobodg umystu, badZ cho-
dzac wzdtuz po szerokiej ulicy, ktdra od dworku
szta na przestrzat do graniczgcego z zamiejskiem
polem parkanu, badz na tawce pod roztozystym
kasztanem, rosngcym na potowie diugosci ulicy,
oddawrata sie rozmyslaniu.

Duzo bym musiat papieru zapisa¢, gdybym
spisa¢ chciat wszystko, o czem ona myslata.
Mozeby krocej byto pisa¢ o czem nie mysSlata.
Nie o kwadraturze kota, ani o perpetuum mo-
bile, ani o wydoskonaleniu balonu, ani o wyna-
lezieniu telegrafu szybszego, niz elektryczny—
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zreszty, bodaj, czy nie o wszystkiem. Wycho-
wanej w dostatkach, zbytku i nietroszczeniu
sie o jutro, trudno jej byto znale$¢ kierownicza
nitke, ktéra by ja wyprowadzita z labiryntu
przypuszczen, wnioskéw, a nawet obrazéw przy-
sztosci, jakie sie jej do gtowy cisnety i opadaty
mozg rojem, szumiac, brzeczac i migocac. Cze-
sto jednakze powracajgca mysl o kawatku Chle-
ba z mitosierdzia, ktoérego dtawienie w gardle
czuta, utatwito jej uchwycenie konca kierowni-
czej nitki. Koncem owym bylo pojecie potrzeby
pracy. Zrozumiata, ze praca jest rekojmig nie-
podlegtosci.

Zrozumiata, ze praca jest rekojmig niepodle-
gtosci, lecz ogélnikowo. Nie byta w stanie wni-
kngé w szczeg6ly, ~ktdrych nie znata i dlatego
zapewne przesadne wyprowadzata rezultaty. Wy-
obrazata bowiem sobie, ze wilasng pracg potrafi
zdoby¢ niepodlegtosé dla siebie i dla macochy i...

Na tem ostatniem, musiemy sie zatrzymac.

Drogi jej rozmy$lan, rozmaite do nieskornczo-
nosci, wszystkie do jednego zbiegaty sie punktu.
Punktem tym byt malarz-dziwak. Wcigz i wcigz
do tego punktu dochodzita, a gdy doszia, to jg
co$ na nim niby przyczarowywato, jakby ona
byta wiewiorkag i waz grzechotnik utkwit w nig
magnetyczny swoj wzrok. Rozmys$lanie o pracy
jg opuszczalo, a na jego miejsce wchodzito inne,
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podobne do tkaniny, snutej z promieni i hafto-
wanej urokami. Snita na jawie, a $nita cudnie,
owiana atmosferg piekna...

Snicie to powtarzato sie codziennie. Opowie-
dzie¢ je— nie sposob. Jezyk ludzki nie posiada
wyrazéw na danie ksztattu tym obrazom, jakie
positkowana sercem jej wyobraznia malowata.
Bylo to niebo — a w tem niebie on— i ona
W niego patrzgca sie wiecznie. Byt to romans
ducha czysty—i niemal Swiety. Ona okiem poma-
gata mu i on stawat sie coraz wiekszy, potezniej-
szy, stawniejszy, rdst w olbrzyma, rost— i tem
wyrazato sie cate jej szczescie. Wiecej nie pra-
gneta niczego.

Snicie to— powiadam, powtarzato sie codzien-
nie— i codziennie konczylto sie... westchnieniem.
Inne zakonczenie wydawato sie niepodobnem.

Raz wszelako zakonczenie inaczej sie wyrazito.
Lucyna uciekta przestraszona. Z za parkanu,
w ciszy wieczornej, odezwato sie pétgtosne wo-
fanie :

— Lucyno...

Wotanie to przerazito ja— dla czego?.. Sama
nie wiedziata. Przerazito ja, jak niegdy$ wyra-
zy ,kocham ciebie,” ktérych ton w uchu jej na
zawsze pozostat. Dziwna rzecz! zabrzmiato tym
samym tonem. A*Kkiedy ochioneta z przeraze-
nia, to ,kocham ciebie” i ,Lucyno” zlaly sie
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w jedno ,kocham ciebie, Lucyno,” pomimo, ze
pomiedzy tamtem wyznaniem, a tem zawolaniem
byt duzy czasu przedziat.

Kiedy ochtoneta z przerazenia, poczuta zal do
samej siebie.

— Czemuz-em uciekial.. To wotanie byilo,
albo wytworem mojej wiasnej fantazji, albo...

Drugiego ,,albo” nie umiata postawi¢. W ka-
zdym jednakze razie ucieczka wydata sie jej
niepotrzebng i $mieszna.

Nastepnego wieczora prawie zyczyta sobie,
azeby wotanie sie powtorzylo.

I powtdrzyto sie.

Lucyna staneta jak wryta. Serce jej mocno
bito.

— To ja, pani*, odezwato sie z za parkanu.
Przyszedtem powiedzie¢ pani ,,dobry wieczor”...

Ludzki gtos i naturalny ton mowy uspokoity
Lucyne, a jeszcze bardziej uspokoito jg to, ze
poznata z kim ma do czynienia. Chociaz puste
serce nie przestawato jej ttuc sie w piersi, jakby
chciato piersi rozbi¢, odpowiedziata:

— To pan?., dobry wieczér...

— D#ugo panig szukatem... Przed kilku do-
piero dniami odszukatem, ze szczytu Zamkowe-
go Widu... Pokazat mi panig ksigze, przez lune-
te... Od tego czasu przychodze tu codziennie
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0 wieczornej porze, staje pod parkanem i patrze

przez szpare... Moze ja pani zrobitem przykro$é?..
Zapytanie takim rzewnym wymoéwione byto

tonem, ze Lucyna pospieszyta z odpowiedzig:

— Nie... najmniejszej...

— | ja tak myslatem... Czyz by nie wolno
byto patrze¢?., czyz by to mialo by¢ wystep-
kiem?.. Zrazu chcialem tylko patrzeé, chciatem
sobie w ten sposob wynadgradzaé catodzienna,
prace, lecz ta zaczeta mi nie wystarczaé... Ode-
zwatem sie wczoraj, pani uciektas... Odezwatem
sie jeszcze i dziS... i... dziekuje pani, ze$ nie
uciekta... Czemu$ pani wczoraj uciekia?..

— Nie wiem... odrzekta Lucyna. Zlektam
sie...

— Musze ja by¢ przerazajacy...

— O! nie... bynajmniej...

— Wiec bedzie mi wolno przyj$¢ codzien
1 ,,dobry wieczo6r” pani powiedzie¢?..

Lucyna nie data na to odpowiedzi. Prosper
ttémaczyt powdd zapytania:

— Bo w dzien, nie moge... pracuje... a przy"
tem, gdybym w dzief przychodzit, musiatbym
sie prezentowa¢ publicznie i gwalci¢ zakaz prze-
stgpienia progu mieszkania pani....

— Zakaz?!., podchwycita Lucyna ze zdziwie-
niem.
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— Wszak panie do tego mieszkania przenio-
sty sie wprost od panstwa Praweckich? zapytat.

— Whprost... odpowiedziata.

— Oto6z, szukajac panig, poszedtem najprzod
do panstwa Praweckich i zapytatem. Odpowie-
dziano mi, zescie sie panie wyprowadzity nie-
wiadomo gdzie... Z tego wiec wywnioskowatem,
ze prog pani jest zakazanym, przynajmniej dla
mnie...

Prawdopodobienstwo tego przypuszczenia ude-
rzyto Lucyne. Nic nie odpowiedziata. Prosper
ciggnat dalej:

— A gdy prdg jest zakazanym, w takim ra-
zie z pod prawa wyjmujg sie parkany...

Konczac ostatni .wyraz, byt juz nie za parka-
nem, lecz na parkanie, aw chwile potem, w chwi-

le tak krotkg jak rzut btyskawicy, u ndg Lucy-
ny, na kolanach.

Parkan byt wysoki i gtadki. Tylko mitos¢
mogta go tak przerzuci¢, — mitos¢ albo strach.
Lecz o tym ostatnim nie ma co moéwié. Wspo-
mniatem o nim dla tego tylko, zeby da¢ czytel-
nikowi wyobrazenie o wysokim parkanie.

Lucyna zachwiala sie i krzykneta:

— Achl..

I chciata odskoczyé. Lecz Prosper trzymat
ja za reke, ktérg cisnat do ust, powtarzajac*.
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— Kocham... kocham...

Potozenie Lucyny stato sie trudnem. Opano-
wat jg pewien rodzaj zawrotu gltowy, ktory jej
przeszkadzat wyrwaé reke i uciec, albo zgromié
zuchwalca surowymi wyrazy.

O! bo tez, to powtarzane ,kocham” miato dla
niej tyle uroku— tyle uroku, ze ani piérem opi-
sa¢, ani stowem opowiedzie¢. Od pocatunkéw
Prospera, jakie$ drzenie trwozne, ale peine roz-
koszy przenikato jg na wskros.

Wiec wyrwaé reke i uciekaé, albo gromic
chciala i nie chciata. Wahata sie, nie wiedziata
co poczaé, przejmowat jg strach i wstyd.

To trwato chwile, diuzsza jednakze niz ta,
ktérej potrzebowat Prosper do przekroczenia
parkanu. Lucyna odzyskata zupeing trzezwosc
umystu. Zawrot gtowy ustgpit, strach i wstyd
ucichty. Ich miejsce zajeta odwaga kobiety ko-
chajgcej. Nie wyrwata jednakze reki, ale odzy-
skata wladze modwienia. Pierwszymi, jakie jej
z ust wyplynety, wyrazami, byly:

— | ja kocham... pana...

Prosper zerwat sie z kolan i zrobit ruch taki,
jakby ja chciat wzigs¢ w ramiona. Lecz woéw-
czas ona odstgpita i reke wyciggneta. Giest ten
powiedziat:

— Nie wolno... ja? nietykalna...
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W giescie tym byta taka potega rozkazu, ze
Prosper, 6w zuchwaty, Swiatowemi formami po-
gardzajacy Prosper, stanat przejety bojaznig
i uszanowaniem. Stangt ijezyka w gebie zapo-
mniat.

— Kocham, méwita Lucyna. "Wyznaje dzi$
to, co wyzna¢ bym musiata jutro, co juz odda-
wna wyznatam przed sobag. Sadze, iz ublizyta-
bym wilasnemu sercu, gdybym z tego tajemnice
robita przed panem, — przed panem, ktorego
moje serce ukochato zapewne nie na to, azeby
bawi¢ sie w romans... Tego nie chce ja i pan
nie chcesz... Kocham: wiedz pan otem; ale
kiedy wiesz pan, to wiedzie¢ powinni wszyscy...

To powiedziawszy, jeszcze dalej sie cofnela,
odwrocita sie i bez*pozegnania odeszta. Postaé
jej, w czarng zatobng odziana suknie, predko
znikta w pomroku wieczorowym.

Prosper pozostat sam— w jakim stanie?—nol..
Wielkie szczescie, ze bylto juz ciemno. Wielkie,
powtarzam, szczescie dla niego. Gdyby bowiem
nie ten nocy pfaszcz, ukrywajacy zaréwno zie
i dobre, brzydkie i pigkne, musiatbym, zdaje mi
sie, bohatera, powiesci w niekorzystnem czytel-
nikowi przedstawié Swietle. A tak? pozostat
sam i kwita ; w jakim stanie? nie wiadomo; po-
stat sobie i wynidst sie z ogrodu tg samg droga,
ktdrag przyszedt. Doda¢ tylko winienem, ze
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przelezienie przez parkan napowrdt nie mato
kosztowato go trudu. Napocit sie, biedaczysko,
podrapat sobie rece, poobttukal kolana i koniec
koricem przelazt.

Xil.

Modlita sie przez caly wieczor i przez calg
noc nie spata i nazajutrz, przy kawie, wyznala
macosze, ze kocha.

Oczy pani Julji strzelity promieniami gnie-
wu— gniewu suchego, zawzietego, nieubltaga-
nego.

— Kochasz?., zapytata z usSmiechem.

— Kocham,., odpowiedziata Lucyna gtosem
pewnym, pomimo, ze blado$¢, z jakg zasiadta do
stotu, powiekszyta sie do tego stopnia, ze wy-
gladata jak posag z kredy.

— Wolno wiedzie¢: kogo?..

— Pana Prospera Grzede...

— Kaogo, kogo?., powtorzyta pani Julja za-
pytanie z tym zto$liwym akcentem, stawianym
nie dla tego, ze sie odpowiedzi nie dostyszato, ale
dla tego, azeby zmiesza¢ i upokorzyé odpowia-
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dajgcego. Lucyna wszakze, ani sie zmieszala,
ani upokorzyta, Powtorzyta spokojnie:

— Pana Prospera Grzede...

— Grzede?.. Grzeda?.. Co to takiego?..

— Malarz...

— A..

Na tem rozmowra bytaby sie urwata. Pani Ju-
lja bytaby, jak sie zdaje, poprzestata tym razem
na prostem przyjeciu do wiadomosci wyznania
pasierbicy, gdyby ta nie ciagneta rzeczy dalej.

— Zrobitam przed mamg to wyznanie dla
tego, azeby podziekowaé panu Armulphowi za
grzecznos¢, ktoéra nas poniza...

— Bez wyznania mogto sie obejs¢, odrzekta
pani Julja sucho i w ten sposéb, jakby kazdy
wyraz byt szczeknigciem, a z podziekowania nic
nie bedzie, az chyba woéwczas gdy zostaniesz je-
go zonag...

— Ja zong jego by¢ nie moge... wtrgcita
Lucyna.

— A?. Atoz czemu?., zapytata pani Julja
z zawieszong nad brwiami grozba.

— Bo nie chce byé wzgledem niego niewdzie-
czna... Za jego dobro¢ nie chce go oszukiwac,
oddajac mureke, z ktérg razem i serca oddaé nie
moge... Gdyby przynajmniej serce moje byto
wolnem...
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— Nie dobra dziewczyno! egoistko!., krzy-
kneta pani Julja. O sobie wcigz, o sobie tylko
myslisz!., jakby$ to drugiej matki i obowigzkéw
dla niej wrcale nie miafa...

— Pamietam otem, moja mamo i mam na
to mojg prace...

— Twojg prace?., przerwata macocha, twojg
prace?.. Dziekuje za to!l.. Twoja praca wykie-
ruje mnie na to, ze zostane twojg panng” stuzgca,
a w najlepszym razie, dewotkg, dla rozrywki
krzywigcego sie na zbyteczng w domu gebe pa-
na malarza dzieci niaiiczaca...

— O, moja mamol.. zawotata Lucyna tonem
bolesnie dotknietego serca.

— Twoja praca? ha! jakaz ona wspaniato-
mys$inal.. A nie pomys$latas o tem, ze dla mnie
to dopiero bytoby ponizeniem... Nie pomyslatas
o tem, ze bytoby to wyrzuceniem mnie ze Swia-
ta, w ktdrym zycie spedzitam i wskazanie na
zycie, o ktérem mys$l sama, zgrozg mnie przej-
muje... Twoja praca? Jej praca?.. Cha cha! to
mi sie podoba... Ona po catych dniach w kuchni,
pryszczaca przysmaki dla pana malarza, ja bez
poficzoch i trzewikdw... Piekna perspektywa!l
szczegOlnie piekna w zestawieniu z tg drugg, wy-
nikajgcag ze S$wietnej karjery, ktora sie sama
w rece daje...
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— Gdybym za te karjere wynadgrodzi¢ mo-
gta sercem... wtracita Lucyna.

— Milcz, ty, z tem sercem!..

— Mamze odptaci¢ panu Armulphowi o0szu-
kanstwem!..

— Armulph jest zanadto homnie du monde>
azeby na podobne dziecinstwa uwazat... Zreszta,
tu nie o Armulpha chodzi, ale o mnie. A ja,
wlesz kim jestem?.. Wiecej niz matka... Rozu-
miesz?.. Czyz takiej krétkiej jeste$ pamieci, ze$
zapomniata o staraniach i troskliwosci, jakiemi
cie otoczytam?.. Kt6z to cie wychowat: czy nie
ja?.. Kto mnie rzucit na bruk: czy nie twoj oj-
ciec?.. Czy chcesz, zebym twego ojca pamiec
przekleta i twojg glowe przeklenstwem obar-
czyta?.. Masz! wybieraj: albo Armulpha reke,
albo meje przeklenstwo...

Byta pani Julja w furji. Oczy jej strzelaty
btyskawicami gniewu i byty dotychczas suche.
Nagle lunety z nich potoki tez. | Lucynie tzy
puscity sie z za powiek. Poskoczyta ku maco-
sze, uklekta przed nig i pochylita glowe na jej
kolana.

— Ty nie wiesz, jak mnie zmartwitas... ode-
zwata sie pani Julja po chwili.

— Niechcacy, mamo, niechcacy... odparta
Lucyna. Sadzitam, ze najlepiej zrobie, gdy wy-
znam otwarcie stan mego serca... Przed kimze

10
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mam wyznaé, jezeli nie przed ta, co mi matke
zastepuje? Sadzitam, ze mama wezmie na siebie
powiedzenie o tem panu Armulphowi i wszyst-
kim, bo nie chcialam sie kry¢ z tem, co nie j.est
wystepkiem...

— Dobrze$ zrobita... odpowiedziata pani Ju-
lja. Zmartwita$ mnie, to prawda, ale to juz
takie snadZ moje przeznaczenie... Lepiej, ze$
zrobita wyznanie mnie, niz miata$ je zrobié...
malarzowi...

— Zrobitam i malarzowi... podchwycita Lu-
cyna.

— Ach!,, jekneta pani Julja z gtebi piersi.

— Ale, dodata po chwilce ze ztoSliwym
usmiechem, ktéry dziwnie jako$ odbit od oblanej
fzami twarzy, to nic...

Mech sobie malarz wyznaniem sie cieszy...
Pod btogostawienistwem zakazuje ci, azeby$ sie
z nim widywala i jakiekolwiek stosunki utrzy-
mywata...

— Nie chciatam sie z nim widywac inaczej,
jak tylko w obecnosci mamy, dla tego wyzna-
fam mamie mojg mitos¢...

Ani w mojej obecnosci... Jezeli by sie poka-
zal na progu, kazatabym mu p6jsé precz...

— Mamo!., rzekta Lucyna tonem, w ktérym
uczucie osobistej zadzwronito obrazy. Pierwszy
raz uczuta, ze ma do czynienia nie z matka.
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— Musisz mie¢ od niego jakie$ listy?., prze-
rwata pani Julja.

— Zadnych... odpowiedziata Lucyna sucho.

— Masz...

— Zadnych... Moja mamo, rzekta z duma,,
nigdym w zyciu nie sktamata...

— Romanse tolerujg ten wystepek, ale... Zre-
sztag, mniejsza o to... Taka glupia mito$¢ nie
moze ci przeszkodzi¢ po6js¢ za Armulpha... Wy-
praszam sobie tylko, azeby$ dla niego i dla
wszystkich, co u nas bywajg byta grzeczng i
uprzejma, jak zwykle...

Takiem byto ultimatum ze strony pani Julji.
Lucyny serce bole$nie sie Scisneto. Poznala, ze
ma do czynienia z kobietg nieztomnych postano-
wien. Poznata orsk, ze serce jej wdasne nie da
sie tej nieztomnos$ci przetamac¢,— raczej peknie
samo z siebie, niz popetni¢ by miato to, co by je
zhanbito.

Pomysli kto moze, ze od tej chwili, pomiedzy
macochg, a pasierbicg wszczeta sie walka. Bynaj-
mniej. Grdyby byta walka, nastgpi¢ by musiato
z jednej strony zwyciestwo, z drugiej kapitula-
cja. Nie kapitulacja wszelako kobiety takiej
jak pani Julja, ani takiej jak Lucyna. Ta osta-
tnia postanowita by¢ ulegta i postuszng do ostat-
ka, to jest, do $mierci, ktérej byta pewng,—
$mierci jednakze nie sztucznie sprowadzonej, ja-
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ka zginat jej ojciec, lecz naturalnej, pochodzacej
z nadmiaru uczucia, rozsadzajacego serce. Nie-
ktére kobiety, w pewnych razach, moga na taka
$mier¢ liczyé. Liczyta tez na nig Lucyna i byla
spokojng. Z uSmiechem na ustach witata zwy-
ktych gosci i o to sie usilnie starata, azeby nie
da¢ macosze powodu do zmartwienia.

Pozornie wiec pani Julja nie miata czego sie
martwi¢. W istocie jednakze rzeczy, wyznanie
pasierbicy zaniepokoito jg. Chodzito jej bowiem
nie o pasierbice, ale o siebie samg. Pani Julji,
po utracie meza, majatku i pozycji, Lucyna
przedstawita sie jak deska zbawienia, na ktorej
mogta jeszcze wyptyngé. Postanowita wiec zu-
zytkowac ja. Postanowita wydacja za maz, jak
najpredzej ijak najlepiej, azeby mddz nastepnie
pomysli¢ i o sobie. Potrzebowata czego$, o co
by sie oprze¢ mogta i moralnie i materjalnie,
czego$, co by ja uwydatnito i pewnym urokiem
otoczyto. Pani Julja i sama mogta jeszcze is¢
za maz, lecz nie mogta mysle¢ o tem w tej chwili,
kiedy nie byto ram do oprawienia w nie wiasnej
postaci, ktéra ram potrzebowata, Niestety! nie
owiewat jej juz urok miodosci. W trzydziestu
kilku leciech mozna by¢ jeszcze piekna, ale nie
mozna tej pieknosci pozostawia¢ samej sobie:
trzeba juz ja otaczac tg sztuczng oprawg, na kto-
rg sktadajg sie: strdj, kareta, salony. I)la siebie
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to wiec— w celu zdobycia oprawy dla wiasnej
0soby— macocha, w obec ludzi, wEkieta na siebie
role dobrej i troskliwej matki, w obec Lucyny
postawita sie jako nieubtagana wierzycielka, upo-
minajaca sie u pasierbicy o podwoOjng zaptate.

— Ty$ mi diuzna za siebie i za ojca...

Oto byly kleszcze, ktéremi trzymata sumienie
Lucyny.

Wyznanie przeto pasierbicy zaniepokoito j3.
Lecz jeszcze bardziej niepokoito jg niepojete
zwlekanie z o$wiadczynami ze strony Armulpha.
Bywaé, bywat regularnie dwa razy na tydzien;
dawat do zrozumienia, ze radby pojat Lucyne
za zone; rozwodzit sie, naprzykiad, nieraz nad
tem, jak to dla jego dziatek potrzebng jest opie-
kunka, ktéra by iifatke zastgpita, ale wyraznie
nigdy nie powiedziat, iz funkcje tego macierzyn-
skiego zastepstwa ofiaruje Lucynie. Wprawdzie
jej jako usprawiedliwienie zwiloki stuzy¢ mogta
zatoba, ktorej zaledwie pot roku uptyneto. Lecz
zatoba przeszkadzata weselu, nie za$ o$wiadczy-
nom. Czy uwazal je Armulph, jako zbyteczng
formalnos¢, bez ktérej mozna sie obejs¢? W ta-
kim jednakze razie i sam $lub uwaza¢ by nale-
zato, jako formalnos¢.

,Niepokoita sie pani Julja z tego gtéwnie powo-
du, ze poznata hart duszy pasierbicy, Kktorg
zwioka ze strony Armulpha upowazniata niejako
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do angazowania sie wzgledem Grzedy. Nie wie-
rzyta ona, azeby Lucyna nie miata z malarzem
stosunkéw. Przypuszczata wiec, ze te stosunki
od wyznania zaj$¢ mogg do dania stowa, czemu
zapobiedz mogto jedynie uroczyste wzgledem
Armulpha zobowigzanie sie. Postanowita przeto
przyspieszy¢ rzecz, to jest, rozméwic sie z Armul-
phem otwarcie.

Zbhierata sie do tego do$¢ diugo. Zawadzata
jej obecno$¢ Lucyny, ktéra jak zwykle bawita
bankiera przygotowanemi z gory i obmys$lanemi
dyskursami i, jakby domyslajac sie zamiaru ma-
cochy, nie odstepowata go, ani na krok. Odgry-
wata swoja role wySmienicie. Byla jak naj-
grzeczniejsza i jak najbardziej uprzejma, ale
trzymac¢ umiata kawalera w takiej odlegtosci, iz
ten, ani pisnat w materji, ktérej sprowadzenia
na jezyki tak bardzo pani Julja pragneta. Lu-
cyna odgrywata swojg role nalezycie nawet
w przeprawach bardzo trudnych, naprzyktad,
kiedy macocha wrecz do rzeczy przystepowata.
I w takich razach dotrzymywata placu, dosiady-
wata i rozmowe nainny przedmiot odwracata.

Raz jednakze zmuszong zostata opusci¢ towa-
rzystwo. Dzialo sie to z nastepujgcego powodu:

Armulph przyjechat w nadzwyczajnie dobrym
humorze i zaledwie sie przywitat, zawotat:
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— Musze tez sie paniom pochwali¢. Zrobi-
tem szwietny nabytek, szwietny w catem zna-
czeniu. Kosztowa¢ mnie to bedzie jeden tyszac
dukatéw, ale mniejsza o to. Ja w takich razach
na pienigdz nie patrze...

Tu zatrzymat sie na chwilke, z ktoérej korzy-
stajac pani Julja, wsuneta:

— Pana caty Swiat ma za nader hojnego...

— Ja na pienigdz nie patrze. Tyszac du-
katow rzucié, to dla mnie nic. Ale panie nie
wiedzg, jaki nabytek zrobitem. Nabytem dwa
obrazy: mdj portret i jeszcze jeden, znakomite-
go pendzla, bardzo znakomitego. Obrazy jesz-
cze nie skonczone, ale juz zaméwitem. Widzia-
tem sie z malarzem, uméwitem sie z nim, udzie-
litem mu kilka nlbich wiasnych pomystow i na-
wet chciatem da¢ zadatek, lecz on nie przyjat.
Dziwak! Ale znakomity malarz, bardzo znako-
mity. Nazywa sie Kszenda...

Owoz to nazwisko wypedzito Lucyne z salo-
niku, w ktéorym wygodnie na kanapie, niby tro-
che jak u siebie, rozsiadt sie Armulph. Zrobi-
to sie jej stabo, tak z powodu tych pochwat, kté-
rych wolataby nie styszeé, jakotez z powodu wy-
mowienia, chociaz z przekreceniem, nazwiska,
ktore ona czcita jak Swietosé.

Z oddalenia sie Lucyny skorzystata pani Ju-
lja, Armulph jeszcze rozwodzit sie nad znako-
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wata.

— Panjestes$ cztowiekiem szlachetnymi wspa-
niatomysinym ... zaczela.

— Co?ja?... O!ja nie potrafitbym by¢ nie
szlachetnym i nie wspaniatomys$inym... Taka
moja natura...

— Pan zrozumiesz troskliwo$¢ matki...

— Ja wszystko rozumiem...

— Chce wigc z panem rozmowic¢ sie otwar-
cie...

— Moze pani potrzebuje pieniedzy?...

I siegnat rekg w zanadrze zapewne po pugila-
res; lecz pani Julja powstrzymata jego reke.

— O, nie, panie... Otwarto$¢ moja tyczy sie
€zego innego; mianowicie losu mego przybrane-
go dziecka... Ale, musze pana pierwej zapytac:
czy nie bedziesz mi miat za zte otwartosci?...

Zapytanie to zrobita wzruszonym gtosem. Ar-
mulph odpowiedziat:

— Ja?... nigdy... Chyba mnie pani nie znasz?..
Ja sam otwarty... Taka moja natura...

— Owoéz, powiem panu, ze los Lucyny za-
kwestionowanym jest bywaniem pana...

Gtos pani Julji lekko drzat. Armulph nie
zrozumiat o co chodzi i wpatrzyt sie na nig sze-
roko otwartemi oczami.

— Ludzie moéwig, ze sie pan 0 nig starasz...
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Wyraz ,ludzie” byt dyplomatycznym wybie-
giem.

— Ja staram sie, odpart bankier — bo ten
poczciwy Jagniewicz nie potrafitby sam...

Tej odpowiedzi nie zrozumiata Julja, wiec
z kolei szeroko otwartemi oczami wpatrzyta sie
na Armulpha.

— Wiec ja go wyreczam... Bo to poczciwy
cztowiek, ale przy pici pieknej wielbtgd... Wiec
ja wzigtem na siebie wyswatanie panny Lucyny
za niego...

Policzek, dany cztowiekowi drazliwemuw pun-
kcie honoru, pluniecie w oczy dostojnikowi gte-
boko przeniknionemu uczuciem wiasnej powagi,
spadniecie z nieba na ziemie, niczem w poréw-
naniu ze zmieszaniem, jakie nagle owtadneto pa-
nig Juljg. W mysSlach jej zrobit sie raptem cha-
0s, W uczuciach powrstato wrzenie, zakipiata,
krew jej naptyneta do gtowy i... odptyneta, zbla-
dta jak Sciana i zamigotata oczami.

Armulph, pomimo, ze chwalit si¢, iz wszystko
rozumie, nie zrozumiat tego, co zawiedziona
w $wietnych nadziejach kobieta twarzg i oczami
powiedziata i najdobroduszniej w $wiecie ciagnat
dalej:

— Ja jestem taki cztowiek, zem dla poczci-
wych ludzi wszystko gotéw zrobi¢. A Jagnie-
wicz jest bardzo poczciwy, powiadam pani, bar-
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dzo poczciwy, jedyny na meza dla panny Lucy-
ny. Przy nim Zona bedzie robita co zechce,
byle tylko do jego worka nie zagladata. Ale,
co tam, jego worek!... Pannie Lucynie nie za-
braknie na pienigdzach. Bedzie miata ile zechce.
Jezeli sie tylko bedzie rozumnie prowadzita, to
ja w tem, ja, ze braku nie dozna...

Nie styszata tego pani Julja. W uszach jej
bebnito i szumiato. Przez czas jednakze, gdy
bankier mowit, odzyskata przytomno$¢ umystu
i tyle na sobie wymogta, ze pohamowata spazma-
tyczny wybuch, ktéry w niej naksztatt miny nur-
towat. Pohamowata go sitg woli. Ulozyla twarz
do spokoju, usta do usmiechu i odpowiedziata:

— Bardzo panu dziekuje... Wysoko cenig
panska zyczliwos¢ dla panny Lucyny... Lecz
osmielam sie prosi¢ pana: niech pan nic jej otem
jeszcze nie wspomina... Nie trzeba spieszyc...
Lucyna teraz w zatobie, a przytem... jeszcze ona
mtoda... Potrzeba, azebym jag najprzéd sama
wyrozumiata i przygotowata...

Na to weszta Lucyna z $ladami tez w oczach
i z uSmiechem na ustach. Armulph pofaczone-
mi gestami rak i écz zatelegrafowat do pani Ju-
lji, ze sie zgadza na zwiloke i zapytat Lucyne,
co ona robita na osobnosci.

— Rozmyslatam nad znaczeniem weksla...

I potoczyta sie rozmowa o wekslach.
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Xlll.

Nasz bohater wrécit do domu niby zmyty.
Dowiedziat sie, ze jest kochanym, ale na razie
wolatby moze sie dowiedzie¢, ze jest niekocha-
nym. Dostat mu sie fant, z ktérym nie wiedziat
co robié. Z mitosci bowiem, pomimo ze miat
on 0 niej wysokie wyobrazenie, zawsze jednak
przegladata dla niego mitostka, to jest, jej stro-
na — ze tak sie wyraze — dotykalna, namacal-
na, ztozona z westchnien, spojrzen, szeptow i...
usciskow. On, artysta, przedstawiat sobie mi-
to$¢ nie inaczej, tylko pod protekcjag skrzydlate-
go chiopca, strzelajagcego z tuku dla igraszki
i dla igraszki rzucajacego postrzelonych w obje-
cia. Ta wiec surowo$¢ i powaga wprawity go
W nieopisany ambaras.

Rozwaga jednakze z ambarasu go wyprowa-
dzita. Lucyna przedstawita sie mu — ze uzy-
je tego poréwnania — jako dajaca wszelkie re-
kojmie hipoteka, umieszczone, na ktorej serce
znajdowato sie w zupetnem bezpieczenstwie. Od
mitosci przeto jego odpadty mitostki, owe dro-
bne zabiegi, majace na celu przytrzymywac
pierzchliwg za piérka. Poznat, ze nie ma po co
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chodzi¢ pod parkan, ale oraz, ze spadto na nie-
go zadanie, stac¢ sie jej godnym.

Poszedt jednakze raz, drugi i trzeci, ale na-
prézno. Lucyna nie wychodzita do ogrodu.

Chciat do niej napisa¢ — pomyslat i nie na-
pisat.

— Gdybym byt na jej miejscu — tak sie
mys$l jego sformutowata — to powiedziawszy
.kocham,” czutbym sie obrazonym, gdyby ten,
komu to wyznanie zrobitem, kontrolowatl mnie
listami i ukradkowymi odwiedzinami...  Gdyby
chciata, azebym jg odwidzat jawnie, bylaby mi
powiedziata... Ona mnie kocha: do$¢ tego dla
mnie... Reszta? zrobi sie...

»Zrobi sie” — znaczylo, ze Lucyna powie
mu ,przyjdz.”

Pozostawiato tylko, ufatwic jej to powiedze-
nie. Prospera adres nie byt znanym. Wiedzia-
no w miescie o ,znakomitym” malarzu, lecz ta
znakomito$¢ ukryta swojg pracownie w miejscu
nie dostepnem i z tego zapewme powodu byila
tem wiekszg: otoczyta jg bowiem mglista taje-
mniczo$¢, ktéra ma swdj urok. Usungé owa
tajemniczo$¢, byto bardzo tatwo. Jeden anons
w gazetach sprowadzit by pomimo schodéw i ga-
lerji do pracowni Prospera tlumy i uwiado-
mit o jego adressie Lucyne. Lecz ttumy odry-
waty by go od pracy, a odrywanie przeszka-
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dzato by mu sta¢ sie godnym mitosci, ktéra
W jego wyobrazeniu do rozmiaréw majestatycz-
nej urosta pieknosci. Wiec, dla zado$¢ uczynie-
nia tej ostatniej, wziat sie do obrazu, azeby po
ukoniczeniu dopiero tego malowidta, wystgpic
przed publiczno$cig. Mowit sobie w duchu:

— Ona da mi mito$¢; ja jej, mitos¢ i w do-
datku stawe...

| pracowat — pracowat bez wytchnienia. Pro-
fessor edukowat pchty, on nie odstepowat od
sztalugi. Obraz rost pod jego pendzlem, coraz
to wiecej nabierat wyrazu i zycia, coraz to moc-
niej uwydatniata sie w nim gteboka mysl, ktérg
Prosper wydobywat z ptétna z mitoscia, spote-
gowang tg druga “mitoscia, ktora jakby stala,
nad nim i napedzata:

—Dalej!... naprzod!... dalej!... chce od ciebie
arcydzieta...

Jedynem wytchnieniem, najakie sobie pozwalat,
byto odwiedzanie sasiada, ktdry posiadat fotele
i kanapy na sprezynach. Wychodzit do sieni,
wyciagat sie az w ramionach trzeszczato, otwie-
rat ostroznie drzwi od akademji, wchodzit i rzu-
cat sie na fotel lub kanape. Profesor wyktadat
mu tajemnice swojej sztuki i swego Swiata. Mo-

wit z akcentem cztowieka zadowolnionego swoim
losem.
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— Pchia, panie, takie mizerne, malutkie
stworzerko, moze da¢ to, za czem tyle ludzi na-
prézno goni:... szczescie... Me skonczytbym,
gdybym zechciat wyliczaé przed panem wszyst-
kie chwile szczescia, jakich od pietnastu lat do-
znatem... Nie potrafitbym opisa¢ panu unie-
sienia mego, gdym odkryt pojetnos¢ wr Julce...

— W jakiej Julce?...

— W tej, co z niej, na mnie skoczyta. Na-
zwatem jg, Julkg na pamigtke jej... Onajuz od
dawna nie zyje...

— Co za ona?...

— Pchia... ta druga Julka, bo o tamtej nic
nie wiem... Tamta wyszta za mgz za bogatego
szlachcica, a ta zostata ze mng do Smierci...
Sprawitem jej pogrzeb z wojskowymi honorami
i ztozytem jg w trumnie, ktéra stoi ottu...

Pokazat malutkg alabastrowg urng, a w nigj
troche delikatnego biatego puchu, na ktérym wi-
dzie¢ sie dawat czarny punkcik.

— To jej zwioki... nabalsamowane...

Z urny, po odkryciu jej, rozeszta sie won na
caty pokadj.

Professor wpatrzyt sie w czarny punkcik ze
tzami, po chwili westchnat, nakryt urne i posta-
wit jg na pulpicie.

— Mozna by¢ szczeSliwym, byle tylko na wia-
$ciwg trafi¢ droge... na droge odpowiednig uspo-
sobieniu cztowieka...
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— Pan wiec usposobionym jest do uczenia
pchet... zauwazyt Prosper.

— Nie... Do rozkazywania... Uczenie jest
tylko srodkiem, za pomocg ktorego, wprawiam
pchty w postuszenstwo...

— Mozliwe tylko ze zwierzetami...

— Tak... To tez do tego doszediem prze-
konania, ze cztowiek istotnie szczesliwym moze
by¢ tylko w otoczeniu zwierzat, bo tam wola je-
go nie zna granic... Patrz pan...

Otworzyt kilka pudetek, stojgcych rzedem
na biato okrytym stole i zakomenderowawszy
»marsz!” dat znak malutkim dzwoneczkiem. Na
ten znak z pudetek wyroily sie pchly. Zako-
menderowat. ,w Jataljonowe kolumny, formuj
sie!”.  Pomiedzy pchtami zrobit sie ruch, z kt6-
rego po chwili wytworzyto sie trzy kwadraty,
kazdy w o$m szeregow.

— To jest putk z trzech bataljonéw, to put-
kownik ze sztabem...

Tu pokazat trzy pchiy, stojagce nieco opodal
przed frontem srodkowej kolumny.

— Widzisz pan?... Nie mam ze by¢ dumnym,
nie mam-ze by¢ szczeSliwym, zem doprowadzit
pchty do takiej doskonatosci i takiego postu-

szenstwal... Z niemi, czuje sie panem, krélem,
samowt#adca...
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— Co0z z tego za pozytek na teraz, lub na
przyszto$c?... zapytat Prosper.

— Pozytek?... odpart professor i ramionami
Scisnat.  Gdy pokazuje te cuda ludziom, zbie-
gajg sie, dziwig i ptacg. To dla mnie... A dla
ludzi? chwilka zapomnienia... Oto i pozytek, nie
liczac w to tego zadowolnienia, ktére stanowi
osobiste moje szczescie... szczescie, ktéremu je-
dnej tylko rzeczy brak, a to, zemsty... Chcial-
bym jej (tu podnidst gtos) jej, ktora wiedziata,
ze jg kocham i z sercem mojem igrata, jak kot
z myszg, pokaza¢, zem potrafit stworzy¢ sobie
szczescie bez niej... O! gdybym sie mogt na niej
zemscicl...

Owo pragnienie zemsty wyrazat przy kazdej
sposobnosci.  Prosper miat go za pewien rodzaj
fiksata, ktorego umyst krecit sie w zaczarowa-
hem kotku. Stuchat go wiec jednem uchem.
"Wylezawszy sie w fotelu, lub na kanapie i wy-
prostowawszy skurczone przy malowaniu czion-
ki, powTacat do malowania.

Malowat bez przerwy, wyjgwszy, ze dwa razy
musiat sie oderwa¢. Raz na wezwanie ksiecia,
ktory go listownie zaprosit do siebie.

— Prositem cig, rzekt, gdy malarz wszedt do
niego — dlatego, ze Armulph rozbija sie za to-
ba po miescie... Byt u mnie kilka razy, dopy-
tywat sie o twoj adres i wiem, ze dopytuje sie
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wszystkich. A wiesz, poniewaz nastepstwo do-
pytywania przewidzianem jest przez pismo $wie-
te ,szukajcie a znajdziecie,” jezeli przeto chcesz
nastepstwa tego uniknaé, to zakotaczmy do drzwi
Armulpha, a otworzg nam... Tym sposobem za-
bezpieczysz sie przeciwko wizycie bankiera...

— A toé chyba skaranie boskie, to dopyty-

wanie sie o mnie tego Krezusa!... odpart Pro-
sper.

— W publicznosci naszej zawiata moda na
ciebie. Vox salonowego populi wrzeszczy w nie-
bogtosy, ze$ znakomity. Ten jest powdd bar-
dzo naturalny, dla ktérego bankier pragnie do
twojej zajrze¢ pracowni... Lecz préznos¢ jego
bardziej bedzie zacWwolniona, jezeli zajrzysz do
niego i kiwniesz bez znaczenia gtowg przed pa-

ru obrazami, rozwieszonymi na $cianach jego sa-
londw...

— Hal! to niechze tak bedzie... Chodzmy...
Poszli. Dziesie¢ tysiecy na jednego takich
jak ksigze pandw, nie odwazyto by sie przebyé
piechota przestrzen dos¢ znaczna, dzielgcg patac
ksiecia od kamienicy bankiera. Nie daremnie
uchodzit za dziwaka. W dtugim bajowym sur-
ducie, w czapce z daszkiem troche juz wytartej,
z sekatg laska w reku, ten wielki pan kroczyt
1
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obok Prospera, ubranego takze nie tak. azeby
str6j jego magt ujs¢ gdzie indziej, jak w przed-
pokoju i to nie na poczestnem miejscu.

Zapukali — otworzono im. Lokaje w aksa-
mitnych frakach i jedwabnych ponczochach z po-
gardg na nich spojrzeli. Zaden nie raczyt na-
wet zapyta¢, co oni za jedni.

— Czy pan Armulph w domu?.., zapytat
ksigze.

— Nie ma go w domu... byta odpowiedz, rzu-
cona przez jednego z ugalonowanych.

— Czy doprawdy nie ma, czy to tylko tak
zartem, kochanku, powiadasz?...

— Jezeli jest, to nie dla waszeci i jemu po-
dobnych...

Po tej odpowiedzi wszyscy lokaje odwrdcili
sie do nich plecami. Prosper zakipiat i posu-
nat w celu ujecia ktérego za kark i zwrécenia
twarzg ku sobie. Lecz ksigze powstrzymat go
gestem, wyjal z zanadrza pugilares, z pugilare-
su karte wizytowa, matg koperte i otowek. Kar-
te wiozyt do koperty, zakleit, otéwkiem napisat
adres i zaszediszy jednemu z lokajow z przodu,
poprosit go bardzo grzecznie, azeby ten bilecik
zechciat wreczyé swemu panu. Lokaj ofuknat
sie na natretdw, ale poszedt.

— Widzisz, co to jestlokajstwo— rzek} ksia-
ze potgtosem do towarzysza, czekajac .przy pro-
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gu na odpowiedz. Niestety! przenikto ono na
wskro$ nasze spofeczenstwo. Jednakze i po-
miedzy tymi gadajgcymi batwanami zdarzajg sie
ludzie i to czesciej w prawdziwej, niz w przer-
wanej liberiji...

Ledwo ostatni dokonczyt wyraz, do przedpo-
koju whbiegt Armulph i wbiegtszy zawotat:

— Jasznie oszwiecony ksigze! Co za szcze-
Scie dla mniel!...

I ktaniat sie i zapraszat.

Ogtupienie pomiedzy lokajami stato sie wiel-
kie.

— Przychodze do pana z panem Grzedg, ma-
larzem...

— Ach!... tym znakomitym!!... zawotal Ar-
mulph, podajac Prosperowi reke. Jakze sie cze-
szel... Jakzem szczeszliwy!l... Prosze panow!...

Wprowadzit ich do salonu, tego samego w kto-
rym czytelnik widziat Lucyne z matka, i nad-
skakiwat, sypigc grzecznosci jak z rekawa,
a wysypawszy ich liczbe nie matg, rzekt, zwra-
cajac sie do Prospera:

— Ja szukatem pana po catem miescie...

— Trudno mnie odszukac...

— Ja chciatbym z panem pomodwic¢, tylko
(tu zwrocit sie z uSmiechem do ksiecia) nie przy
jasznie oszwieconym kszenciu, ktéry jest strong
tak samo, jak ja interesowanag...
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— Moze i nie tak samo, odpart ksiaze. O céz
chodzi?..

— O nabycie, 0 zamdwienie u pana malarza
paru malowidet...

— Jezeli o to, to licz pan na mojg bezinte-
resownosc...

— Ja iestem takim samym, jak jasznie oswie-
cony ksigze amatorem...

— To nic nie przeszkadza, ustepuje panu
pierwszenstwa...

— Kiedy tak, to dziekuje, bardzo serdecznie
jasznie oszwieconemu ksieciu dziekuje...

I z akcentem dobrego tonu podat ksieciu reke.

— Ale pierwej musze panom pokaza¢ moj
zbiorek malowidet, niewielki zbiorek, ale jest co
widziec... Sam osobiscie wybieratem... Kosztuje
mnie tyszace dukatow... Stuze panom.

| poprowadzit ich wprost do tego samego
obrazu, od ktérego przed kilku miesigcami roz-
poczat byt oprowadzanie pani Julji i panny Lu-
cyny.

— Poznajg panowie tego cztowieka?..

— Panski portret, odpart Prosper.

— A col.,, zawotat z dumg. — Jakze malo-
widto?..

Prosper kiwnat glowg z uSmiechem...

— Nie tylko podobieristwo, ale co za sztucz-
na robota?.. Gdziekolwiek stang¢, czy wprost,
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czy z prawej strony, czy z lewej, wszedzie on
sie patrzy... Co to za robotal.. Zaptacitem za
ten obraz trzysta pieédziesiagt dukatow brzeczaca
monets...

Ostatnie wyrazy wymoéwit z przyciskiem i...

Ale wole odesta¢ czytelnika do VIII niniejszej
powiesci rozdziatlu. Scena bowiem oprowadza-
nia powtodrzyta sie jota w jote i stowo w stowo,
z ta jedynie réznica, ze kiedy stanagt przed trze-
ma portretami, to nie byto juz tam trzech, tylko
dwa, co on w nastepujacy wyttdmaczyt sposéb:

— Tu gdzie teraz wisi Napoleon IIl, wisiat
pierwej ja, ale ja chce Napoleona Il zdjagé, a po-
miesci¢ znow siebie...

| zwracajac sie do Prospera, dodat:

— | wilasnie Zz*tego powodu chciatem sie
z panem rozméwié... Chciatbym, zeby$ pan mnie
wymalowat..! Ja nie zatuje pieniedzy...

Ksigze szturchnagt Prospera w bok, gdyz temu,
na wzmianke o pienigdzach, ptomienie do gtowy
uderzyty i, bez tego szturchniecia, bytby moze
bryznat bankierowi w oczy jaka obelga. Ar-
mulph ciggnat dalej:

— Ale chciatbym takze naby¢ u pana i ten
obraz, co go pan teraz malujesz...

' Prosper zrobit mine taka, ktérag mozna byto
ttomaczyé, jako powatpiewanie w doniostosc
chcenia.
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— Niech pan nie mysli, zebym sie ogladat
na pienigdze. Ja prawdziwy amator... Tylko
chciatbym udzieli¢ panu niektérych swoich po-
mystow...

— A?, zapytat ksigze.

— Pamieta pan, jak gdy ten sobie wieb wy-
palit, ja tuz obok statem, ot tak...

Tu stanat, noge lewg wyciagnat naprzéd, brwi
zmarszczyt marsem, glowE nieco przekrzywit i
prawg reke podniost do gory, jakby zamierzat
kogo kutakiem trzasnac.

— Otéz w takiej pozycji niech mnie pan wy-
maluje, a przedemng trup, a za mng polonez,
a na prawo swiczki, a na lewo... co na lewo?...
ach! okno... To bedzie zgruppowanie szwietne...

— Wyborny pomyst... rzekt ksigze ironicznie.

— Nie prawdaz, ze wyborny!., zawotat ban-
kier w uradowaniu. Kiedy ksigze mowi, ze wy-
borny, to pan nie ma co méwic... Céz pan za te
dwa malowidta zechcesz?..

— Drogo... odrzekt Prosper takze ironicznie.

— Przecie?!.

— Tysiagc dukatow...

— O! masz pan zadatek... i siegnat do pugi-
laresn.

Prosper odskoczyt, jak szatan od wody Swie-
conej .
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— Ten pan zadatkéw nie bierze... zauwazyt
ksigze tagodnym tonem. Jezeli zrobi, a panu
robota jego sie podoba, wéwczas pan zapiacisz.
Tuzinkowi tylko malarze zadatki chwytajg...

— No, to dobrze, to niech i tak bedzie...
Tylko bym chciat da¢ panu malarzowi jeden
z moich portretéw na model... dla zachowania
podobienstwa twarzy, azeby kazdy kto spojrzy
moégt od razu powiedzie¢, to Armulph'...

— | fotografja te samg odda ustuge...

— Ach! prawda!..

Wyszed} pospiesznie z salonu i po chwilce po-
wrécit, niosagc w reku ogromny pakiet wiasnych
fotografji. Fotografowanym byt najmniej sto
razy, a za kazdym”azem w innem upozowaniu.
Byto w czem wybiera¢. A ze do wybierania nie
byto czasu, wiec, wyjawszy popiersia, dat Pro-
sperowi trzydzieSci kilka sztuk fotograficznych
kart, przedstawiajgcych go rozmaicie w catej
postaci.

— Jeden wszakze warunek wymawia sobie
pan Grzeda, rzekt ksigze bedac juz na odchod-
nem. Znie$¢ nie moze, kiedy go w pracowni
odwiedzaja...

, — O! aja wiasnie chciatem prosi¢ pana
0 adres... i wybieratem sie do panskiej pracowni
jutro...
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— Niech pan sie nie trudzi... odpart Pro-
sper. Potrzebuje do malowania samotnosci...

— Postanowit pan Grzeda otworzy¢ swojg
pracownie, gdy obraz bedzie ukonczonym... do-
dat ksigze.

Prosper skinieniem gtowy potwierdzit wyrazy
ksiecia.

— Kiedyz bedzie ukoiczonym?., zapytat Ar-
mulph.

— Dam panu znaé... odpart ksigze— i panu
i wszystkim mitosnikom sztuki... Pdjdziemy ra-
zem... Bedzie to niby odkrycie posagu... Zrobi-
my sobie artystyczng uroczysto$¢, ktéra powinna
sie zakonczy¢... obiadem na cze$¢ artysty...

— Woybornie!., zawotat Armulph. Ja sie tyl-
ko dziwie, czemu ten szwietny pomyst nie przy-
szedt na mysl mnie...

— Bo zaprzatnate$ pan umyst pomystem do
obrazu... rzekt ksigze z usmiechem.

— Ach, tak!., ciggle myszle o tym obrazie...
Ja, a przedemng trup, a za mng polonez, a na
prawo swiczki, a na lewo okno... Tylko tak pan
wymaluj, zeby mnie kazdy mégt od razu poznaé,
ajuz ja w tem, dodat stukajgc palcem po wia-
snej piersi i nadajgc oczom znaczacy wyraz, ze
ten obraz na wystawie paryskiej bedzie i premje
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dostanie... Ja mam w Paryzu znajomosci i
wplywy...

— O to osiot przez wielkie o/.,, o to hebes
przez wielkie h!.. powtarzat Prosper, gdy sie
znalazt z ksieciem na ulicy. O to protektor
sztukil..

— Duch postepu kpdéw takich spytluje na
otreby... rzekt ksigze spokojnie.

— Kiedyz to nastapi ? na mitos¢ Boga! kie-
dy? zawotat Prosper.

— Przyspieszenie tego czasu zalezy od ciebie
i tobie podobnych... odpowiedzial ksigze i na
rozstaniu juz dodab*

— Ale, ale... Od dzi§ za tydzien sprzedaz
z publicznego targu ruchomosci po nieboszczyku
Cioteckim... Warto, azeby$ tam byt...

— Aja-z po co?.

— Bedzie tam kilka przedmiotéw sztuki i
duzo pamigtkowych pozostatosci po pannie Lu-
cynie...

— Ahal..

, | popedzit nasz malarz szybkim krokiem do
domu.
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XIV.

Réwno w tydzien po wizycie ksiecia i Pro-
spera u Armulpha, w domu nieboszczyka pana
Stanistawa, w ktorym dotychczas panowata iscie
grobowa cisza, zrobit sie ruch i gwar, ktérym
towarzyszyt ponawiajgcy sie co kilka minut to-
skot bebna i ciggte monotonne wywotlywanie wy-
delegowanego do sprzedazy urzednika.

Sprzedaz roztozong byta na trzy kategorje:
sprzetéw i naczyn, mebléw, ozdob i przedmio-
tow zbytkownych. Pierwsza odbywata sie od
6smej rano do potudnia, druga i trzecia po po-
tudniu.

Przed potudniem kupujgcymi byli drobni han-
dlarze i ubodzy ludzie, po wiekszej czesci mojze-
szowego wyznania, takomigcy sie na kuchenng
miedz i prozne butelki, odbywata sie ta na po-
dwoérzu.

Po potudniu fizjognomja handlu sie zmienifa.
Dom zostat otwarty. Pojawily sie przed gan-
kiem zajezdzajace karety i faetony, z ktérych
wysiadali panowie i panie, mniejszos¢ dla naby-
cia czego$, wiekszo$¢ przez prostg ciekawos$é,
w celu ogladania miejsca, w ktérem sie odbyt
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gtosny w swoim czasie i ciagle w gtosnosci przez
mitosnikow malarstwa utrzymywany wypadek.
Posadzka krwig zbroczona byta magnesem, po-
ciggajagcym czarne, modre, siwe i rézne inne
pieknych pan oczy? W London Tower przecho-
wujg pien, na ktorym odrgbana zostata glowa
Marji Stuart. Jest to piefiniczem sie nie odzna-
czajacy,— zwyczajny kawatek drzewa. A prze-
ciez od ilu to lat, ile to ludzi chodzi oglada¢ te
szczegblno$¢! Nic przeto dziwnego, ze przyschia
do posadzki krew samoboéjcy Sciggata ciekawych,
pod pozorem kupna. A bylo duzo i takich, kt6-
rzy przychodzili po to, azeby, opatrzywszy teatr
wypadku, przysposobi¢ sie do krytykowania
obrazu, ktéry miat by¢ przez Prospera wymalo-
wanym.

Schodzito sie wiec duzo oséb i ogladato wy-
stawione na sprzedaz przedmioty. Pomiedzy ty-
mi byly i tadne rzeczy, nie tak wszakze, azeby
warto byto dlugo na nich uwage zatrzymywac.
Jednakze, nie majac co lepszego do roboty, ga-
pili sie panowie, gapity sie panie, chwalgc to,
ganigc tamto, zachwycajac sie owem. Znajomi
spotykajgc sie, tworzyli gruppy, rozmawiali i
Smieli sie. | tak, sformowala sie gruppa znajo-
mej nam ziotej miodziezy, dalej gruppa, ktdrej
stoficem byt Armulph, a planetami Jagniewicz,
panstwo Praweccy i wielu innych; dalej gruppa
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w ktorej rej wodzita jakas mioda i tadna bru-
netka i t. d., it. d. Ksigze chodzit samotnie,
péki nie przytaczyt sie do niego Prosper.
Wejscie tego ostatniego dato hasto bacznosci.
Wyraz ,,Grzeda” przebiegt po wszystkich grup-
pach, obit sie o uszy wszystkich samotnie cho-
dzacych i uwage wszystkich zwrocit na malarza.

— Przyszedt studiowac...

Zaciekawita sie publicznos¢, a ciekawos¢ do
wyzszej jeszcze podniosta sie potegi, gdy do
Prospera przyszedt Armulph i poczat mu gtosno
przypominaé rézne szczegdty poloneza.

— On wystrzelit tu, i pokazywat palcem
miejsce; tu, uklagkt i strzelit... A ja stalem tu,
zerwatem sie i reke podniostem tak... To bardzo
wazne... bardzo efektowne...

Prosper kiwat gtowa, uSmiechat sie i wiosy
sobie na gtowie palcami w tyt czesat.

W publicznosci byli tacy, co na niego z prze-
kasem patrzyli, ale byli i tacy, co najego czole
pietno gienjuszu widzieli. Szczegbélnie czesanie
palcami wioséw dtugich miato w sobie co$ gie-
njalnego.

Prosper niedtugo w towarzystwie bankiera po-
zostat. Pozegnal go i poszedi— i zblizyt sie
do jednego ze stotdw, przy ktorym ksigze z wiel-
ka uwaga jaka$ ksigzke przegladat. Ksigzka
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byta podituznego ksztattu, w chagrin oprawna,
z klamrami i ztoconemi brzegami.

— Album?., zapytat.

— Patrz-no... odpart ksigze.

Spojrzawszy na otwartg stronnice i popatrzyw-
szy przez chwile, malarz nie mogt powstrzymac
okrzyku podziwienia, ktéry mu sie mimowolnie
wydart z piersi i gtosny objawit. Wyrwat album
z rgk ksiecia i poczat przewracaé kartki z ozna-
kami zywego zajecia, wyrazonemi w taki sposob,
jakby byt sam, i nikt na niego nie patrzyt.

— Ach!.. Ahal.. Oho!l.. O!.. JI.. No-noL. i
innych mnostwo wykrzyknikow sypato sie mu
z ust, a wykrzyknikom towarzyszyly usmiechy,
gtosne chychotani” i najdziwaczniejsze wykrzy-
wiania. Juz i tak zwrocona publicznosci uwaga
na Prospera, jeszcze bardziej zwrdcita sie na
niego, a przez niego na album, bedgcem nie czem
innem, jeno znajomemi czytelnikowi ,,Cwicze-
niami” Lucyny. Gruppy poczety sie zblizac.
W salonie, w ktérym to sie dziato, zaczeto sie ro-
Ine ciasno.

— Co kosztuje to album?., zapytat Prosper
urzednika dozorujacego sprzedazy.

— Mozna sie o tem dowiedzie¢ z rejestrow
podiug numeru, odpowiedziat zapytany.

— Cena musi by¢ wysoka, bo to arcydzieto...
rzekt Prosper do ksiecia. Rysunek doskonaty,
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talent znakomity... Ja pieniedzy nie mam, to
oczywiscie nie kupie, ale ty, ksiaze, nie pusé
tego z rgk, bo szkoda by byta niepowetowana,
gdyby sie jakiemu profanowi dostato...

— Ja nie puszcze!., zawotat kto$ z thumu.

Byt to gtos Armulpha, ktory sie cisngt do
stotu.

Urzednik tymczasem, przejrzawszy rejestra,
przeczytat numer i zawotat donosnie:

— Album, z napisem ,Cwiczenia,” zaryso-
wane otowkiem i pastelami... Cena wywotania:
jeden ztoty polski.

— Co!?., zapytat Prosper zmarszczywszy
brwi, jak by mu kto obelge w oczy cisnat.

Urzednik powtorzyt dobitnie:

— Jeden zloty polski... Uwaga: Gdyby nie
bylo zarysowanem, byloby warte trzy ruble. Je-
zeliby nikt nie dat ceny oznaczonej, sprzedac
nizej ceny...

— Osty!... krzyknagt Prosper z gniewnym
usmiechem; te ,Cwiczenia” wiecej warte niz ca-
ty dom i wszystko, co w nim jest...

— Ja dam czterdziesci groszy!., podchwycit
Armulph.

— Za pozwoleniem.... odezwat sie urzednik.
Sprzedaz jeszcze sie nie rozpoczela, a gdy sie
rozpocznie, to przedmioty wywotywane bedg
z kolei...
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Prosper cisngt album na stot i odrzekt wzru-
szony i zgniewany.

Po jego odejsciu, do stotu przystepywac po-
czali Judzie rézni, a najprzéd redaktorowie illu-
strowanycli pism.

~N| stato sie dziwne w publicznosci ozywienie.
Kazdy i kazda, na kazdej niemal stronnicy, zna-
lazt co$ co go zajeto. Ten znajomych, tamten
krewnych, 6w samego siebie. Na jednej, naprzy-
ktad, stronnicy, rzucony byt oléwkiem bocian
na trzesawisku, otoczony skrzeczacemi zabami,
z ktoérj-ch jedna trzymat w dziobie, a innym
grozit potknieciem. Zaby wyraznie z gniewu
wrzeszczaty. W bocianie wszyscy poznali ksie-
cia, w zabach roznych pseudo-zastuzonych me-
z6w. Byly to portrety charakter6w i moralnej
wartoéci. Na innej, znowu stronnicy stot obsia-
dty osty, ustrojone wedtug ostatniej mody. Na
stole staly kieliszki szamparnskie. Spojrzat na
te stronnice Adolf i zaczerwienit sie, spojrzat
Alfons i zaczerwienit sie, spojrzat Rudolf, Gu-
staw, Leon, Adam i kazdy sie zaczerwienit, a
publiczno$¢ spogladata na nich z ukosa i ztosli-
we zadowolnienia u$miechy przemijaty sie po
ustach pan i panow.

Z kolei do albumu docisngt sie Armulph i
z zacieciem znawcy przewracat kartki. | nagle
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buchngt mu ptomient do twarzy, a ttumiony chy-
chot rozlegt sie do kota. Wybagknat dwa razy:

— Ja... ja...

Chciat jeszcze co$ powiedzie¢, lecz gtos wgar-
dle mu zamart, rzucit album, jakby sie sparzyt
i od stotu odstgpit.

Rysunek, ktéry na niego takie wywart wra-
zenie, przedstawiat pajgka z rozstawionemi sie-
ciami. "W sieci petno pojmato sie much. Pajgk
byt portretem bankiera, muchy portretami roz-
nych obojga ptci o0s6b, znanych ze stosunkow
swoich z bankierem. Pomiedzy temi osobami
znajdowalt sie i Jagniewicz i adwokat Prawecki,
znajdowata sie pani Prawecka i kilka jeszcze in-
nych poczciwych kobietek, stréjagch sie w koszto-
wnosci podejrzanego pochodzenia. Giupota, pro-
znos¢, zmystowos¢ i samozadowolnienie, potgczo-
ne wjedng cato$¢, byly wyrazem tak bijagcym,
ze kazdy je czytat, jakby byly wielkiemi na
wszystkich pajgka cztonkach wypisane literami.
Sie¢ rysownicza nadata ztotawy odblask. Muchy
wiec uplatane byty w zloto, ta nézkami, ta
skrzydetkami, ta gtéwka. Jagniewicz caty w nie
wlazt, Prawecki brzuszkiem, jego matzonka brzu-
szkiem i skrzydetkami...

A nie byly to rysunki okolicznosciowe, zro-
zumiate dla tych tylko, ktérym znane byly ta-
jemnice salonéw i dzialajagce osoby. Bynajmniej.
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Byly to obrazki mowiace, opowiadajace dzieje
$mieszne, bolesne i wystepne, heroglify czytel-
ne dla kazdego i w kazdym jezyku, dzi$ ijutro
i W pOznej przysztosci.

Wyrazy ,skandal, paszkwil, oszczerstwo, obel-
ga” poczety po cichu brzagka¢ tu i owdzie, obu-
rzenie stato sie prawie powszechnem, i w zbioro-
wem catego zgromadzonego towarzystwa przeko-
naniu staneto postanowienie, rodzaj wyroku do-
raznie, przez opinji publicznej sad wydanego:

— Zniszczy¢ to album....

Kazdy wprawdzie chciatby zniszczy¢ jedna
tylko kartke, a reszte zostawi¢ i na widok pu-
bliczny wystawi¢; lecz — urzeczywistnienie te-
go chcenia odktadaj na pdzniej. Na razie w unie-
sieniu wskazywat na zniszczenie wszystko.

Zniszczy¢? — pytanie: w jaki sposéb? Na-
lezato pierwej album Kkupic.

To tez, gdy wkrétce potem rozpoczeta sie sprze-
daz i urzednik gtosno i dobitnie z kolei wy-
wotat:

— Album z napisem: Cwiczenia, zarysowane
otéwkiem i pastylamil... Jeden zloty polski!..
Kto da wiecej?...

— Dwa ziote!... krzyknat Armulph.
— Cztery!... krzyknat jeden z redaktoréw
pism illustrowanych.

— 0$m... krzyknat drugi redaktor.

12
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— Szesnasciel... krzyknat trzeci.

— Trzydziesci dwa!... krzyknat czwarty!...

— Szescdziesiat!... odezwat sie gtos kobiecy.

— Sto dwadziedcia!... poprawit Armulph.

— Duwiesciel... krzyknat jeden z redaktoiw.

— Czterystal... podchwycit drugi.

| tak dalej i tak dalej, cena rosta coraz to
wyzej, wyzej i wyzej. Pedzili jg zrazu wydaw-
cy pism illustrowanych i wypedzili na pie¢ ty-
siecy ztotych. Na tej cyfrze kapitulowali, a na
ich miejsce wystapili dostojnicy, zastuzeni me-
zowie i ztota miodziez, podniecani przez stojace
w odwodzie, lub na ramionach zawieszone zony,
matki, siostry i przyjaciotki. Zaperzony Armulph
wszystkim czoto stawial, narzucajac wcigz po
sto ztotych wyzej. Tak doszto do dziewieciu
tysiecy dziewieciuset ztotych.

— Dziesiec tysiecy!... rzekt Armulph, rozpi-
najac, przez zapomnienie zapewne, kamizelke.

Nastata cisza. Urzednik po raz pierwszy od
wywotania albumu zapytat:

— Kto da wiecej?...

— Nikt... odpowiedziatl bankier, zapinajac
kamizelke. Album moje...

— Tysigc dukatéw... brzekto niby w powie-
trzu.

Armulph sie zajgknagt. Z cizby do stotu wy-
sungt sie ksigze z usSmiechem na ustach i i*eka-
mi w Kieszeniach.
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— Tysiac pieéset!... krzyknat Armulph z za-
palczywoscig, wscieklym wzrokiem spogladajac
na wspdtzawodnika, ktéry na niego nie patrzat.

— Kto da wiecej?... zapytal urzednik.

— Nikt nie da wiecej... odpowiedziat ban-
Kier.

I nagle wsciekto$¢ zgasta w jego oczach, zbli-
zyt sie do ksiecia i poczat go prosi¢, mdwigc
szybko:

— Niech jasznie oszwiecony ksigze nie da
wiecej. To nie warto. Ja sie na tem znam.
Ja jestem mitosznik sztuk pieknych i protektor
artystow. Ja tyszace wydaje na malowidta. Ale
na malowidfa, a to przecie mizerne album, otéw-
kiem zamazane, spe glupstwa. Tam jasznie
oszwiecony ksigze narysowany jako bocian, a pan
radca jako zaba, a hrabia X. takze jako zaba
i senator Y. takze jako zaba, a baron P. w dzio-
bie u jasznie oszwieconego ksiecia.

Beben zabrzmiat. Urzednik powtérnie zapytat:

— Kto da wiecej?...

— Niech jasznie oszwiecony Kksigze nie da
wiecej... nie... nie... Ja daje tyszac piecset du-
katow. To dos¢...

— Dwa tysigce dukatdw___ odpowiedziat
ksigze.

— No!... zawotat bankier rozpaczliwie reka
rzuciwszy.
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— Dwa tysigce dukatéw... powtdrzyt urzed-
nik. Kto da wiecej?...

Armulph odsapnat, tytem sie cofnat i wtasso-
wat sie w cizbe. Zapytanie urzednika powtd-
rzyto sie raz drugi i trzeci. Nikt nie odpowie-
dziat. Album przysadzonem zostato ksieciu.

Rezultat ten uradowatl niezmiernie Prospera
a zmartwit wszystkich. Panie zwlaszcza wziely
go, jako pewien rodzaj kleski publicznej. Nie-
bezpiecznemu cztowiekowi, stojagcemu wzgledem
towarzystwa, jak bocian wzgledem zab, dostata
sie do reki bron najniebezpieczniejsza — bron
$miesznosci. A nuz przyjdzie mu fantazja pu-
blikowac to straszne album! Gdzie w takim ra-
zie oczy podziejg rézne gaski, malpy, papugi,
kotki, sroki, dzierlatki, muchy, jaszczurki, osy,
kukuiki, gadziny, liszki, pantery, Iwice, wiewidr-
ki, pokrzywy, kartofle, pompy, indyczki, sowy,
wrony, kozy, butelki, ryby, flasice, trgby etc.
etc. etc.?... Sensacja stata sie powszechng.
Wszyscy niby zwarzeni poczeli sie wynosi¢ z do-
mu, do ktérego weszli z usSmiechem na ustach
i ciekawoscig w sercach. Ciekawo$¢ zaspokoili
z naddatkiem.

Najgorzej wszakze dotknietym byt bankier.
On, lubiacy pochlebstwo do tego stopnia, ze sam
je sobie sypat, ujrzat sie nagle w zwierciadle,
ktore mu bynajmniej nie pochlebito. Zachciat
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to zwierciadto zniszczyé — nie moégt.  Taki
bogacz nie mégt dopig¢ takiej bagateli!... To
go o mato o apopleksje nie przyprawito. Zaki-
piat gniewem i zemsta.

— Jaja!... jal... Jajejl...jal... mowit sam
do siebie siedzac w karecie i zaci$nietym wyma-
chujac kutakiem, kazawszy sie stangretowi wies¢
do dworku pod Zamkowym Widem.

Miat zamiar po prostu wypedzi¢ Lucyne z ma-
cochg na ulice.

Chciat je zrazu wypedzi¢ po grubiafsku,
powiedzie¢: ,,precz z mego domu!” Lecz sie ro-
zmyslit, ze lepiej bedzie zrobi¢ to z calg grzecz-
noscia.

— Niech panie,*acza opusci¢ moj dom... Ta
(czytaj Lucyna) nic na to nie powie, ale stara sie
rozgada: ,pan taki szlachetny, taki wspaniato-
mys$iny.” Jajej powiem powtornie, niech panie
racza opusci¢ mdj dom. Ona mnie zapyta: ,dla
czego?...” Dla tego, ze pajgk zrywa sie¢ i wy-
puszcza muchy... .

I zasmiat sie gtosno, klasnawszy dtonig po
nodze:

— Cha cha cha!...

Szczescie dworek pod Zamkowym Widem le-
zat dos¢ daleko. Trzeba byto jechaé pét godzi-
ny. Przez ten czas bankier wcigz myslat i w my-
§li rachowat. Powodem do rachowania byty owe
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czterdziesci tysiecy ztotych za album. Wiedziat
on, ile dlugbéw ciezyto na domie. Dilugi prze-
chodzity wartos¢, ale nie o czterdziesci tysiecy.
Po sptaceniu wiec takowych pozostawata pewna
kwota, ktora naturalnie dostawata sie nie komu
innemu, tylko Lucynie. Kwota ta mniej wiecej
wynosita dwadziescia tysiecy.

— Przeklete album!... sykna}t przez zeby.

Wypedzenie przeto na ulice kobiet posiadaja-
cych dwadziescia tysiecy, byloby prostg psota,
objawem bezsilnej zemsty, objawem kompromi-
tujacym Armulpha, a nie dotykajacym do zywe-
go Lucyny.

Cztowiek rachunkowy, rachowat dalej. Prze-
biegt mysla caty przebieg licytacji aloumu. Przy-
pomniat sobie wydawcow pism illustrowanych,
ktorzy dawali piec tysiecy. Zapytat: ile album
zawiera¢ mogto kart? — trzydzieSci, czterdzie-
§ci. Wozigt czterdziesSci. Piec tysiecy podzielit
na liczbe Kkart i otrzymat sto dwadziescia piec.

Za kazda wiec karte z osobna, czyli, za kaz-
dy rysunek wydawcy dawali sto dwadziescia piec¢
ztotych — to znaczylo, ze Lucyna miata chleb
w reku, miata spos6b do zycia, mogta co tydzien
zarobi¢ najmniej — liczac jeden na tydzien ry-
sunek — sto dwadziescia pie¢ ztotych. Pomno-
zyt sto dwadzieScia pie¢ na pieédziesiat dwa, wy-
padto mu sze$¢ tysiecy piecset rocznego docho-
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du, zapewnionego z géry dla tej, ktora pragnat
w nedze wtracic.

Nie na tem koniec. Przyszto mu na mysl:
a jezeli wypedzona zechce mu zemstg za zem-
ste odptaci¢ i zacznie go chtosta¢ karykaturamil..

Uczut sie "bezsilnym. Obezwiadnit go ksig-
ze, na ktérego intencje zebami zgrzytnat.

Taki jednakze cztowiek jak Armulph nie uste-
puje od razu, zwilaszcza, gdy ma zemste za pod-
niete. Pomyslat przez chwile i uSmiechnat sie.
Wynalazt sposéb zemszczenia sie lepszy, niz
wtrgcenie w nedze, a to: palenie ofiary na powol-
nym ogniu.

— Wydam jg za Jagniewicza... rzekt powo-
li, patrzac wesoto $rzez okno karety — a przez
to, wytrace jej z reki oléwek i zrobie z nig co
mi sie podoba... Hal... hal...

W tej chwili kareta wjechata w podworze
dworku i zatrzymata sie przed gankiem. Ar-
mulph wyskoczyt w najlepszym humorze, pdsu-
wisto wkroczyt do saloniku i szarmancko powi-
tat panig Julje.

Pani Julja w owym czasie spuscita z tonu.
Po rozméwieniu sie z bankierem o Lucyne po-
znata, ze i siebie i pasierbice wprowadzita w fal-
szywe potozenie, ze nie stuchajac Lucyny zbia-
dzita — poznata to wszystko, lecz, do wyjscia
z falszywego potozenia i naprawienia btedu, po-
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trzeba bylo determinacji, ktérej nie miata. De-
terminacji nie miala, bo sie lekata nedzy. Per-
spektywa niedostatku tak jg przerazita, ze uchy-
lita glowe przed twardg koniecznoscig i zdecy-
dowata sie wyda¢ Lucyne, chociazby za Jagnie-
wicza. Wyda¢ — znaczylo zmusié. Determi-
nacji nie miata na to, azeby podziekowaé Ar-
mulphowi za opieke; znalazta jg na to, azeby po-
Swieci¢ biedng dziewczyne. Falszywos$é potoze-
nia mieszkanek zamiejskiego domku b}ta ogro-
mng. Bita ona w oczy panig Julje i strachem
ja przejmowata. POki bowiem byta tego prze-
konania, ze Armulph o reke Lucyny stara sie
dla siebie, p6ty w pobycie w jego willi i w zy-
ciu na jego koszcie nie widziata nic tak bardzo
zdroznego i nieprzyzwoitego. Gdy sie wszakze
dowiedziata, ze o reke Lucyny stara sie dla Ja-
gniewicza, zdrozno$¢ i nieprzyzwoito$¢, a nawet
wiecej niz zdrozno$¢ i nieprzyzwoito$¢ stanety
jej w oczach, niby ciezki wyrzut sumienia. Cie-
zyta jej brzydka rola, jakg w calej tej intrydze
mimowolnie odegrywata. Zrzec sie tej roli, przez
zerwanie stosunk6w—byt to spos6b najprostszy
wyjscia z falszywego potozenia. Lecz po za tym
sposobem, widmem gtodu, chtodu i fachmanéw
na grzbiecie, stawato dla trzydziesto-kilko-letniej
pieknosci zapytanie:
— CO0z sie ze mng stanie?...
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Do naprawienia przeto tego zlego, innego
sposobu nie widziata, tylko: zredukowawszy tym-
czasem do mniejszych rozmiarow zamiary wzgle-
dem samej siebie, wydaé przybrang cérke za Ja-
gniewicza.

— Wydam ja... a potem?...

»A potem?” byt to znak zapytania, ktory sie
ubierat w posta¢ bankiera. Czemu by, nie?...
Trzydziesto kilkoletnie pieknosci nie watpia,
0 sobie.

Tymczasem przeto Jagniewicz tylko jeden
mogt wzigéé panne, ostawiong kilkumiesiecznem
mieszkaniem w ustronnej willi bogacza. On tyl-
ko jeden byt furtka, przez ktérg z tej willi pani
Julja wyjsé mogta,jWw swiat. Wyboru nie byto.
O malarzu, ani mys$lata. Przedstawiat sie on jej
jako chimera, nie przydatna, ani nawet w naj-
gorszym razie.

Armulph doskonale rozumiatl to potozenie.
Dla tego nie miat potrzeby spieszy¢ sie z prze-
prowadzeniem swego planu. Przeciwnie. Im
dtuzej Lucyna pozostawata by niejako zona, ani
narzeczona Jagniewicza, tem mocniej potego-
wata sie fatszywos$¢ jej potozenia. Dwadziescia
tysiecy, wreczone ze sprzedazy albumu, nic rze-
czy nie zmieniaty. Taki drobiazg mogt urato-
wac od nedzy wypedzone na ulice; nie mdgt na-
prawi¢ reputacji otoczonym troskliwoscig ban-
kiera.
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Pani Julja przeto miata interes wydaé Lucyne
jak najpredzej; Armulph miat interes zwlekaé
jak najdiuzej.

W tem nastawieniu sie interessow przewaga
byta po stronie Armulpha, a to gtéwnie dla te-
go, ze juz raz pani Julja sparzyta sie na prébie
przy$pieszenia rozwigzania. On przeto byt pa-
nem sytuacji i do tego stopnia, ze biedna kobie-
ta ze strachem mysSlata, zeby go czem, bron
Boze, nie zrazi¢, lub nie obrazi¢c. W jego reku
byty los i honor jej ijej wychowanki. W jego
sieci uplataty sie i wydoby¢ sie z nich nie mo-
glty. Przypomniata sobie pajgka w ,,Cwicze-
niach™ Lucyny. Uznata, ze pasierbica odgadta
tego cztowieka. Przychodzity jej nawet na friysl
klejnoty, ktore z majatkowego rozbicia urato-
wata. Czemu ich nie uzyla na zapewnienie so-
bie niepodlegtego schronienia? Zatowata, ze te-
go nie uczynita. Byt to jednakze zal po nie-
wczasie,— zal, w ktorym role pocieszyciela grato
»po tem” ze znakiem zapytania.

Przyjazd Armulpha w niezwykitej porze zdzi-
wit ja.

— Miatoz by to byé po to, azeby sie rozmo-
wi¢ o zareczyny i $lub?., zapytata siebie.

Jak spragnionemu przewiduje sie wszedzie
woda, tak jej wydato sie, ze nie innym jest po-
wod jego odwiedzin.
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Bankier pytat o zdrowie, o humor, opowiadat
0 kurzawie na ulicach i czystosci powietrza na
Zamkowym Widzie.

Weszta Lucyna.

— Jakze pani szlicznie wyglada!., rzekt. Wia-
sznie tylko co moéwilismy z mama o czystosci
powietrza na Zamkowym Widzie... To powietrze
daje paniom zdrowie, ale nie daje rozrywki, a
bez rozrywek to i zdrowie moze sie popszuc...
Panie sie nudza...

— O nie, bynajmniej... podchwycita Lucyna.

— Ja wiem, Ze sie panie nudza— przerwat
bankier, i dla tego postanowitem zrobi¢ paniom
dwie propozycje: zeby sie panie codziennie prze-
jechaty po miescie 4 zebyscie wziety udziat w pe-
wnej uroczystosci artystycznej.

— Jaki pan grzeczny i dobry!., podchwycita
pani Julja.

— Dziekuje pani za komplement... ale...

— To nie komplement... przerwata pani.

— Ja wiem, ze nie komplement, ale, musze
paniom os$wiadczyé, ze bardzo bytoby dla mnie
bolesnie, gdybysScie panie moje propozycje od-
rzucity... Ja bede bardzo szcze$liwy, jezeli bede
magt stuzy¢é paniom swoim powozem, ktdéry co-
dziennie o czwartej po potudniu bedzie na roz-
kazy pan... Ja bede bardzo szczesliwy, jezeli



188

panie zechcg uczestniczy¢ w uroczystosci arty-
stycznej...

Lucyne oblaty zimne poty. Zrozumiata bo-
wiem, jakie znaczenie miato przejezdzanie sie
po miescie w powozie bankiera. Byto to kom-
promitowaniem sie do ostatka, kt6éry ludzie wy-
razajg pod retoryczng figurg miedzianego czofa.
Pani Julja odpowiedziata:

— Z prawdziwg wdziecznoscig przyjmujemy
propozycje panskie... Sa one dowodem troskli-
wosci pana o samotnice...

— 0!, zaczagt Armulph.

— Co0z to za uroczystosé!., podchwycita Lu-
cyna ostro.

— Odkrycie malowidta... Znakomity malarz
inaugurowac bedzie pracownie... Potem nastapi
na czes¢ artysty obiad, lecz w obiedzie wezma
udziat sami tylko mezczyzni, chociaz nie rozu-
miem dla czego nie miaty by wzig$¢ udziatu i da-
my. Ale, taki zwyczaj, przesagd. Musimy prze-
sadom ulegad...

Czytelnik domysla sie, ze tak ofiara powozu,
jako tez propozycja ogladania obrazu, miaty zré-
dfo swoje w uczuciu zemsty, ktérem bankier ki-
piat. Pierwsza w celu dobicia Lucyny do reszty
w opinji publicznej, druga w celu rozdarcia jej
serca przez pokazanie $mierci ojca. Kombinacja
ta nie Zle byta obmyslang. Armulph z gory cie-
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szyt sie jej nastepstwami i mowit do siebie, po-
wracajac z dworku:

— Co to, kiedy cztowiek ma rozum i umie
uniesienie powsciggnag...

Uderzyt sie dionig po czole i powiedziat:

— Ministerjalna gtowa...

XV.

Kilka miesiecy uptyneto i nic nie zdarzyto
sie takiego, co zastugiwatoby na zaciggniecie do
kroniki wypadko” ktérych historjg jest niniej-
sza powie$¢. Zadna, ani w osobistosci potozenia,
ani we wzajemnych stosunkach wystepujacych
w niej oséb nie zaszta zmiana. Wszystko szio
zwyktym trybem, ze mdgitbym powtérzy¢ za Kar-
pinskim:

»Wszystko tak jak bylo,
Tylko sig ku starosci nieco pochylito.4*

Pochylenie postrzega¢ sie¢ dawato szczegolnie
na pani Julji, przechodzacej przez rozgi zgryzot
-sumienia.

Lucyna z rezygnacja znosita swdj los, pomi-
mo, ze i ja robak smutku toczyt. Chndta, mizer-



190

niata, ale podtrzymywata macoche, ktéra czesto
zapadata na zdrowiu, co uwalniatlo mieszkanki
dworku pod Zamkowym Widem od codziennych
spacerdbw w powozie bankiera.

Bankier odwiedzat je jak zwykle, rowniez jak
Jagniewicz i jego siostra, pani Prawecka, ktdrg
pewien kalamburzysta przezwat po licytacji ,,ma-
dame de Prawe” dodajac po przestanku ,,cka.”

Prosper malowat. Professor edukowat pchty.
Ztota miodziez ,zabijata” czas.

Wszystko szto zwyktym trybem, poki Prosper
nie skonczyt obrazu.

Skoriczenie obrazu stato sie wypadkiem nad-
zwyczajnym, ktory poruszyt wszystkich prawdzi-
wych i udanych mito$nikow sztuki. Zagadano
0 nim po salonach. Adres Prospera krazyt z rgk
do rak. W rozszerzeniu adresu 'ztota miodziez
kurjerowata, za co w nadgrode otrzymywata
wdzieczne pieknych ustek u$miechy. Caty mo-
dny Swiat wybierat sie na gody, przetracajgce
monotonnos$¢ zwyczajnych rozrywek.

We wigilje naznaczonego na otwarcie praco-
wni dnia, ksigze odwiedzit Prospera i musiat
wzia$¢ na siebie role rozjemcy w sprawie, kt6ra
sam wywotat. Chodzito o zamiecenie izby, prze-
ciwko czemu energicznie zaprotestowat pro-
fessor:

— Ja na to nie pozwole...
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Prosper popart professora, lecz na przedsta-
wienie ksiecia zwrdcit sie do niego z prosba.

— Powiedzciez, panowie, sami, ttomaczyt
zatozyciel akademji, czyz moge ja traci¢!.. Z ku-
rzem wymiecie sie tysigce pchet...

— Tem lepiej— rzekl ksigze. Pan wiesz, ze
do pchet zastosowal sie dadzg prawa, ktérym
rodzaj ludzki ulega...

— O o tem sie przekonatem...

— Owo0z, przeludnienie szkode rodzajowi
ludzkiemu przynoszace, przynosi szkode i rodza-
jowi pchlemu... Masz pan przykiad na Anglji
i Niemcach.

— Prawda...

— Anglja i Niemcy ratujg sie emigracja...

— Prawda...

— Wiec te prawde nie zaszkodzito by zasto-
sowac i do zakontraktowanych przez pana pchet
i wskazac¢ je na emigracje... na Smietnik...

Professor dat sie przekonaé, pozwolit na wy-
miecenie izby, lecz stracit humor. Uznat prawde
przedstawien ksiecia, nie magt wszakze obronié
sie zalowi za tysigcami, na taki smutny wska-
zanemi los.

Po wyjsciu ksiecia z Prosperem, pani Pawto-
wa nie malg miata robote, nim pracownie do
jakiej takiej przyprowadzita czystosci. Praco-
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wata caty dzied do pdznego wieczora. Professor
zagladat od czasu do czasu i wzdychat.

Na drugi dzien, o dziesiatej rano, w wymie-
nionej i oczyszczonej pracowni, wystrojony od-
Swietnie, oczekiwal Prosper na gosci. Miejsca
zrobito sie duzo, wszystkie bowiem sztalugi, po-
sagi i stoliki usunietemi zostaty po pod S$ciany,
wyjawszy jednej sztalugi, ustawionej do $wiatta
i przykrytej zastona.

O  dziesiatej przed kamienicg zajezdza¢ zacze-
ty pojazdy i wyrzucaé ze siebie pandw i panie.
Pani Pawtowa ostupiata, gdy ja raz po raz uga-
lonowani lokaje pytali o pana Prospera Grzede,
malarza. Kaz po raz musiata odpowiadac:

— Na czwartem pietrze, galerja na lewo,
drzwi z sieni na prawo... A niechze jegomosc
ostroznie bedzie na schodach, bo tam mozna
kark skreci¢ lub noge ztamac...

Lecz o tych gosciach powiedzie¢ mozna sto-
wami Pisma S$wietego: ,wielu bylo powotanych
a mato wybranych.” Wieksza potowa— co mo-
wie! dziewie¢ dziesigtych nawrocito od pierwszej,
niektérzy od drugiej, inni od trzeciej na scho-
dach przeszkody, a byli i tacy, co doszediszy az
do galerji nie odwazyli sie stgpa¢ po drzacym
jej pomoscie. Nie obeszto sie bez wypadkow.
Kilka 0s6b musiano znie$¢ na rekach, co taki
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rzucito poptoch, ze dostanie sie do pracowni
Prospera stato sie heroizmem.

To tez nie wiele znalazto sie bohateréw, okoto
trzydziestu oséb, pomiedzy ktéremi dam byto
tylko trzy, wszystko nam znajome, pani i panna
Cioteckie i pani Prawecka; z mezczyzn: ziota
miodziez prawie cata, ksigze, Jagniewicz, Pra-
wecki, bankier i kilkunastu jeszcze.

O wedréwce Armulpha na czwarte pietro, po
zbutwiatych schodach i chwiejacej sie galerji,
przewodniczacego paniom, moznaby napisaé
odysseje. Wracat i znéw szedt i znéw wracat
i bytby za zadne skarby Swiata nie poszed}, gdy-
by go nie pedzito pragnienie zemsty. Na ga-
lerji zwkaszcza, gcy mu zadrzata pod nogami i,
spojrzawszy w dét, gdy ujrzat pod sobg przepasc
a na dnie tej przepasci kamienny bruk i gdy so-
bie wyobrazit, iz moze sie zerwac, przejat go
dreszcz, wystapity mu na plecach zimne poty,
puscit Jagniewicza przodem, a sam przemknat
na koniuszkach palcéw i, wpadiszy do sieni,
krzyknat:

— UfL.

W sieniach kazdego z przybywajacych zasta-
nawiat napis na drzwiach na lewo: ,,Akademja
pchet” Kazdy, ujrzawszy ten napis, zatrzymat
sie i usmiechnat.

Nie zatrzymala sie i nie uSmiechneta jedna
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tylko Lucyna, dla ktérej karta na prawo ,,Pro-
sper Grzeda,” byta niespodzianem zjawiskiem,—
niespodzianem dla tego, ze bankier, chociaz cze-
sto méwit o artystycznej uroczystosci, nigdy je-
dnakze nie wymienial ani nazwiska artysty, ani
tresci obrazu. Pierwszego nie wymieniat z tej
przyczyny, ze zapomniat: drugiej z tej, ze chciat
azeby Lucyna bez przygotowania znalazta sie
w obec bolesnego wspomnienia. Wiec, gdy uj-
rzata na drzwiach ,,Prosper Grzeda,” drgneta
i weszta do pracowni, pomiedzy zgromadzone tam
osoby, ,wygladajagc dumnie jak Kzymianka wy-
prostowana, sroga, troche biata.”

Wielkiem byto zdumienie Prospera. Ostupiat,
i ani styszat wyrazow, ktdremi przemowit do
niego bankier. Nie pierwej zwrdcit na nie uwa-
ge, az ten powiedziat:

— Te panie nie znajg tresci obrazu...

Wiedziat malarz o jakim bankier méwi obra-
zie i od razu zrozumiat, co to za cios straszny
bytby dla zony i corki, gdyby im nagle, w obec
zgromadzonej publicznosci, pokaza¢ taki obraz.
Zrozumiat to i zawrzat oburzeniem. Wrogowi
nie odwazyt by sie' podobnej wyrzadzi¢ przy-
krosci. Pomyslat sobie:

— Ten bankier jest albo bardzo gtupi, albo
bardzo ziy...

Ztota miodziez spogladata na Lucyne z dwu-
znacznemi usmiechy/rinni patrzali na nig przez
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ramie. Byli to wszyscy dawni jej znajomi,
wiec zostali sie z nig i jej matkg, witali sie na-
wet grzecznie, lecz z grzecznosci tej wiata
wzgarda. Tylko jeden ksigze zblizyt sie do nich
z serdecznoscig i zawigzat z niemi rozmowe.
Inni ciekawie nastawiali uszy na dZzwiek mowy
Lucyny i poétgtosem robili rézne nad nig spo-
strzezenia.

Uwaga powszechna zwrocong byta na Lucy-
ne i dla tego nikt nie uwazat: jakie, wejscie do
pracowni Lucyny z matka, wrazenie na profes-
sora pchet wywarto. A bylo to wrazenie dziwne.
Najprzéd ostupiat, tak samo.jak Prosper, naste-
pnie cofnat sie w glgb izby, w sam kat, za t6z-
ko malarza, ktére~byto tym razem porzadnie za-
stanem; za t6zkiem przysiadi, jakby sie chciat
ukry¢ i, spogladajac na panig Julje, chowat twarz
w dtonie i po cichu chychotat:

— Chi chi chi... Chi chi chi...

Nikt na niego nie zwazat. Chichotanie trwa-
to poty, poki cata publiczno$¢ nie skupita sie
przed sztaluga, do ktorej przystagpit Prosper
w celu podniesienia zastony. Nastata cisza ocze-
kiwania — cisza tem uroczystsza, ze ciekawos¢
zgromadzonych dwa miata przed sobg przedmio-
"ty: obraz i Lucyne. Podniesienie zastony miato
na dwa odpowiedzie¢ pytania: jakim jest obraz?
jakie on wrazenie wywrze na Lucyne?

W ciszy naglelzabrzmiata' deklamacja:
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— Panowie i panie! widzicie przed sobg czto-
wieka nadzwyczajnego...

Oczy wszystkich zwrdcity sie na deklamujace-
go. Byt to professor pchet.

— Jestem zatozycielem akademji. Zatozona
przezemnie akademja jest nowym Swiatem.
Moje wiec znaczenie réwna sie znaczeniu Ko-
lumba. Panowie i panie! przeSwietna publicz-
nosci!... jezeli chcecie o tem sie przekona¢,
przejdzcie tylko przez sien. Tam ujrzycie cuda,
0 jakich sie wam nie $nito, cuda nowego Swiata.
Przejdzcie tylko, wiecej niczego od was nie wy-
magam, o nic innegowas nie prosze, tylko przejdz-
cie. Nie bedziecie zatowali tych kilku chwil.
Nie beda one stracone. Prosze... za mna... do
akademji... Ide przodem i otwieram przed wa-
mi Swiat cuddéw i tajemnic... Kto ma oczy do
patrzenia, niech patrzy, kto ma uszy do stucha-
nia, niech stucha.

Poszedt. Za nim pogarneli sie wszyscy, wy-
jawszy trzech osob: ksiecia, ktory za wychodza-
cemi thumnie z .ironicznym na ustach patrzat
usmiechem, Lucyny, ktéra wypatrzyta sie w obraz
1 Prospera, ktory stat z zastong w reku.

Potozenie tego ostatniego bylo szczeg6lnem.
Odstonit obraz dla publicznosci, ktora umysinie
po to sie zeszta i publiczno$¢ znikta, wywabiona
przez pchty. Stat wiec zdziwiony, zmieszany,
wzruszony i zgniewany- - Szeroko| otwarte oczy
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wlepit w drzwi od sieni, niby w oczekiwaniu, ze
ci co odptyneli, znéw przyptyna.

Oczekiwanie jego byto daremnem. Publicz-
nos$¢ nie powracata. Tylko przez drzwi akade-
mji stycha¢ byto dzwieki dzwoneczka i okrzyki
komendy.

Scena rozbita sie na dwie potowy.

W pracowni malarskiej panowata cisza za-
chwytu, w akademji pchet brzmiat gwar podziwu.

Professor z zapatem pokazywat istne cuda.
Pchly wydawaly sie stworzeniami obdarzonemi
rozumem. Manewrowaty jak zoinierze, odby-
waly spacery, jezdzity karetami, tanczyty kadry-
le, mazury, walce, bity sie na szpady, odpowia-
daty na zapytani®, rozwigzywaty arytmetyczne
zadania. Oczom wiasnym nie mozna byto wie-
rzy¢, tak wszystko bylo nadzwyczajnem. Pro-
fessor po kazdem przedstawieniu, zapytywat:

— A co, panowie i panie, czy to nie cuda?...
czy to nie nowy S$wiat?... czy nie mam sie czem
chlubié?...

— Prawda, prawda... odpowiadat gwar.

W pracowni nikt nie pytat, nikt nie odpowia-
dat. Prosper wcigz stat z zastong w reku, niby
lokaj z serwetg. Ksigze opartszy sie plecami
o Sciang, utongt w gieboka zadume. Lucyna
patrzata, patrzala — pewien rodzaj usmiechu,
ktérego uSmiechem nazwac nie mozna, igrat jej
w oczach i na'policzkach.
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Znajomym jest nasz przedmiot obrazu. Arty-
sta wykonczytgo na prawdziwe arcydzieto, prze-
mawiajgce uktadem, kolorytem i dyszacg w nim
atmosferg. Nedzarz na koniu pedzit, ze 1tzg
i z wielkg btyskawicg w oku, jakby go wicher
gnat btyskawicowy. Twarz jezdZzca mioda, suro-
wa, duma i bolesScig nacechowana, przejmowata
widza poszanowaniem. Czytalo sie w niej zia-
mang wielkos$¢, patrzacg w oczy innej ztamanej
wielkosci, ktorej przedstawicielkg byta mogita.
Mogita ta przestraszyta rozpedzonego konia: nie
byt to bowiem zwyczajny nasyp, lecz wyrosty
na ziemi karbunkut, ktéry jg bolal— ktérym
ona, rozjeczona, skarzyta sie przed dziejami.
Wpatrujac sie w obraz, zdawato sie, ze ucho sty-
szalo te skarge, — zdawato sie, ze oko widziato
ducha starej Grecji, zadumanego smetnie nad
mogilnemi chwastami. Artysta chwastom umiat
nada¢ zycie i mowe— i niebo moéwito i kon mé-
wit i jezdziec mowit. Mowienie to, wydzielaja-
ce sie z ptétna, byto hymnem bolesci, wstrzasa-
jacym dusze do gtebi i pobudzajgcym serce do
niewystowionego Zzalu.

To tez Lucyna patrzyta sie, patrzyta i z u-
Smieclmietych jej 6cz ptynety tzy.

Usmiechata sie i ptakata.

A przez siefh professor prawit publicznosci:

— Mam sie czem chlubi¢!.. Jestem dumny



199

i.. szczeSliwy... Gonilem niegdy$ za innem
szczesciem...

Tu spojrzat w oczy pani Julji. Ta sie zmie-
szata. Zrobita giest taki, jakby nagle wbiegto
jej do mysli jakie$S wspomnienie. Professor cig-
gnat dalej:

— Gonitam za innem szczeSciem , ktoére do
mnie z pieknych 6cz wygladato i necito mnie ku
sobie... | odwrocito sie, wzgardzito mna, poka-
zano mu zlotg ponete i ono za tg ponetg poszio,
zostawiajgc mi na pocieszenie... pchie... Ta pchia
otworzyta przedemng nowy S$wiat i data mi nie-
znane szczescie... Gdyby tamta, ktéra mng nie-
gdy$ wzgardzita, przyszta do mnie dzi$ i prosita
»WeZ mnie,” odt~citbym jg z pogarda...

— Oto moja zemstal., zakonAczyt, rzucajac
rekg ku pani Juljil..

Nikt nie rozumiat o co chodzi.. Jedna tylko
pani Julja migotata oczami, jakby byta zazeno-
wang. Wszyscy inni patrzyli na professora, jak
sie patrzy na deklamujgcego i giestykulujgcego
warjata, i stuchali go pod wptywem jeszcze po-
dziwu, w jaki wprawity ich pchiy.

Wyraz ,,zemsta” wywart na Armulpha wraze-
nie takie, jakby go z zapomnienia obudzit. Zlek-
ka, sie zachnat i na gtos zawotat:

— My sie tu bawimy, a nie wiemy co sie
dzieje tam...

I rekg wskazat na przeciwlegte drzwi.
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Coz sie dziato tam?

Lucyna mimowolnie wyciggneta reke i drobng
dto swojg potozyta nadtoni malarza i uscisneta
te ostatnig. Prosper drgnatjakby od iskry elek-
trycznej.

— Nie mam wyrazéw na wypowiedzenie panu
czem jest ten obraz... powiedziata.

— Waszym swatem... odpowiedzial ksigze,
podchodzac i reke Lucyny wdloni Prospera przy-
trzymujac.

Prosper sie zmieszat i ona sie zmieszata.

Ksigze puscit ich rece. Odstgpili od siebie.

— Co0z to za cud sprowadzit tu pania?., zapy-
tat ksigze, chcac snadz zmieszanie kochankéw
zagadac.

— Ten cud jest dzietlem pana Armulpha....
odpowiedziata zapytana.

— Czy uprzedzit jakim jest przedmiot obrazu?

Nie... Rozpytywatam go, nie chcial mé-
wic...

Na te odpowiedz ksigze znaczaco spojrzat
w oczy Prosperowi, ktory zacisnagt zeby, zbladt
i przez zeby rzucit pétgtosem wyraz:

— Lajdak...

W tej chwili publiczno$¢ wkroczyta do pra-
cowni.

Prosper stangt z boku przed obrazem i rece
na piersiach skrzyzowat. Kto nie chciat mogt
na twarzy jego-czytaéroburzenie iobraze. A miat
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stuszny powdd— i to nie jeden. Pomijajac bo-
wiem cel, w jakim Armulph sprowadzit Lucyne,
cel, ktory byt az nadto dla cztowieka delika-
tnych uczué widocznym: czyz odbiezenie malowi-
dta dla pchet nie byto najdotkliwszg, jakg arty-
Scie wyrzadzi¢ mozna, obelga!..

Stat wiec Prosper ze skrzyzowanemi rekami
i z pogardliwym na ustach u$miechem. Chciat
udawaé obojetnos¢.

Publiczno$¢ skupita sie przed obrazem.

Kto widziat kiedy mine cztowieka, ktéry za-
miast wina napit sie octu, ten moze mie¢ wy-
obrazenie o wrazeniu, jakie na publicznosci wy-
warto zawiedzione oczekiwanie. Spogladano, to
na obraz, to na malarza, to n%Lucyne, to znéw
jedni spogladali na drugich, jakby sie jedni
drugich pytali:

— Co to sie stato?..

Mieli troche racje. Wykradzionym im zostat
spektakl, jaki wyprawi¢ miaty spiorunowane
bolescig kobiety.

Zapytanie ,.co to sie stato? ” znalazto najwy-
bitniejszy swoj wyraz woczach bankiera. Innych
zawiedzione oczekiwanie zadziwito, jego rozgnie-
wato. Przystgpit do obrazu z ming imperty-
nencka, zrobit ustami wzgardliwy ruch i zapytat:

— Cbz to za obdartus?.. Pan malarz nie to
nam obiecat...

Piorun nie z taka z chmur’spada szybkoscia.
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z jaka w odpowiedz rzucit sie na bankiera Pro-
sper, Pochwycit go za barki, podnidst i rzucit
ku drzwiom. Armulph padt w objecia Jagnie-
wicza. Prosper poskoczyt z roztwartemi ramio-
ny, zagarnat niemi ile sie zagarnag¢ dato i pchnat
przed siebie kupe ztozong z Kilku osob.

Rozwscieklenie malarza przechodzito wszelkie
granice. Eozwscieklenie to za¢mito mu wzrok i
spotegowato sily, zyskujgce wiele na tem, ze
napad z jego strony byt piorunowym i niespo-
dziewanym. Z tego powodu pchana przez niego
kupa, w ktérej znajdowali sie Armulph, Jagnie-
wicz, Kkilku ze ztotej miodziezy i paru jeszcze
innych, w mgnieniu Zrenicy wyleciata za drzwi,
do sieni, a z sien™ nim sie opamieta¢ zdotata,
znalazta sie na galerji.

Na galerji dopiero nastgpito pierwsze oparcie
sie, ktore wywotato rozpacz. Hastem oporu by-
to przeraZzliwe wrzasniecie bankiera:

— Gwaltu!., giniemyl..

Przerazliwe to wrzasniecie przerazito wszyst-
kich.  Ci co byli na galerji rzucili sie na Pro-
spera, ktory zastgpit od drzwi i chcieli sobie
droge do sieni otworzy¢. Nastapito szamotanie.
Tym za$ co pozostali w pracowni trwoga $mierci
zajrzata w oczy, pobledli i wstuchiwali sie w tu-
pot i wrzaski. Jeden tylko ksigze pospieszyt na
ratunek. Lecz nim do sieni sie docisnal, rapto-
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wny toskot a po toskocie cisza daty znac, ze
walka sie skonczyta.

Galeria sie urwata.

Pozostali w pracowni ostupieli.

Pani Julja i pani Prawecka dostaty spazmow.
Lucyna wygladata jak posag z marmuru.

Po chwili kto$ sie odezwat;

— A, to nieszczescie...

Po tem odezwaniu zaczeto sie ruszac i z ru-
chu przekonano sie, ze nieszczescie spotkato tych
tylko, co byli na galerji, to jest: Prospera, Ar-
mulpha, Jagniewicza i innych. Byto to pociesza-
jacem, wszakze nie dla Lucyny, ani dla pani Ju-
lji, ani dla pani Praweckiej. Smiertelna trwoga
przejmowata par”e, podczas kiedy panowie przy-
szediszy do przytomnosci, wygladajac przez
okna, czynili rozne wnioski i przypuszczenia,
krecace sie okoto nastepujacego zapytania:

— Czy wszyscy sie pozabijali, czy nie wszyscy?

Sadze, ze i czytelnika interesuje troche po-
wyzsze zapytanie. Pospieszam przeto z odpo-
wiedzig.

Nie wszyscy sie pozabijali. Skonczyto sie na
jednym tylko Jagniewiczu. Duzy i ciezki chtop,
wyprzedzit wszystkich w spadaniu, i spadt tak
nieszczesliwie; 1ze sie-gbem-wyrznat o bruk i teb



sie w kawalki rozskoczyt. Inni sie tylko poka-
leczyli, jedni ciezej, drudzy lzej.

Bankier start sobie nos, jakby mu kto zpito-
wat. Od tego to czasu chodzi z plastrem na
twarzy i twierdzi, ze gdyby nie odwaga, jaka,
w powietrzu okazat, bytoby go spotkato to samo
co Jagniewicza.

Prosper ztamat noge.

Tego za$, co sie stato z pozostatymi w praco-
wni, zdaje mi si¢, najniedomys$iniejszy domysli
sie czytelnik. Jednakze, nie spuszczajac sie na
domysinos$¢, ktéra autorom straszne niekiedy
wyrzadza szkody, powiem, ze najprzod, wszyscy
wydobyli sie ztamtad za pomocg drabin, ktérych
pozyczono u strazy ogniowej ; potem, kazdy
udat sie do siebie, wyjgwszy pani Julji i Lucy-
ny, ktérym ofiarowat goscinno$¢ ksiaze, a to
z tego powodu, ze odnoszony w lektyce Armulph
zakazat im wstepu do swego dworku; potem
w catem miescie zagadano o tym wypadku; po-
tem Lucyna z dwudziestu tysiecy wreczonych
ze sprzedazy albumu, zaptacita bankierowi za
mieszkanie i wikt, za siebie i macoche; potem
pokaleczeni przyszli do zdrowia; na ostatku...
Prosper ozenit sie z Lucyiai.
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